Panasonic

Instrukcja obstugi
Navod k obsluze

Zestaw kina domowego Blu-ray Disc
Zvukova aparatura domaciho kina Blu-ray Disc

Model No. SC-BT735
SC-BT330
SC-BT230

- . . Na rysunku przedstawiono model SC-BT735.
Drogl KllenCIe llustrace znézornuje zafizeni SC-BT735.
Dziekujemy za nabycie tego produktu.

Aby optymalnie i bezpiecznie korzystac z tego urzadzenia, przeczytaj dokfadnie instrukcje obstugi.

Przed podtgczeniem, uzywaniem lub ustawianiem tego produktu przeczytaj catg instrukcje obstugi.
Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w przysztosci.

Vazeny zakazniku
Dékujeme Vam za zakoupeni tohoto vyrobku.
Pro dosazeni jeho optimalniho a bezpe&ného vykonu si prectéte tyto pokyny.

Predtim, nez tento vyrobek zapojite a budete jej provozovat & nastavovat, prectéte si prosim cely tento navod.
Tento navod si uloZte pro dal$i pouziti.
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UWAGA!
W TYM URZADZENIU ZNAJDUJE SIE LASER.

WYKONYWANIE REGULACJI INNYCH NIZ OPISANE CLASS 1
LUB POSTEPOWANIE W SPOSOB NIEPRZEWIDZIANY
W INSTRUKCJI OBSLUGI GROZI NIEBEZPIECZNYM LASER PRODUCT

NASWIETLENIEM PROMIENIAMI LASERA.
PROSIMY NIE OTWIERAC OBUDOWY I NIE
DOKONYWAC NAPRAW SAMODZIELNIE. PROSIMY
POWIERZYC NAPRAWY KWALIFIKOWANEMU
PERSONELOWI.

UWAGA!

© NINIEJSZEGO URZADZENIA NIE NALEZY
INSTALOWAC LUB UMIESZCZAC W SZAFCE NA
KSIAZKI, ZABUDOWANEJ SZAFCE LUB INNEJ
OGRANICZONEJ PRZESTRZENI, W CELU

ZAPEWNIENIA DOBREJ WENTYLACJI. NALEZY CAUTION - 5 B AN N GAPeF RADRTONHEN OFER,
UPEWNIC SIE, ZE ZASLONY | INNE MATERIALY NIE CAUTION = S e e s et o
ZASEANIAJA OTWOROW WENTYLACYJNYCH TAK, ATTENTION — FAYONNEMENT LASER VISIBLE ET INVISIBLE, CLASSE 1M,
POZARU W WYNIKU PRZ’EGRZANIA' VARO - »L\XQ'LESE’?T&}SS\AETALTTHNA LUOKAN 1M NAKYVAA JA NAKYMATONTA|
® NIE ZASLANIAJ OTWOROW WENTYLACYJNYCH o o
URZADZENIA GAZETAMI, OBRUSAMI, ZASLONAMI | P ING ~ i s ik ke oy e b
VORSICHT - oAne ‘
PODOBNYMI PRZEDMIOTAMI. .
® NIE UMIESZCZAJ NA URZADZENIU ZRODEL iﬁ :g?:;?fﬁ;ﬁ%ﬁfﬂfﬁﬁi
OTWARTEGO OGNIA, TAKICH JAK ZAPALONE Gl E_LESIED WAL LBLTIIESLL vauvmo
SWIECE. (Wewnatrz urzadzenia)

© POZBYWAJ SIE ZUZYTYCH BATERIl W SPOSOB
NIEZAGRAZAJACY SRODOWISKU NATURALNEMU.

OSTRZEZENIE:

ABY OGRANICZYC NIEBEZPIECZENSTWO POZARU,

PORAZENIA PRADEM LUB USZKODZENIA

URZADZENIA,

© NIE NALEZY WYSTAWIAC URZADZENIA NA
DZIALANIE DESZCZU, WILGOCI, KAPANIE LUB
ZACHLAPANIE; PONADTO NA URZADZENIU NIE
NALEZY USTAWIAC ZADNYCH NACZYN
ZAWIERAJACYCH PLYNY, TAKICH JAK WAZONY.

© NALEZY KORZYSTAC WYLACZNIE Z ZALECANYCH
AKCESORIOW.

o NIE NALEZY DEMONTOWAC OBUDOWY
URZADZENIA. WEWNATRZ URZADZENIA NIE
ZNAJDUJA SIE ELEMENTY NADAJACE SIE DO
SAMODZIELNEJ NAPRAWY. NAPRAWE
URZADZENIA NALEZY ZLECIC
WYKWALIFIKOWANYM PRACOWNIKOM SERWISU.

URZADZENIE JEST PRZEZNACZONE DO UZYWANIA W
KLIMACIE UMIARKOWANYM.

To urzadzenie moze odbiera¢ zakitécenia wywotane
uzyciem telefonu komoérkowego. Jezeli takie zakiocenia
wystapig, wskazane jest zwiekszenie odlegtosci pomiedzy
urzadzeniem a telefonem komoérkowym.

Urzadzenie powinno zosta¢ umieszczone w poblizu tatwo
dostepnego gniazda Sciennego.

Wtyczka zasilania sieciowego powinna by¢ tatwo dostepna.
Aby catkowicie odtgczy¢ zasilanie urzadzenia, nalezy
VQT2Q53 | odtgczy¢ przewdd zasilania od gniazda zasilania.




Zasady bezpieczenstwa

Ustawienie urzadzenia

Urzadzenie nalezy ustawi¢ na rownej powierzchni, z dala od
miejsc bezposrednio nastonecznionych, w ktérych panuje
wysoka temperatura, duza wilgotnos¢ lub wystepuja
nadmierne drgania. Takie warunki mogg doprowadzi¢ do
uszkodzenia obudowy i innych podzespotéw, a tym samym
skroci¢ okres eksploatacji urzadzenia.

Na urzadzeniu nie wolno umieszcza¢ zadnych ciezkich
przedmiotéw.

Napiecie

Nie wolno stosowac¢ zrodet zasilania o wysokim napigciu.
Mozna w ten sposoéb doprowadzié do przecigzenia urzadzenia
i spowodowac pozar.

Nie wolno stosowac¢ zasilania pragdem statym. Przed
podfaczeniem urzadzenia do zasilania na statku lub w innych
miejscach, gdzie wystepuje zasilanie pradem statym, nalezy
sprawdzi¢ doktadnie parametry zrodta zasilania.

Ochrona przewodu zasilajgcego

Nalezy sprawdzi¢, czy przewdd zasilajacy jest

dobrze podtaczony i czy nie jest uszkodzony. Zte

podtaczenie lub uszkodzenie przewodu moze byé

przyczyng pozaru lub porazenia pradem

elektrycznym. Nie wolno ciagnaé¢ za przewod,

zginac¢ go ani ktas¢ na nim cigzkich przedmiotéw.

Przy odtaczaniu przewodu nalezy chwyci¢ mocno za wtyczke.
Chwytanie za przewdd grozi porazeniem pradem. Nie wolno
dotyka¢ wtyczki mokrymi rekoma. Grozi to porazeniem pradem.

Obce przedmioty i substancje

Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzadzenia nie dostaty sie
metalowe przedmioty. Mogg one by¢ przyczyng porazenia
pradem lub nieprawidtowej pracy urzadzenia.

Nalezy uwaza¢, aby do srodka urzadzenia nie dostaty sie
substancje ptynne. Moga one by¢ przyczyng porazenia
pradem lub nieprawidtowej pracy urzadzenia. Jezeli do tego
dojdzie, nalezy natychmiast odtgczy¢ urzadzenie od zasilania i
skontaktowac sig ze sprzedawca.

Nie wolno rozpyla¢ na powierzchnig urzadzenia lub do jego
wnetrza srodkéw owadobojczych. Zawieraja one bowiem
palne gazy, ktére moga zapali¢ sie, jezeli srodek dostanie sie
do wnetrza urzadzenia.

Naprawa

Uzytkownik nie powinien podejmowac prob samodzielnej
naprawy urzadzenia. Jezeli dzwiek nie jest odtwarzany,
wskazniki nie sg podswietlone, pojawi sie dym lub wystgpi
problem, ktéry nie zostat oméwiony w niniejszej instrukgiji,
nalezy odiaczy¢ przewdd zasilajacy i skontaktowac sie ze
sprzedawcg lub autoryzowanym punktem serwisowym. W
przypadku napraw, demontazu lub przerébek wykonywanych
przez osoby niewykwalifikowane, moze doj$¢ do porazenia
pradem elektrycznym lub uszkodzenia urzadzenia.

Okres eksploatacji urzadzenia mozna wydtuzy¢ odtgczajac je
od zasilania, jezeli nie bedzie uzywane przez dluzszy czas.

POLSKI

Informacja dla uzytkownikéw o gromadzeniu i
pozbywaniu sie zuzytych urzadzen i baterii

Niniejsze symbole umieszczane na
produktach, opakowaniach i/lub w
dokumentacji towarzyszacej oznaczaja, ze
nie wolno miesza¢ zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych oraz baterii z
innymi odpadami domowymi.

W celu zapewnienia wasciwego
przetwarzania, utylizacji oraz recyklingu
zuzytych produktéw i baterii, nalezy
oddawac je do wyznaczonych punktéw
gromadzenia odpaddéw zgodnie z przepisami
prawa krajowego oraz postanowieniami
Dyrektyw 2002/96/WE i 2006/66/WE.

Prawidtowe pozbywanie sie w/w produktow i baterii
pomaga oszczedzaé cenne zasoby naturalne i zapobiegac
potencjalnemu negatywnemu wptywowi na zdrowie
cztowieka oraz stan srodowiska naturalnego, ktéry
towarzyszy niewtasciwej gospodarce odpadami.

Wiecej informacji o zbiérce oraz recyklingu zuzytych
produktéw i baterii mozna otrzymac¢ od wiadz lokalnych,
miejscowego przedsigbiorstwa oczyszczania lub w punkcie
sprzedazy, w ktérym uzytkownik nabyt przedmiotowe
towary.

Za niewtasciwe pozbywanie sie powyzszych odpadéw
moga grozi¢ kary przewidziane przepisami prawa
krajowego.

Dotyczy uzytkownikéw firmowych
dziatajacych na terenie Unii Europejskiej
Chcac w odpowiedni sposob pozby¢ sie
urzadzen elektrycznych lub elektronicznych,
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub
dostawca, ktéry udzieli dalszych informaciji.

[Informacje o pozbywaniu sie w/w urzadzen w
panstwach trzecich]

Niniejsze symbole obowigzujg wytacznie na terenie Unii
Europejskiej. Chcac pozby¢ sie w/iw urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych, nalezy skontaktowac¢ sie
z wtadzami lokalnymi lub sprzedawcag w sprawie
wiasciwego sposobu wyrzucania tego rodzaju
przedmiotow.

Dotyczy symbolu baterii (symbole
przyktadowe):

Ten symbol moze wystepowaé wraz z
symbolem pierwiastka chemicznego. W
takim przypadku spetnia on wymagania
Dyrektywy w sprawie okreslonego srodka
chemicznego.
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Java i wszystkie znaki towarowe bazujace na Java sg logo badz znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Sun
Microsystems, Inc. w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Wyprodukowano na licencji firmy Dolby Laboratories. Dolby, Pro Logic
oraz symbol podwdjnego D sg znakami handlowymi firmy Dolby
Laboratories.

Wyprodukowano na licencji urzgdu patentowego USA, numery patentéw:
5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762; 6,226,616; 6,487,535;
7,392,195; 7,272,567; 7,333,929; 7,212,872 i inne opublikowane oraz
zgtoszone amerykanskie i $wiatowe patenty.

DTS i jego symbol sg zastrzezonymi znakami towarowymi, & DTS-HD,
DTS-HD Master Audio | Essential i logo DTS sg znakami towarowymi firmy
DTS, Inc.

Produkt zawiera oprogramowanie.

© DTS, Inc. Wszystkie prawa zastrzezone.

Ten produkt wykorzystuje technologie ochrony praw autorskich chroniong
patentami zarejestrowanymi w USA i innymi prawami wiasnosci
intelektualnej. Korzystanie z technologii ochrony praw autorskich podlega
wymogowi uzyskania zezwolenia od firmy Macrovision i jest dozwolone
tylko w przypadku zastosowan domowych i innych ograniczonych
sposobéw uzytkowania, chyba ze firma Macrovision wyraznie zaznaczyta
inaczej. Zabrania sie inzynierii wstecznej oraz demontazu urzadzenia.

HDMI, logo HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface sg znakami
towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi HDMI Licensing
LLC w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

Licencja na produkt jest udzielana w ramach portfolio patentow AVC i VC-1
w zakresie uzytku prywatnego i niekomercyjnego w celu (i) kodowania
wideo zgodnie ze standardem AVC i VC-1 (“wideo AVC/VC-1") oraz/lub (ii)
dekodowania wideo AVC/VC-1 zakodowanego przez uzytkownika w
ramach uzytku prywatnego i niekomercyjnego oraz/lub uzyskanego od
dystrybutora wideo posiadajacego licencje na dystrybucje wideo AVC/
VC-1. Nie udziela sie licencji, w tym dorozumianej, w zakresie
jakiegokolwiek innego uzytku. Dodatkowe informacje mozna uzyska¢ w
firmie MPEG LA, LLC. Zobacz http://www.mpegla.com.

This product incorporates the following software:

(1) the software developed independently by or for Panasonic
Corporation,

(2) the software owned by third party and licensed to Panasonic
Corporation,

(3) the software licensed under the GNU General Public License, Version
2 (GPL v2),

(4) the software licensed under the GNU LESSER General Public
License, Version 2.1 (LGPL v2.1) and/or,

(5) open sourced software other than the software licensed under the
GPL v2 and/or LGPL v2.1

For the software categorized as (3) and (4), please refer to the terms and

conditions of GPL v2 and LGPL v2.1, as the case may be at

http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0.html and

http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1.html.

In addition, the software categorized as (3) and (4) are copyrighted by

several individuals.

Please refer to the copyright notice of those individuals at

http://www.am-linux.jp/dI/JPRCBW98

The GPL/LGPL software is distributed in the hope that it will be useful, but
WITHOUT ANY WARRANTY, without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

At least three (3) years from delivery of products, Panasonic will give to
any third party who contacts us at the contact information provided below,
for a charge no more than our cost of physically performing source code
distribution, a complete machine-readable copy of the corresponding
source code covered under GPL v2/LGPL v2.1.

Contact Information
cdrequest@am-linux.jp

Source code is also freely available to you and any other member of the
public via our website below.
http://www.am-linux.jp/dI/JPRCBW98

HDAVI Control™ jest znakiem handlowym Panasonic Corporation.

x.v.Colour™ jest znakiem towarowym.

VIERA CAST jest znakiem towarowym firmy Panasonic Corporation.

“AVCHD” i logo “AVCHD” sg znakami towarowymi firm Panasonic
Corporation i Sony Corporation.

Logo SDXC jest znakiem towarowym SD-3C, LLC.

“Blu-ray Disc” jest znakiem towarowym.

DivX® jest zarejestrowanym znakiem handlowym firmy DivX, Inc., i uzycie
jego jest uwarunkowane licencja.
DivX® is a registered trademark of DivX, Inc., and is used under license.

“BD-LIVE” jest znakiem towarowym firmy Blu-ray Disc Association.

“BONUSVIEW” jest znakiem towarowym firmy Blu-ray Disc Association.

YouTube i Picasa sg znakami towarowymi Google, Inc.

“Made for iPod” oznacza, ze niniejsze
elektroniczne akcesorium zostato
zaprojektowane specjalnie w celu
podtaczenia go do iPod’a i posiada certyfikat
firmy - autora opracowania, zaswiadczajacy
jego zgodnos$¢ ze standardami
eksploatacyjnymi firmy Apple.

Tekst “Works with iPhone” oznacza, ze
urzadzenie elektroniczne zostato specjalnie
zaprojektowane do wspotpracy z
urzadzeniem iPhone i spetnia normy
wydajnosci firmy Apple.

Firma Apple nie ponosi odpowiedzialnosci za
dziatanie tego urzadzenia, lub, ze spetnia
ono wymogi i normatywy prawne w zakresie
bezpieczenstwa.

iPod jest znakiem handlowym firmy Apple Inc., zarejestrowanym w U.S.A i
w innych krajach.

iPhone to znak towarowy firmy Apple Inc.

iPod

\fVorks with
D iPhone

DLNA®, the DLNA Logo and DLNA CERTIFIED™ are trademarks, service
marks, or certification marks of the Digital Living Network Alliance

Windows jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i w innych krajach.
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o Niniejsza instrukcja obstugi przeznaczona jest dla Oznaczenie funkcji dostepnych tylko w niektérych modelach:

modeli SC-BT735, SC-BT330 i SC-BT230. O ile nie EREEE: SC-BT735 tylko
wskazano inaczej, ilustracje przedstawione w tej EEE: SC-BT330 tylko
instrukcji obstugi dotycza modelu SC-BT735. EEE: SC-BT230 tylko

® W instrukcji obstugi opisano gtéwnie czynnosci
wykonywane z poziomu pilota, mozna je jednak
wykonac¢ z poziomu urzadzenia gtéwnego, jezeli
znajdujace sie tam przyciski sa takie same.

Zestaw SC-BT735 SC-BT330 SC-BT230

Gtoéwne urzadzenie SA-BT735 SA-BT330 SA-BT230

Systemu gtos$nikéw Gtosniki przednie SB-HF730 SB-HF330 SB-HF230
Gtosnik centralny SB-HC730 SB-HC230 SB-HC230
Gtosniki dzwieku SB-HS735 SB-HS230 SB-HS230
przestrzennego

Gtosnik niskotonowy SB-HW330 SB-HW330 SB-HW480

e Niektore modele moga nie by¢ dostepne w sprzedazy w niektérych regionach.
o Niektore z akcesorii i urzadzen zewnetrznych wspomnianych w tej instrukcji obstugi, ktére nie zostaty zalaczone do
tego produktu, nie sg do kupienia w niektérych regionach.

Akcesoria

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia sprawdz zatgczone akcesoria.

[] 1 Pilot [] 2 Baterie do [] 1 Kabel wideo [ ] 1 Wewnetrzna [] 1 Arkusze
(N2QAKB000090) pilota antena FM nalepek na
kable
@ gtosnikowe

<7

[] Kabel gtosnika [] 1 Przewéd

(centralny) zasilania [] Kabel gtosnikowe

z zielonym wtykiem (Front)

= ® 7z czerwonym ® z szarym wtykiem
wtykiem ® 7 niebieskim
® z biatym wtykiem wtykiem
[] 1 Mikrofon do [] 4 Stojaki gto$nikéw (z kablem) [] 4 Podstawy ] 8 Sruby
automatycznego e z biatym wtykiem ® z szarym wtykiem

ustawiania ® z czerwonym ® 7 niebieskim wtykiem

gonikéw wtykiem e> 4 Sruby

gf — o

[] 1 Mikrofon do [] 2 Stojaki [] Kabel gtosnikowe [ | 2 Podstawy [] 8 Sruby
automatycznego gltosnikow (surround)
ustawiania (z kablem)
gonikow ® z biatym wtykiem ® z szarym wtykiem @ P

® z czerwonym ® 7z niebieskim wtykiem
wtykiem

&

©® Numery produktéw zgodne ze stanem na grudzien 2009 roku. Moga ulec zmianie.
® Nie nalezy uzywac kabla zasilania z innymi urzadzeniami.
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Dbanie o urzadzenie i
nosniki

B Urzadzenie nalezy czysci¢ miekka, suchg
Sciereczka

® Nigdy nie uzywaj alkoholu, rozcienczalnika ani benzyny do
czyszczenia tego urzgdzenia.

® Zanim uzyjesz $cierki zawierajacej srodki chemiczne,
uwaznie przeczytaj dotaczone do niej informacje.

B Czys¢ obiektyw uzywajac srodka do
czyszczenia obiektywow

Ptyta czyszczaca do soczewek: RP-CL720E

® Ten $rodek do czyszczenia soczewek moze nie by¢
dostepny w sprzedazy w niektérych krajach, np. nie jest on
dostepny w Niemczech. W takiej sytuacji nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca firmy Panasonic w celu
uzyskania informacji.

® Ten Srodek do czyszczenia soczewek gtéwnie przeznaczony
jest dla odtwarzaczy DVD (DIGA) firmy Panasonic, ale mozna
go takze uzywac dla tego urzadzenia.

B Czyszczenie ptyt

DOBRZE ZLE

CXE
Wytrzyj wilgotna $ciereczka, a nastepnie wytrzyj do sucha.

B Srodki ostroznosci dotyczace obchodzenia
sie z ptytami i kartami
® Plyty nalezy trzymac za krawedzie, aby unikng¢ zarysowan
lub odciskéw palcéw na ptlycie.
® Nie nalepiaj nalepek lub etykiet na ptyty.
® Nie nalezy stosowac¢ sprayéw do czyszczenia ptyt, benzyny,
rozcienczalnika, ptynéw antystatycznych lub jakichkolwiek
innych rozpuszczalnikéw.
® Styki na spodzie karty nalezy chroni¢ przed dziataniem
kurzu, wody i ciat obcych.
® Nie nalezy stosowac nastepujacych rodzajow piyt:
— Ptyty, na ktérych jest klej pozostaty z usunietych nalepek
lub etykiet (ptyty z wypozyczalni itp.).
— Plyty mocno odksztatcone lub pekniete.
— Plyty o nieregularnym ksztatcie, np. serca.

B Pozbywanie sie lub oddawanie urzadzenia

W urzadzeniu moga by¢ zachowane ustawienia uzytkownika.

W przypadku pozbywania sie urzadzenia nalezy wykonaé

procedure przywracania ustawien fabrycznych dla wszystkich

funkgji. (= 43, “Przywrdcenie wartosci domysinych.”)

® \V pamieci urzadzenia moze byé zachowana historia
operacji.

Uzycie pilota

Wiéz tak, aby bieguny (+ i —) odpowiadaty biegunom w
pilocie.

R6/LR6, AA
(Baterie alkaliczne lub

manganowe)

Skieruj na czujnik odbioru sygnatu pilota w urzadzeniu. (= 9)

LY

Nieprawidtowe obchodzenie sie z bateriami moze prowadzi¢ do wycieku
elektrolitu, a w rezultacie do uszkodzen powierzchni, ktére weszly w kontakt z
elektrolitem, moze by¢ takze przyczyng pozaru.

o Nie wkiadaj do pilota jednoczesnie starych i nowych baterii oraz baterii
réznych typow.

Nie ogrzewaj i nie wrzucaj do ognia.

Nie pozostawiaj baterii przez dituzszy czas w samochodzie z zamknigtymi
drzwiami i oknami wystawionym na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

® Nie demontuj i nie powoduj zwarcia.

® Baterii alkalicznych lub manganowych nie taduj ponownie.

® Nie uzywaj baterii, z ktérych usunigta zostata ostona.

Wyjmij baterie, jesli pilot nie bedzie uzywany przez dituzszy czas. Przechowuj
je w chtodnym, ciemnym miejscu.

UWAGA

Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu w przypadku, gdy
baterie zostang nieprawidtowo zatozone.

Baterie nalezy wymienia¢ na takie same lub na baterie
réwnorzednego typu, zalecane przez producenta. Zuzytych
baterii nalezy pozbywac sie zgodnie z instrukcjami
producenta.

Czynnosci wstepne

VQT2Q53
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Przewodnik po funkcjach sterowania

13

Panasonic

~_

1

o ~NOoO O

12
13

14
15

16
17

18
19
20
21
22
23
24

Pilot zdalnego sterowania

Wiacz i wyltacz urzadzenie (= 19)

Wyswietlanie gtéwnego ekranu funkcji VIERA CAST

(= 34)

Wybierz numery tytutéw, itd./Wprowadz cyfry lub litery

(= 34)

[CANCEL]: Skasuj

Podstawowe przyciski sterowania odtwarzaniem (= 25)

Wybierz wstepnie ustawione stacje radiowe (= 29)

Pokaz komunikaty stanu (= 25)

Pokaz Top Menu/DIRECT NAVIGATOR (= 25)

[A, ¥V, < »]: Wybér menu

[OK]: Wybér

[, »]: Wybierz wstepnie ustawiong stacje radiowg,

(= 29)

[«] (<), [»>] (11> ): Klatka po klatce (= 25)

Pokaz menu OPTION (= 26)

Kolorowe przyciski (czerwony, zielony, zotty, niebieski)

Te przyciski sg uzywane, kiedy;

e Odtwarzanie ptyty BD-Video zawierajgcej programy
Java™ (BD-J).

® \Wyswietlanie ekranow “Title View” i “Album View”.
(= 28)

® Uruchamiasz tresci VIERA CAST (= 34)

Ustawianie trybu dzwieku (= 24)/Wyboér kanatu gtosnika

(= 24)

Wybierz efekty dzwieku dookdlnego (= 24)

Przyciski sterowania telewizorem

Mozna sterowa¢ telewizorem uzywajgc pilota tego

urzadzenia.

[D]: Zatacz | wytacz telewizor

[AV]: Przetacz zrédto sygnatu

[+ — VOL]: Regulacja gtosnosci

Wyreguluj gtosnos¢ urzadzenia gtéwnego

Wycisz dzwiek

® “MUTE” miga na wyswietlaczu urzadzenia, gdy funkcja
jest wigczona.

® Aby anulowaé, ponownie nacisnij przycisk lub zmien
poziom gtosnosci.

® Funkcja Sciszania zostanie wytaczona po wylaczeniu
urzadzenia.

Wiacz/wytacz Drugie wideo (Obraz w obrazie) (= 26)

Wybierz zrodto
[BD/SD]: Wybierz naped ptyty lub SD naped karty (= 23)
[iPod]: Wybierz iPod/iPhone jako zrédto (= 23, 33)
[RADIO/EXT-IN]: Wybierz FM tuner, USB lub zewnetrzne
audio jako zrédio (= 23, 29, 30)
Woybierz recznie stacje radiowe (= 29)
Wyjscie z ekranu menu
Pokaz menu START (= 23)
Pokaz menu wyskakujace (= 25)
Powré¢ do poprzedniego ekranu
Wybierz audio (= 25)
Wyswietl menu odtwarzania (= 34)/Ustaw zegar
wytgczajacy urzadzenie
@ Naciénij i przytrzymaj [-SLEEP].
® Gdy wyswietlany jest komunikat “SLEEP %", naci$nij
kilka razy przycisk [-SLEEP] w celu ustawienia czasu
(w minutach).
® Maksymalna wartos¢ ustawionego czasu wynosi 120
minut.
® Wybierz “OFF”, aby anulowa¢ ustawienie.
® Aby sprawdzi¢ pozostaty czas
Ponownie nacisnij i przytrzymaj przycisk.



I Gtéwne urzadzenie (przod)

(']
i~
S
np., s
=
12 4 5 3
o
: g
H S
8
e s = & Pociagnag,
a
N by
otworzy¢.
Panasonic.
6 7 8 9 10 1112 13 14
1 Przelaczenie Tryb gotowoscilzataczenie ((M/l) (= 19) 8 Port USB (= 22)
Nacisnij, aby przetaczy¢ urzadzenie z trybu gotowosci na 9 Podtacz mikrofon funkcji automatycznej
tryb pracy lub odwrotnie. W trybie gotowosci urzadzenie konfiguracji gtosnika
nadal zuzywa niewielka ilos¢ mocy. 10 Wyswietlacz (wyswietlacz FL)
2 Wskaznik zasilania o ® Wskaznik “SRD” (SURROUND) jest widoczny, gdy
Wskaznik $wieci sig, gdy urzadzenie jest wiaczone. dzwiek jest odtwarzany przez gtos$niki dzwieku
3 Podtacz iPod/iPhone (= 32) przestrzennego.
4 Wyreguluj glosnosc urzgdzenia gtdwnego 11 Czujnik sygnatu pilota zdalnego sterowania
5 Otworz lub zamknij tacke ptyt (= 22) Odlegtosé: W zasiegu 7 m.
6 Tacka piyt Kat: Okoto 20° w gére i w dét, 30° w lewo i w prawo
7 Gniazdo karty SD (= 22) 12 Wybierz zrodio (= 23)
13 Stop (= 25)
14 Zacznij odtwarzanie (= 25)
B Gdy przednia pokrywa spada
@ Przytrzymaj tylng cze$¢ gidwnego urzadzenia jedna reka i
najpierw wiéz lewa lub prawg wystajaca cze$¢ pokrywy do
odpowiedniego otworu w urzgdzeniu.
@ Wcisnij pewnie haczyk do $rodka urzgdzenia, az wskoczy
na swoje miejsce. Nastepnie wcisnij nastepne haczyki po
jednym, az réwniez wskoczg na swoje miejsce.
® Sprawdz, czy pokrywa dziata prawidtowo.
® Jesli nie dziata prawidtowo, powtdrz ponownie powyzszg
procedure.
1 2 6 7 8
DGTAL!AUDO IN
poEO0Co0mE "‘m DIGITAL TRANSMITTER)
T SE
s8] BBEE ] T ‘
9 10 11
1 Ziacze AC IN (= 18) 8 Stacja dokujgca cyfrowego nadajnika (= 14)
2 Gniazda glosnikow (= 15) Podtacz cyfrowy nadajnik, gdy uzywasz opcjonalnego
3 Wentylator chtodzenia bezprzewodowego systemu.
4 Gniazdo USB dla opcjonalnej karty sieci bezprzewodowej 9  Port LAN (= 18)
(= 18) 10 Zigcze VIDEO OUT (= 16)
5 Zigcze HDMI AV OUT (= 17) 11 Ztgcze AUX (= 16)
6 Zigcze anteny radiowej FM (= 15)
7 Gniazda DIGITAL AUDIO IN (= 16, 17)
VQT2Q53

Gniazdo 1 stuzy do potaczenia z TV.
Gniazdo 2 mozna uzy¢ do potaczenia ze sprzetem innym
niz STB.
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Kompatybilne ptyty/karty/urzadzenia USB

: : Odtwarzana
Rodzaj ‘ Przyktady logo Opis typu ‘ A
BD-Video Video
Video
[BD | @ BD-RE JPEG
Blu-royDisc
Video
BD-R DivX®
M DVD-Video Video
VIDEO
DVD Video
- DVD-RAM AVCHD
RAMA7 JPEG
% DVD-R Video
DVD R47 AVCHD
(24724 VP3
= DVD-R DL MP3
JPEG
RDL
M DVD-RW Video
ER AVCHD
— +R/+RW/+R DL
Piyta CD z muzyka Muzyka [CD-DA]
DivX
. CD-R Muzyka [CD-DA]
CD-RW MP3
JPEG
Karta pamiéci SD (od 8 MB do 2 GB)
(Wiacznie z kartami miniSD i kartami microSD)
- Karta pamiéci SDHC (od 4 GB do 32 GB) | MPEG2
B Sg (Wiacznie z kartami microSDHC) AVCHD
e Karta pamiéci SDXC (48 GB, 64 GB) |JPEG
(Wiacznie z kartami microSDXC)
(stan na grudzien 2009)
=3 . Urzadzenie USB I\D/III\:/’?B(
(do 128 GB) JPEG




B Plyty, ktérych nie mozna uzyé w tym
urzadzeniu

Kazda plyta, ktéra nie jest obstugiwana lub wczesniej
opisana.

® 26 GBi5,2GBDVD-RAM

® DVD-RAM ktérych nie mozna wyja¢ z ich zasobnikéw
® Super Audio CD

® Photo CD

® DVD-Audio

® Video CD i Super Video CD

o Plyty WMA

e HD DVD

B Informacja dotyczaca regionéw
BD-Video

Urzadzenie moze odtwarza¢ ptyty BD-Video oznaczone
etykieta z kodem regionu “B”.

Przyktad:
DVD-Video

Urzadzenie moze odtwarzac¢ ptyty DVD-Video oznaczone
etykieta z numerem regionu “2” lub opisane jako “ALL”.

Przyktad:
@

B Finalizacja

Ptyty DVD-R/RW/R DL, +R/+RW/+R DL i CD-R/RW nagrane
przez nagrywarke itp. nalezy zamkna¢ przez nagrywarke, aby
odtworzy¢ na tym urzadzeniu. Przeczytaj instrukcje obstugi
nagrywarki.

B BD-Video

Niniejsze urzadzenie obstuguje dzwiek o wysokiej szybkosci
transmisji (Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD, DTS-HD High
Resolution Audio i DTS-HD Master Audio) stosowany w
formacie BD-Video. Aby mdc korzysta¢ z tych formatéw
dzwigku, patrz strona 38.

B Plyta CD z muzyka

Dziatanie i jako$¢ dzwieku ptyt CD nieodpowiadajacych
specyfikacjom CD-DA (CD z ochrong od kopiowania, itp.) nie
moze by¢ gwarantowana.

B Karta SD

® Mozna uzy¢ kart miniSD, microSD, microSDHC i
microSDXC ale tylko z adapterem. Adaptery sa
zazwyczaj dotgczane do takich kart.

® Przechowywac¢ Karte pamieci poza zasiggiem 1
dzieci, aby unikng¢ przetkniecia.

® Aby chroni¢ zawartos¢ karty, przesun przetgcznik E
zapisu (na karcie SD) na potozenie “LOCK”.

® Nieniejsze urzadzenie jest zgodne z kartami pamieci SD
obstugujacymi formaty FAT12 i FAT16 kart SD, karty pamieci
SDHC w formacie FAT32 (brak obstugi dlugich nazw plikéw)
oraz karty pamieci SDXC w formacie exFAT.

® Jesli karta SD uzywana jest z niezgodnym komputerem lub
innym urzadzeniem, zapisana zawartos¢ moze zosta¢
usunieta z powodu sformatowania karty itp.

® Dostepna ilo$¢ miejsca na karcie moze by¢ nieco mniejsza
od jej pojemnosci.

B Urzadzenie USB

® Niniejsze urzadzenie wspotpracuje z pamieciami USB,
aparatami fotograficznymi i kamerami video marki
Panasonic, itp. Nie gwarantuje sie wspotpracy ze wszystkimi
urzadzeniami USB.

® Niniejsze urzadzenie nie obstuguje fadowania urzadzen
USB.

® Obstugiwane systemy plikow to FAT12, FAT16 i FAT32.

® Niniejsze urzadzenie obstuguje specyfikacje USB 2.0 High
Speed.

L

® W niektérych przypadkach nie bedzie mozna odtworzy¢ powyzszych nosnikdw z powodu rodzaju nosnika, stanu nagrania, metody nagrywania i sposobu

utworzenia plikéw.

® Producent ptyty moze kontrolowa¢ sposéb odtwarzania ptyt. Dlatego nie zawsze mozliwe jest sterowanie odtwarzaniem tak, jak opisano w niniejszej

instrukcji obstugi. Doktadnie przeczytaj instrukcje dotyczace piyty.

Czynnosci wstepne

VQT2Q53
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KROK 1: Przygotowanie gtosnikow

I Montaz gtosnikéw

Uwaga!

® Nie stawaj na podstawie. Zachowaj ostroznos¢, gdy w
poblizu sg dzieci.

® Podczas przenoszenia gtosnikow nalezy trzymac za ich
podstawe i stojak.

2 Gtosniki przednie
2 Gtosniki dzwigku
przestrzennego

4 Stojaki (z kablem)
4 Podstawy

8 Sruby A

4 Sruby B

—
@

A B

3

Przygotowanie

® Aby unikng¢ uszkodzenia lub zadrapan, roztéz miekka
tkaning i wykonaj montaz na niej.

® Odnosnie zamocowania na $cianie, patrz stronica 42.

® Trzymac $ruby z dala od dzieci, aby nie dopusci¢ do ich
potkniecia.

2 Glosniki przednie
2 Stojaki (z kablami)
2 Podstawy

8 Sruby

=

>

Pociagnij

kabel prosto
wzdtuz linii i
wsun go do :
rowka. \

dokreci¢.

Pozostaw okoto 80 mm

Sruba B

@ W16z kabel do konca.
+: Biaty 4

—: Niebieska @\

linia
Wocisna¢ w wyztobienie.
@ Mocno dokrecié.

Wocisnij!

"

)

Sruba

i

6 Wsuna¢ w wyztobienie.

S

2
€ Mocno dokreci.

Umiesci¢ kabel
miedzy wystepami.

=

Pozostaw okoto 120 mm

0 Wit6z kabel do konhca.

+: Bialy
R

—: Niebieska linia
Wocisnij!

@ Wcisna¢ w wyztobienie.
® @ Mocno dokrecic.




Uzycie etykietek kabli gtosnika jest pomocne

Podigczanie przewodoéw gtosnika. Wiz kable do

przy wykonywaniu podtaczenia kablowego. oporu, ale nie gtebiej niz poziom izolacji. &
np., Gtosnika przedniego (L) np., Gtosnik przestrzenny §
2
'3
: g
\ (1) \ >
- O
B Q +: Biaty
— + —: Niebieska linia
@ Nalepka na kabel gosnika (jest czescig zestawu)
@ Ziacze
Etykietka na przewod gtosnika Kolor
Weisnij!
@® PRZEDNI (L) BIALY
® PRZEDNI (P) CZERWONY
® DWIEK PRZESTRZENNY (L) NIEBIESKI
@ DWIEK PRZESTRZENNY (P) SZARY 1
® CENTRALNY ZIELONY (] Nallei)./ z'ac!lowa(:’ ostroipos’é’, a.by nie krz_yiovyaé (;wieraé) lub nie )
zmienia¢ biegunoéw kabli glo$nikow, poniewaz moze to spowodowac
® GLOSNIK NISKOTONOWY FIOLETOWY uszkodzenie glosnikéw. o e
® Nie nalezy uzywac¢ przedniego gtosnika jako gtosnika dzwigku
. . N A przestrzennego i odwrotnie. Przed podiaczeniem danego kabla,
Nalezy dopasowa¢ numer na kazdej etykiecie z kolorem sprawdz rodzaj gtosnika z etykietka znajdujaca sie z tytu gtosnika.
wiyku. ® Potdz starannie przewody w taki sposob, aby nie zaczepialy sie i nie
przeszkadzaty w chodzeniu. W ten sposéb mozna unikna¢ wypadku
spowodowanego przez przewrocenie si¢ lub upuszczenie gtosnika.
® Nie nalezy trzymac¢ gtosnika w jednej rece, poniewaz mozna go upusci¢
podczas przenoszenia.
I Opcja zmontowania gtosnika
Przeciagnij kabel glosnikowy Przymocowa¢ gtosnik.
przez podstawe.
W16z kabel do konca.
Pozostaw okoto 120 mm ‘ +: Biaty Weisnij! \
—: Niebieska linia
o~ — ) Wcisna¢ w wyzlobienie.
) @ Mocno dokrecic.
Wsunaé w
Mozesz wyjaé kabel ze stojaka i uzyé wyztobienie.
go. Aby ponownie zamontowac kabel,
zapoznaj sie z informacjag na stronie 42.
B Ochrona gtosnikéw przed upadkiem
o Zwroc sie do wykwalifikowanego technika budowlanego w sprawie odpowiedniej procedury wieszania przedmiotéw na
betonowej $cianie lub powierzchni, ktéra moze nie by¢ dostatecznie wytrzymata. Nieprawidtowe przymocowanie moze
uszkodzi¢ $ciane i gtosniki.
e Uzyj zytki o $rednicy mniejszej niz @ 2,0 mm, ktéra ma no$nos¢ 10 kg.
np., @ Sznurek (nie jest czescig zestawu)
Przeciggna¢ od sciany do gtosnika i mocno zwigzac.
@ Tytgtosnika
® Wkret z oczkiem (nie jest czescig zestawu)
® Sciana
@ Ok. 150 mm
VQT2Q53
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KROK 2: Rozmieszczanie

Uwaga!

o Urzadzenie gtéwne i dostarczone gtosniki winny by¢ uzywane tylko w sposaéb taki, jak podany w tym
schemacie. Niezastosowanie sie do tych zalecen moze doprowadzi¢ do uszkodzenia wzmacniacza i/lub
glosniki, i moze spowodowac¢ niebezpieczenstwo pozaru. Jezeli nastapito uszkodzenie lub jezeli
dostrzezesz nagte zmiany w pracy urzadzenia, zwré¢ sie do wykwalifikowanego technika serwisowego.

® Nie prébuj przymocowac gtosnikéw do scian innym sposobem, niz sposob opisany w tej ksiazce

instrukcji.

VQT2Q53

® Nie dotykaj przedniej siatki gtosnikow. Trzymaj je za boczne Scianki.

Od ustawienia gto$nikdw moga zaleze¢ niskie tony i pole akustyczne.

Przyktad ustawienia

Ustaw gtosniki przedni, centralny, surround mniej wiecej na tej
samej odlegtosci od siedzenia stuchacza. Katy podane na
schemacie sg przyblizone.

Uzywanie funkcji “Auto Speaker Setup” (= 19) jest dogodnym
sposobem uzyskania idealnego dzwieku dookélnego z
gtosnikow w przypadkach, gdy nie jeste$ w stanie ich ustawic.

L10
® Glosniki powinny znajdowac sie na odlegtosci przynajmniej 10 mm od
systemu, by miaty wtasciwg wentylacje.

v
60 :

&

¥
120°

e® = ‘o

Gtosnik centralny

Ustaw na stelazu lub na pétce. Wibracje powodowane
przez gtosnik moga przerwac obraz, jezeli glosnik
ustawiony jest bezposrednio na telewizorze.

Gtosniki przednie

Gtosnik niskotonowy

Gtosniki dzwigku przestrzennego

® Ustaw gtosniki na poziomie ucha stuchacza lub wyzej.

000

Uzywajac opcjonalnego wyposazenia
bezprzewodowego Panasonic
(SH-FX71), mozesz cieszy¢ sie
dzwiekiem gtosnika surround
bezprzewodowo.

Aby uzyskac wiecej informacji,
przeczytaj instrukcje obstugi
opcjonalnego systemu
bezprzewodowego.

J3d)

L1
e Uzywaj tylko dostarczonych gtosnikow
Uzywanie innych gto$nikéw moze uszkodzi¢ urzadzenie, i jakos$¢
dzwigku na tym ucierpi.
® Odtwarzanie dzwieku na wysokiej gtosnosci przez dtuzszy okres
czasu moze uszkodzi¢ gtosniki i skréci¢ ich zywotnosé.
e Ustawianie gtosnikow z przodu
Mozliwe jest ustawienie wszystkich gto$nikéw przed stuchaczem.
Jednakze nie gwarantuje to otrzymania optymalnego efektu surround.
Ustaw gtosniki na pewnej, ptaskiej podstawie.
Jezeli umiescisz gtoéniki za blisko podtogi, $cian, i katow, moze to da¢
efekt nadmiernie niskich tonéw. Zaston $ciany i okna grubymi
kotarami.
Opcjonalny wspornik na $ciane pokazany jest na stronie 42.

B Jesli na telewizorze pojawia sie
nieregularne kolory, wytacz go na okoto
30 minut.

Gdy nadal sg widoczne, odsun gtosniki dalej od telewizora.

B Rozszerz swoéj system na 7.1 kanatow

Gtéwne urzadzenie jest przystosowane do dzwieku 7.1. Mozna
uzyskac bardziej rzeczywisty dzwiek kinowy uzywajac 2
urzadzen systemu bezprzewodowego Panasonic SH-FX71 z 4
gtosnikami.

Potrzebne wyposazenie:
® 2 opcjonalne systemy bezprzewodowe (SH-FX71)
® 2 dodatkowe gtosniki
[Opor: 3 Q do 6 Q, moc wejsciowa gto$nika: 100 W (Min)]

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, przeczytaj instrukcje obstugi
opcjonalnego systemu bezprzewodowego.



KROK 3: Polaczenia

()
Wytacz wszystkie urzadzenia przed wykonaniem podtaczenia i przeczytaj odpowiednie instrukcje obstugi. §
Nie wiaczaj przewodu sieciowego, zanim wszystkie inne podiaczenia nie sa w petni wykonane. ‘g
I Potaczenie przewodu gtosnika 3
g
Podtacz do ztaczy tego samego koloru. S
® FIOLETOWY Gtos$nik niskotonowy
- W przypadku korzystania z
@ @ @ @ @ @ ® ZIELONY Gtlosnik centralny opcjonalnego systemu
Jl J[ /ﬂ Jl Jl /ﬂ @ CZERWONY  Glosnika przedniego (Rch) bezprzewodowego nie nalezy
@ BIALY Glosnika przedniego (Lch) podtaczac dodatkowych gtosnikéw
i i )i o dzwieku przestrzennego lub
L s s s @ SZARY Gosniki dzwigku tylnych gto$nikow dzwieku
' | ' ' przestrzennego (Reh) przestrzennego do gtéwnego
I I @ NIEBIESKI Gtosniki dzwigku urzadzenia.
|— | | | przestrzennego (Lch)
VVVVVY VY
R | >
o] o] [
(o] [o] [o] . :
®16 @ Giéwne urzadzenie
BHERE
SUBWOOFERCENTER | FR SURROUND
I Gniazdo na antene radiowg
Uzywanie anteny wewnetrznej
Gtoéwne urzadzenie
@ @ Wewnetrzna antena FM (jest cze$cig zestawu)
° @ Tasma klejaca
[/ A
FM ANT ._\r Umies$¢ ten koniec anteny w miejscu, gdzie odbierany jest
(756) najlepszy sygnat.
Uzywanie anteny zewnetrznej
Uzywaj anteny zewnetrznej, jezeli odbidr fal radiowych FM jest ztej jakosci.
np.,
Gtéwne urzadzenie %
L @ Zewnetrzna antena radiowa [Korzystanie z anteny
@ telewizyjnej (nie jest czescig zestawu)]
FM:N Antena powinna by¢ zainstalowana przez kwalifikowang
(150) osobe.
@ Kabel koncentryczny 75 Q (nie jest czescig zestawu)
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I Podfaczanie do telewizora

Podstawowy sposoéb potaczenia jest opisany w Przewodniku tatwej konfiguraciji. Ponizej znajduje sie wiecej przyktadéw

potaczenia, ktére moga ulepszyé¢ dziatanie systemu.

L1
o Nie podiaczaj sygnatu video przez magnetowid.

Z powodu ochrony przed kopiowaniem, obraz moze nie by¢ wiasciwie wyswietlony.

o Wylacz wszystkie aparaty przed podtgczeniem.

H OPTICAL IN

® Nalezy uzywac kabli High Speed HDMI z logo HDMI
(widocznym na oktadce). Zaleca sig korzystanie z kabla HDMI

® Po podtaczeniu cyfrowego dzwigku, dokonaj ustawien pasujacych marki Panasonic. W przypadku uzywania sygnatu 1080p nalezy

do typu dZzwieku odbieranego z zewnetrznego sprzetu (= 30).
H HDMI

® Potaczenie HDMI obstuguje VIERA Link “HDAVI Control” (= 31)

w przypadku uzywania kompatybilnego telewizora Panasonic.

Podiaczenie podstawowe

uzywac kabli HDMI o dtugo$ci maksimum 5,0 m.
Zalecany numer czesci:

RP-CDHS15 (1,5 m), RP-CDHS30 (3,0 m),
RP-CDHS50 (5,0 m), itp.

@ Kabel wideo (jest czescig zestawu)
© Kabel audio (nie jest czescig zestawu)

CLY

® Aby odbierac¢ dzwiek z telewizora przez gtosniki systemu kina domowego, wybierz “AUX (TV)” jako zrodto (= 23).

Podtaczenie w celu uzyskania lepszego dzwieku

o
(5]

Kabel wideo (jest czescig zestawu)
Kabel cyfrowy optyczny audio (nie jest czescig zestawu)

CLY

® Aby odbiera¢ dzwiek z telewizora przez gtosniki systemu kina domowego, wybierz jako zrodto “DIGITAL IN 1 (TV)” lub “D-IN 1”.

np.,

Jesli w telewizorze nie ma gniazda VIDEO IN, uzyj
przejsciowki Scart (Scart—VIDEO IN).

@ Przejscidowki Scart (nie jest czescig zestawu)
© Kabel wideo (jest czescig zestawu)




Podtaczenie w celu uzyskania najlepszego obrazu i dzwieku

()
i~
$
He £
: 3
4 o
g
2 8
o—1
T @ Przewod HDMI (nie jest czescig zestawu)
@ Kabel cyfrowy optyczny audioo (nie jest czescig zestawu)
O ® W przypadku dzwigku z telewizora mozna réwniez uzy¢
o kabla audio (nie jest czescig zestawu) do podtaczenia
gniazda AUX z gniazdem AUDIO OUT w telewizorze.
LI
® Aby odbiera¢ dzwigk z telewizora przez gtosniki systemu kina domowego, wybierz jako zrodio “DIGITAL IN 1(TV)” lub “D-IN 1”
(= 23).
ARC (Kanat powrotnego dzwieku)
(Dostepne w przypadku korzystania z telewizora kompatybilnego z ARC)
Korzystajac z tej funkcji mozna odbierac cyfrowy dzwigk z telewizora bez podtgczania dodatkowych kabli audio.
®\Wybierz jako zrodto dzwigku “ARC (TV)” (= 23)
® Wiecej informacji o ustawianiu sygnatu wyjsciowego sygnatu cyfrowego mozna znalez¢ w instrukcji obstugi telewizora.
Potaczenie z urzadzeniami Set Top Box, itp.
Aby wykona¢ optymalne podtaczenie, patrz Instrukcje
Obstugi odpowiednich urzadzen.
=R
@ Kabel cyfrowy optyczny audio (nie jest czescig zestawu)
@ Urzadzenie STB, dekoder telewizji kablowej,
magnetowid, nagrywarka DVD, itp.
LI
® Aby odbiera¢ dzwiek z telewizora przez gtosniki systemu kina domowego, wybierz jako zrédto “DIGITAL IN 2 (CABLE/SAT)” lub
“D-IN 2” (= 23).
NIEZBEDNE USTAWIENIA
® “HDMI Audio Output” : “Off” (= 39)
VQT2Q53
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I Podtgczanie wzmacniacza/odbiornika

Po podtaczeniu urzgdzenia do sieci szerokopasmowej mozna
uzywac nastepujacych ustug.

® Oprogramowanie uktadowe mozna aktualizowac¢ (= 21)

® Mozna oglada¢ BD-Live (= 26)

® Mozna oglada¢ VIERA CAST (= 34)

® Funkcja DLNA (= 36)

B Korzystanie z kabla LAN (ethernet)

@ Kabel LAN [Prosto]

(nie jest czescig zestawu)
© Router sieci szerokopasmowej, itp.
@® Internet

® Uzywac ekranowanych kabli LAN przy podtgczaniu
urzadzen peryferyjnych.

® Wiozenie do ztacza LAN jakichkolwiek innych kabli, oprocz
kabla LAN moze uszkodzi¢ urzadzenie.

Aby uzyskac¢ wigcej informacji o metodzie potaczenia,

przeczytaj instrukcje obstugi podtagczonego sprzetu.

® To urzadzenie nie jest kompatybilne z publicznymi ustugami
sieci bezprzewodowej dostepnymi na lotniskach, stacjach
kolejowych, w kawiarniach itd.

B Korzystanie z karty sieci bezprzewodowej
(opcjonalna)

TS
-
WIRETESS
(AN

® Mozna uzy¢ tylko
karty sieci
bezprzewodowe;j
DY-WL10
(opcjonalna).

1 @f

@ Karta sieci bezprzewodowe;j
@ Router bezprzewodowy (punktu dostepu), itp.
@® Internet

® Przeczytaj dokfadnie instrukcje obstugi karty sieci
bezprzewodowej DY-WL10 (opcjonalna) przed jej
uzyciem.

® Najnowsze informacje na temat zgodnosci routera sieci
bezprzewodowej (Punktu dostepowego) znajduja sie na
adresie
http://panasonic.jp/support/global/cs/

KROK 4: Podiagczenie zasilania

® Podiaczy¢ dopiero wowczas, gdy wszystkie inne
podtaczenia sa wykonane.

® Giéwne urzadzenie pobiera mata ilo$¢ energii elektrycznej
nawet po wytaczeniu (EIEEE ELEEN: okoto 0,1 W, EREEN:
okoto 0,2 W: jesli “Quick Start” ustawione jest na “Off"). W
celu oszczednosci energii elektrycznej wytacz to
urzadzenie z gniazdka, gdy nie bedzie uzywane przez
dtuzszy okres czasu.

® Nalezy uzywac¢ wtacznie Przewdd zasilania dotaczonego
do aparatu.

Gtéwne
urzadzenie

@ Przewdd zasilania
(jest czescig zestawu)
@ Do gniazda $ciennego



KROK 5: Smart setup / Easy setup

()
Funkcje Smart setup/Easy setup pomagaja w §
dokonaniu potrzebnych ustawien. 1 wecisnij [D]. 2
Wykonaj instrukcje podane na ekranie, aby wykonaé 2 Wykonuj instrukcje wys'wietlane na ekranie S
podstawowe ustawienia systemowe. . . — . . . 2
EEE: Smart setup i zm.lfan"ustawmnla uzywajac [A, ¥V, <, P ]i §
EEEE: Easy setup nacisnij [OK]. &
—_— Language
O} ——@ Wybierz jezyk, uzywany w menu ekranu.
TV Aspect
Wybierz format, odpowiadajacy twojemu telewizorowi i
preferencjom.
Wireless System
Jesli wiozono cyfrowy nadajnik,
nalezy okresli¢ biezace ustawienia.
Speakers position
Okresl potozenie gtosnikéw surround.
W przypadku korzystania z systemu
~— bezprzewodowego to ustawienie nie jest dostepne.
«@r——AY, 4> EEEE: Speaker check
OK ., . PRI .
v Sprawdz, czy kazdy gtosnik jest prawidtowo
podiaczony.
EEEl: Auto Speaker Setup
Wyreguluj automatycznie poziom gtosnika.
Speaker Output
— Wykonaj ustawienia dzwieku Surround dla
Przygotowanie wyjsciowego sygnatu gtosnika.
® Wiacz telewizor i wybierz odpowiedni tryb wejscia wideo Cinema Surround o o
(np., VIDEO 1, AV 1, HDMI, itp.), odpowiadajacy Fun!(CJa ta twqrzy dzwiek wirtualnych glqsplkow i
podtgczeniu do tego urzadzenia. reall_styc_:zn_y dzwiek przestrzenny, sprawiajac
. EEEE: Umiesé mikrofon automatycznego wrazenie, ze .dOCh(?d.ZI gio widza ze V\(szystklcr] stron.
45 e - o y N (Umieszczenie gto$nikow: tylko rozmieszczenie dla
ustawiania gtosnikéw w pozycji, w ktérej siedzi widz. (na dzwieku przestrzennego)
wysokos$ci uszu w pozycji siedzacej.) (Uzyteczne podczas odtwarzania video z dzwiekiem
5.1/7.1ch)
np., TV Audio
Wybierz podtaczenie wejscia audio z twojego
telewizora. [element z “(TV)"].
Quick Start
Zwiekszenie szybkos$ci uruchomienia z trybu
gotowosci.
3 Nacisnij kilka razy [OK], aby wylaczy¢
funkcje “Smart setup” lub “Easy setup”.
@ Po zakonczeniu “Smart setup” lub “Easy setup”, mozna
wykonac¢ “Network Easy Setting”.
LI
® Mozna kiedykolwiek przeprowadzi¢ te konfiguracje wybierajac “Smart
setup” lub “Easy setup” w menu Ustawienia. (=> 40)
) e Ustawienia Language i TV Aspect sg automatycznie uzyskiwane, jesli
— o N . niniejsze urzadzenie zostanie podtaczone do telewizora Panasonic TV
® Podczas automatycznego ustawiania gtosnika nalezy zachowac, na ile to (VIERA) obstugujacego format HDAVI Control 2 lub nowszy przez przewod
mozliwe, ciszg. Zbytni hatas w tle moze spowodowacé nieprawidtowosci w HDMI.
ustawieniach.
e Test glosnosci sygnatéw wyjéciowych w gtosnikach podczas ustawiania.
® Po zakonczeniu ustawien Smart setup, wytacz z wtyczki mokrofon
Automatycznej konfiguracji gtosnikéw i zachowaj go na przyszte potrzeby.
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I Network Easy Setting

Wybierz “Wired” lub “Wireless” i nacisnij
[OK].

Select a connection mode.
Current setting : Wired

LAN cable connection:
Connect a LAN cable to the unit and select “Wired”.

Wireless LAN connection:
Connect the Wireless LAN Adaptor (DY-WL10) to the USB
port and select “Wireless”.

| Wired ]
| Wireless ]

®:
©" = ORETURN

B Potaczenie “Wired”

Wykonuj instrukcje wyswietlane na ekranie, aby skonfigurowaé
potaczenie.
® \W przypadku probleméw (= na prawo)

B Polaczenie “Wireless”

Gdy po wybraniu “Wireless” wyswietlany jest komunikat
“Wireless LAN Adaptor is not connected.”, sprawdz, czy karta
sieci bezprzewodowej jest wiozona do konca. Mozna réwniez
ja wyjac i wiozy¢ ponownie. Jesli nadal wyswietlany jest ten
komunikat, skontaktuj sie ze swoim sprzedawca.

Wybierz “WPS (PUSH button)” lub “Search for
access point” i wykonuj instrukcje wyswietlane
na ekranie, aby zmieni¢ ustawienia.

Select a connection method for access to
Wireless LAN

Please refer to the operating instructions of
the access point about connection methods.

| WPS (PUSH button) |
\ Search for access point ]

WPS (PUSH button):

Jesli router sieci bezprzewodowej (punkt
dostepu) obstuguje WPS (PUSH button),
mozna tatwo dokona¢ ustawien naciskajac
przycisk WPS na routerze.

WPS (Wi-Fi Protected Setup) to standard

umozliwiajacy dokonywanie ustawien , *1

zwigzanych z potaczeniem i bezpieczenstwem

urzadzen sieci bezprzewodowe;.

@ Nacisnij przycisk WPS lub odpowiedni przycisk na
routerze sieci bezprzewodowej (punkcie dostepu), az
lampka zacznie migac.
® Aby uzyska¢ wiecej informaciji, przeczytaj instrukcje

obstugi Routera sieci bezprzewodowej (punktu dostepu).

@ Nacisnij [OK].

*1  Router sieci bezprzewodowej (punkt dostgpu) obstugujacy standard
Wi-Fi Protected Setup moze mie¢ taki symbol.

np.,

Search for access point:

Dostepne routery sieci bezprzewodowej (punkty dostepu)

zostang wyszukane i podane. Mozna wybra¢ router z listy.

@ Nacisnij [A, V], aby wybra¢ SSID*? routera
bezprzewodowego (punktu dostepu), z ktérym chcesz sie
potaczy¢. Nastepnie nacisnij [OPTION], aby wyswietli¢
informacje o wybranym routerze. Zanotuj typ
uwierzytelniania i szyfrowania.

Select an access point to connect with.
To search for access point again, please

select "Search again" below.

XXXXXXXXXX
XXXXXXXXXX
XXXXX
XXXXX

XXX)
x0fx
XONX

Search again a ] ‘

® Jesli nie mozna znalez¢ SSID*2, wybierz “Search again”.

® Nacisnij [RETURN] i [OK].

Wybierz element na nastepnym ekranie, ktéry odpowiada
typowi uwierzytelniania zanotowanemu w punkcie (1)

(= po lewej).

Select authentication type.

WPA2-PSK (AES/TKIP)

WPA-PSK (AES/TKIP)

| l
{ Open/Shared Key (WEP) %
[ J

Open system

Wykonuj instrukcje wyswietlane na ekranie, aby dokonaé

ustawien.

® Wpisz klucz szyfrowania z pola “Encryption Key”, ktéry
byt dostarczony z routerem bezprzewodowym (punktem

dostepu).

W przypadku probleméw z

ustawieniami

Ustawianie potaczenia z punktem dostepu

Connection Setting again ?

Failed to connect to the access point.
A conflict with other devices occurred.

Do you wish to setup Access Point

Wyswietlanie

Sprawdz nastepujace
elementy

A conflict with another
device occurred.
[Powstat konflikt z innym
urzgdzeniem.]

® Poczekaj chwile i sprobuj
ponownie.

A time out error occurred.
[Wystagpit bfad limitu
czasu.]

An authentication error or a
time out error occurred.
[Wystagpit btad
uwierzytelnienia lub btad
limitu czasu.]

® Ustawienie routera sieci
bezprzewodowej (punktu
dostepu) dla adresu MAC
itp.

® Sygnat moze by¢ staby. Uzyj
kabla przedituzajacego
dotaczonego do karty
sieciowej USB, zmien
potozenie karty sieciowe;j
USB.

® SSID*? i klucz szyfrowania
routera sieci
bezprzewodowej (punkt
dostepu).

® Poczekaj chwile i sprobuj
ponownie.

A device error occurred.
[Wystapit btad urzadzenia.]

® Podtaczenie karty sieci
bezprzewodowej
Skonsultuj sie ze swoim
sprzedawca, jezeli nie
nastapi zadna poprawa.




Latwe ustawienia sieci (Sprawdzenie potaczenia)

Complete.

1. LAN cable connection : Fail
2. P address setting < Fail
3. Connection to gateway : Fail

LAN cable is not connected.

Please check the connection.

Select “Yes” and press [OK] to check network
connection again

Select “No" and press [OK] to finish Network
Easy Setting.

| No

Sprawdz
nastepujace
elementy

Wyswietlanie

1. LAN cable connection lub ® Potgczenie
Connection to access point :Fail kabli

[1. Potaczenie sieciowe lub [Btad]
potaczenie do punktu dostepu]

2. IP address setting :Fail
[2. Ustawienie adresu IP] [Btad]

3. Connection to gateway :Fail

sieciowych
(= 18)

[3. Potagczenie z brama] [Btad]

1. LAN cable connection lub ® Potgczenie i
Connection to access point :Pass ustawienia
[1. Pofaczenie sieciowe lub [OK]

potaczenie do punktu dostepu] !(oncentratora
2. IP address setting :Fail | routera

[2. Ustawienie adresu IP]  [Blad] ¢ }f;ti"(‘j”;gfs )
3. Connection to gateway  :Fail DNS

[3. Potaczenie z brama] [Btad] Settings”

1. LAN cable connection lub (= 40)
Connection to access point :Pass

[1. Potaczenie sieciowe lub [OK]
potaczenie do punktu dostepu]

:Home Network
2. |IP address setting available
[2. Ustawienie adresu IP] [Sie¢ domowa
dostepna]

3. Connection to gateway :Fail

[3. Potaczenie z brama] [Btad]
1. LAN cable connection lub
Connection to access point :Pass

[1. Potaczenie sieciowe lub [OK]
potaczenie do punktu dostepu]

2. IP address setting :Pass
[2. Ustawienie adresu IP] [OK]

3. Connection to gateway :Fail
[3. Potagczenie z brama] [Btad]

tatwe ustawienie sieci (Internet Connection Check)

Complete.

- Connection to the Internet ~ : Fail(B019)
Failed the connection test.

Cannot find the server.(B019)

Please refer to the operating instructions for the cause
of the error and the solution for it.
Press [OK]

Wyswietlanie Sprawdz nastepujace elementy

Cannot find the server. | ® Ustawienia “Primary DNS” i
(B019) “Secondary DNS” elementu “IP

[Nie mozna znalez¢ Address / DNS Settings” (= 40)
serwera. (B019)]

Failed to connect to
the server. (B020)
[Nie udato potaczy¢ sie
z serwerem. (B020)]

® Serwer moze by¢ zajety lub ustuga
zostata zawieszona. Poczekaj chwile
i sprébuj ponownie.

® Ustawienia “Proxy Server
Settings” (= 40) i routera

LY

Przeczytaj instrukcje obstugi koncentratora lub routera.

Mozna kiedykolwiek przeprowadzi¢ te konfiguracje wybierajac “Network
Easy Setting” w menu Ustawienia. (= 40)

Mozna ponownie zmieni¢ pojedyncze ustawienia uzywajac “Network
Settings”. (= 40)

Nie nalezy uzywa¢ cudzych sieci bezprzewodowych. Takie sieci
bezprzewodowe (SSID*2) moga sie pojawiaé w trakcie automatycznego
szukania sieci bezprzewodowej. W przypadku korzystania z takiej sieci
istnieje ryzyko, ze czyn ten bedzie traktowany jako nielegalny dostep.

Po dokonaniu ustawien sieci na urzadzeniu, ustawienia (poziom szyfrowania,
etc.) routera sieci bezprzewodowej (punktu dostgpu) moga ulec zmianie.
Jesli na komputerze nie mozna potaczy¢ sie z Internetem, nalezy dokonac¢
ustawien sieci na komputerze zgodnie z ustawieniami routera sieci
bezprzewodowej (punktu dostgpu).

[ ] [ )
Czynnosci wstepne

*2  To nazwa stuzaca do identyfikacji poszczegdinych sieci wéréd wielu
sieci bezprzewodowych LAN. Jesli w dwéch urzadzeniach ustawiono
takg samg nazwe SSID, mozna miedzy nimi przesyta¢ dane.

Aktualizacja oprogramowania
uktadowego

Co jaki$ czas firma Panasonic moze udostepni¢
zaktualizowane oprogramowanie uktadowe dla tego
urzadzenia, ktére moze ulepszy¢ istniejgce funkcje lub dodaé
nowe funkcje. Aktualizacje te sa darmowe.

Po podtaczeniu do szerokopasmowego Internetu urzadzenie
sprawdza automatycznie, czy pojawito sie nowe
oprogramowanie uktadowe.

Gdy dostepne jest nowe oprogramowanie uktadowe,
wyswietlany jest nastepujacy ekran.

Firmware Update

No

W przypadku korzystania z lub, gdy nie mozna zakonczy¢
pobierania na tym urzgdzeniu lub urzadzenie nie jest
podtaczone do Internetu, wtedy mozna pobra¢ najnowsze
oprogramowanie uktadowe z ponizszej witryny i nagraé na
ptycie CD-R w celu jego aktualizaciji.
http://panasonic.jp/support/global/cs/

(Witryna ta jest tylko w jez. angielskim.)

Aby wyswietli¢ wersje oprogramowania uktadowego. (= 40,
“System Information”)

NIE NALEZY ODtACZAC urzadzenia z zasilania lub
wykonywa¢ zadnych operacji podczas aktualizaciji.

Po zainstalowaniu oprogramowania uktadowego na
wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat “FINISH”. Urzadzenie
zostanie uruchomione ponownie i pojawi sie nastepujacy
ekran.

The firmware has been updated.
Current Installed Version: X.xx

4 ,—O0K

[ )
© v O RETURN

L

o Kiedykolwiek mozna wykona¢ aktualizacje wybierajac element “Firmware
Update” w menu Ustawienia. (= 40)

® Pobieranie potrwa kilka minut. Moze potrwa¢ diuzej lub moga wystapic¢
problemy w zaleznosci od potaczenia.

® Jesli nie chcesz sprawdzi¢ dostgpnosci najnowszej wersji oprogramowania
firmware, ustaw element “Automatic Update Check” na wartos¢ “Off”.
(= 40)

VQT2Q53
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KROK 6: Ponowne
programowanie pilota

Gdy inne wyroby marki Panasonic reaguja na ten
pilot zdalnego sterowania

Zmien element “Remote Control” (= 40) w gtéwnym
urzadzeniu i w pilocie (obie warto$ci musza pasowac), jesli
inny produkt marki Panasonic znajduje sie w poblizu i reaguje
na polecenia wysytane z pilota.

Aby zmieni¢ kod w gtéwnym urzadzeniu.

1 Gdy urzadzenie nie pracuje, nacisnij
[START].

Wcisnij [A, V] aby wybraé “To Others” i
wcisnij [OK].

Nacisnij [A, V], aby wybra¢ “Setup”, po
czym nacisnij [OK].

Wcisnij [A, V], aby wybra¢ “General” i
wcisnij [OK].

Wecisnij [A, V], aby wybra¢ “Remote
Control” i wcisnij [OK].

Nacisnij [A, V], aby wybra¢ kod (1 lub 2) i
nacisnij [OK].

oo a A~ O DN

Aby zmieni¢ kod na pilocie.

1 Naciskajac [OK]
Nacisnij i przytrzymaj przycisk z cyfra
(1 lub 2), ktéra zostata wybrana w punkcie 6
przez ponad 5 sekund.

2 Wcisnij [OK].

Wkitadanie lub
usuwanie nosnikow

® \Wktadajgc nosnik sprawdz, czy jest obrécony w odpowiednig,
strone.

o Gdy wyswietlany jest wskaznik odczytu, nie wytaczaj
urzadzenia, ani nie wyjmuj nosnika. Czynnosci te moga
spowodowaé wykasowanie zawartosci nosnika.

® Wyjmujac karte SD nalezy nacisng¢ srodek karty i
wyciggna¢ prosto na zewnatrz.

® \W przypadku podtgczenia produktu Panasonic przy uzyciu
kabla potaczenia USB, na podtagczonym urzgdzeniu moze
pojawi¢ sie ekran konfiguracji. Wiecej informacji znajduje sie
w instrukcji obstugi podtgczanego sprzetu.

B W celu zmiany zrédta

Nacisnij [BD/SD] lub [EXT-IN], aby wybra¢ “BD/DVD”,

“SD” lub “USB” .

® Gdy wlozono nosnik po zatrzymaniu urzadzenia, zrédto
zostanie automatycznie zmienione w zaleznosci od
wiozonego nosnika.



Menu START Playlists:

Mozesz odtwarzac listy utworéw
Mozna sterowa¢ wazniejszymi funkcjami tego urzadzenia przy To Others utworzone na DVD-VR.

ZyCi TART.
uzyciu menu S Setup: (% 37)

1 Wecisnij [START].

2 Wcisnij [A, V], aby wybraé element i wcisnij
[OK] Aby opusci¢ ekran

np., BD-Video Nacisnij [START].

Card Management: (= 26)

Czynnosci wstepne

B Wybér zrédta pilotem zdalnego sterowania

Home Cinema
START

OBD-Video Przycisk Rodto
LA _TopMenu BD/SD BD/DVD lub SD card (SD) (‘=> 25)

iPod (IPOD) (= 32)

nd(Equalizer) RADIO FM Radio (FM) (= 29)
& ToOthers EXT-IN AUX™: (= 30)

@ USB (= 25)

ererRn ARC" (2 30)

DIGITAL IN 1*" (D-IN 1) (=> 30)
- — DIGITAL IN 2*2 (D-IN 2) (=> 30)
Playback Odtworz zawartosc. *1 “(TV)” jest wy$wietlone obok elementéw,
Viewing Picture ustawionych na wejscie TV AUDIO.
*2  “(CABLE/SAT)” jest wyswietlone obok DIGITAL
Top Menu (= 25) IN, gdy jest ustawiony na CABLE/SAT AUDIO.

Menu (= 25) Aby odtwarza¢ dzwigk z telewizora
Wybierz jedno z nastgpujacych zrodet “AUX

Home Network | (= 36) (TV)", “ARC (TV)’ lub “DIGITAL IN 1 (TVY".
(DLNA)

Network

Wyswietlanie gtéwnego ekranu

[ 1]
funkcji VIERA CAST (= 34) ]

® \Wyswietlane elementy roznig sie w zaleznosci od uzytego no$nika.

Internet Content

Przetgczanie na kazde zrodio

BD/DVD/CD

SD card

iPod

FM Radio:

Stuchanie radia FM (= 29)

USB device

AUX":

Aby korzystac¢ z transmisji

telewizyjnych z gto$nikéw tego

urzadzenia (= 30)

ARC": Aby odtwarzac programy

telewizyjne przy uzyciu gto$nikow

tego urzadzenia (= 30)

DIGITALIN 1":

Input Selection Aby korzystac z transmisji

telewizyjnych z gto$nikéw tego

urzadzenia (= 30)

*1 *(TV) jest wyswietlone obok
elementéw ustawionych dla
wejscia TV AUDIO.

DIGITAL IN 2 "2

Aby stucha¢ audio z innych

urzadzen z gtosnikami tego

urzadzenia (= 30)

*2  “(CABLE/SAT)” jest wyswietlone
obok DIGITAL IN, gdy jest

ustawiony na wejécie CABLE/SAT
AUDIO.

Aby odtwarza¢ dzwiek z
telewizora

Wybierz zrédto “AUX (TV)", “ARC
(TV)” lub “DIGITAL IN 1 (TV)".

VQT2Q53
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Odtwarzanie efektéw

dzwiekowych ze

wszystkich glosnikow
Korzystanie z efektow dzwieku

dookolnego

1 Wcisnij kilkakrotnie [SURROUND], aby

wybra¢ efekt. ®
STANDARD

Dzwigk jest wyprowadzany w taki sam sposob, w jaki byt
nagrany/zakodowany. |
Wyjscie gtosnika zmienia sig¢ w zaleznosci od zrédta.

MULTI-CH )

Mozesz stucha¢ dzwiek z przednich gtosnikéw, a takze z
gto$nikéw surround, nawet przy odtwarzaniu 2-kanatowego
dzwigku lub dzwigku nie surround.

MANUAL

® Wybrany efekt zostanie wyswietlony tylko na urzadzeniu
gtéwnym.
Podczas gdy wyswietlone jest “MANUAL”
Wecisnij [, ] i wybierz pozadany efekt.
DOLBY PL Il MOVIE (Film Dolby Pro Logic Il)
Odpowiedni do oprogramowania filmowego, lub
oprogramowania nagranego w formacie Dolby
Surround.
(oprocz DivX)
DOLBY PL Il MUSIC (Muzyka Dolby Pro Logic II)
Dodaje efekty 5.1-kanatowe do zrodet stereo.
(oprocz DivX)
7.1CH VS (Dzwiek przestrzenny 7.1CH)
Mozna stucha¢ dzwigku przestrzennego 6.1/7.1 przy
uzyciu gtosnikéw 5.1.
S.SURROUND (Super Surround)
Mozna korzysta¢ z dzwieku ze wszystkich gtosnikow
ze zrodtami stereo.
2CH STEREO
Mozesz odtwarza¢ dowolne zrédio w trybie stereo.
Dzwiek bedzie wyprowadzany tylko do gfosnikow
przednich i do subwoofera.

Regulacja poziomu gtosnikéw podczas
odtwarzania

Naci$nij i przytrzymaj przycisk [-CH SELECT], aby wigczy¢
tryb konfiguracji gto$nikéw.
Nacisnij kilka razy przycisk [-CH SELECT], aby wybra¢ gtosnik.

L R: Gtosniki przednie (lewy i prawy: tylko mozna regulowaé
balans.)
e \Wcisnij [, »], aby wyregulowa¢ balans gto$nikow
przednich.
C: Glosnik centralny
RS: Gtosniki dzwigku przestrzennego (prawy)
RB*: Tylny gtosnik dzwieku przestrzennego (prawy)
LB*: Tylny gtosnik dzwieku przestrzennego (lewy)
LS: Gtosniki dzwigku przestrzennego (lewy)
SW: Gtosnik niskotonowy
® Kanaty nie wtgczone w odtwarzane audio nie bedg,
wyswietlane (subwoofer jest wySwietlony, nawet jezeli jest
nie wigczony).

Wecisnij [A] (zwiekszenie) lub [V ] (zmniejszenie), aby
wyregulowac¢ poziom dla kazdego gtosnika.
—6 dB do +6 dB

Zmiana tryboéw dzwieku
Wocisnij kilkakrotnie [SOUND], aby wybra¢ tryb.

® Wybrany tryb bedzie wyswietlany tylko na gtéwnym
urzadzeniu.

@ Podczas gdy wyswietlony jest wybrany tryb

Wociénij [, »] i wybierz pozadane ustawienie.
EQ: Korektor graficzny (Equalizer)
Mozesz wybra¢ ustawienia jakosci dzwieku.
FLAT
Skasuj (bez dodania efektu).
HEAVY
Dodaje energii muzyce rock.
CLEAR
Rozjasnia wysokie tony.
SOFT
Dla muzyki w tle.
SUB W: (Poziom subwoofera)
Mozna zmieni¢ poziom dzwieku niskotonowego.
1 (Najs.abszy efekt) do 4 (Najmocniejszy efekt)
® \Wykonane ustawienie zostaje zachowane, i
nastepnie przywotane za kazdym razem, kiedy
odtwarzasz dzwiek z tego samego zrodta.
H.BASS
Mozna wzmocni¢ dzwigk o niskiej czgstotliwosci, aby byt
czysto odtwarzany, nawet jesli akustyka pokoju na to nie
pozwala.
® Dokonane ustawienie jest zapamietywane i uzywane
podczas odtwarzania z tego samego zrodta sygnatu.
C.FOCUS: (Ustawi¢ Ostros¢)
(Efektywny podczas odtwarzania audio, zawierajacego
dzwiek centralnego kanatu.)
Mozna upodobni¢ dzwigk centralnego gto$nika do
dzwigku wychodzacego z telewizora.
W.SRND: (Surround w trybie szeptu)
Mozna ulepszy¢ efekt dzwigku przestrzennego dla
cichego dzwigku I. (Przydatne do ogladania telewizji w
nocy.)

Kazde nacisniecie przycisku:
LR— C—> RS—»RB*— LB*—LS—— SW
1 |

* Gdy podtaczone sg opcjonalne tylne gtosniki dzwigku
przestrzennego.
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o Niektore efekty dzwiekowe/efekty moga nie by¢ dostepne lub moga nie
dziata¢ w przypadku niektorych zrodet.

® Moze by¢ zauwazalne zmniejszenie jakosci dzwigku, gdy uzywane sa te
efekty dzwiekowe/tryby z niektorymi zrédtami. Jezeli takie zjawisko sie
zdarzy, wytgcz efekty dzwiekowel/tryby.



Odtwarzanie

zawartosci video
[ BD §DVD | CD § SD J USB|

Przygotowanie
Wigcz telewizor i wybierz odpowiednie wejscie wideo w
telewizorze.

1 Wcisnij [(D] aby wiaczyé urzadzenie.
2 Wiéz nosnik.
Rozpocznie sie odtwarzanie.
® Jezeli wyswietlone jest menu, wcisnij [A, ¥, <, »], aby
wybra¢ element i wcisnij [OK].
® Jezeli odtwarzanie nie zaczyna sie, wciénij [ PLAY].

B Wyswietlanie menu

Mozna wyswietli¢ Top Menu, DIRECT NAVIGATOR lub Pop-up

Menu.

Nacisnij [TOP MENU/DIRECT NAVIGATOR] lub [POP-UP

MENUI.

® Nacisnij [A, ¥, «, ], aby wybra¢ pozycje i nacisnij [OK].

® Menu wyskakujace pojawia sie takze po nacisnieciu
[OPTION] i wybraniu “Pop-up Menu”.

B Wyswietlanie komunikatéw stanu

Podczas odtwarzania nacisnij [STATUS].

Komunikaty stanu podajg informacje o tym, co jest odtwarzane
w danej chwili. Za kazdym razem, gdy wciskasz [STATUS],
wyswietlana informacje zmieni sie.

np., BD-Video

T: Tytul, C: Rozdziat, PL: Lista odtwarzania
Uptynat czas w tytule
0:05.14

= —— BD-Video
0:20.52

Aktualna pozycja Ogolny czas

L10

e Sygnat z plyt PAL jest odtwarzany w PAL. Sygnat z ptyt NTSC jest
odtwarzany w “NTSC” lub “PAL60”. Mozna wybra¢ “NTSC” lub “PAL60” w
“NTSC Contents Output” dla ptyt NTSC. (= 38)

® W zaleznosci od no$nikéw i zawartosci, ekran moze sige zmieni¢ lub moze
sie nie pojawic.

e DivX: Odtwarzanie sekwencyjne nie jest mozliwe.

® Nie mozna odtwarzaé video AVCHD i MPEG2, ktére byty skopiowane
metoda “przeciagnij i upus¢”, skopiowane i wklejone na nosnik.

Inne operacje podczas

. 2
odtwarzania s
w
=
Funkcje te moga nie dziata¢ w zaleznosci od no$nikéw i ﬁ
zawarto$ci. e
S
Stop 8
Nacis$nij [l STOP]. @
Zostaje zapamigtana pozycja zatrzymana. =
N
Powrét do funkcji odtwarzania §
Wecisnij [ PLAY], aby wystartowaé ponownie z tej pozyc;ji. 5
® Pozycja zostaje skasowana po otwarciu tacki, lub gdy o
wcisniesz kilkakrotnie [l STOP], aby wyswietli¢ “STOP” na
wyswietlaczu urzadzenia.
® Na plytach BD-Video wiacznie z BD-J (= 49), funkcja
wznawiania odtwarzania nie dziata.
Pauza
Nacisnij [IIPAUSE].
® Nacisnij ponownie [IIPAUSE] lub [ PLAY], aby powrdci¢
do odtwarzania.
Wyszukiwanie/Przewijanie
powolne
Poszukiwanie
Podczas odtwarzania, wcisnij [SEARCH «€<«] lub
[SEARCHMP>].
® Muzyka i MP3: Szybkos¢ jest ustawiona na pojedynczy krok.
Powolne przewijanie
Podczas pauzy, wcisnij [SEARCH «<«] lub [SEARCHMI»].
® BD-Video i AVCHD: Tylko w kierunku do przodu
[SEARCHMP].
Predkos¢ wzrasta do 5 krokéw.
o Wecisnij [> PLAY], aby powrdci¢ do normalnej predkosci
odtwarzania.
Przeskocz
Podczas odtwarzania lub wstrzymania odtwarzania
nacisnij [SKIP [4«] lub [SKIP PP ].
Przeskocz do tytutu, rozdziatu lub $ciezki, ktérg chcesz
odtwarzac.
® Kazde wecisnigcie zwieksza ilo$¢ przeskokow.
® DivX: Tylko do tytu [SKIP l<«].
Klatka po klatce
Podczas pauzy nacisnij [«] (<11) lub [»] (11D>).
® \Wcisnij i przytrzymaj wcisniety, aby zmieni¢ kolejno kierunek
do przodu lub do tytu.
o Wecisnij [> PLAY], aby powr6ci¢ do normalnej predkosci
odtwarzania.
® BD-Video i AVCHD: Tylko w kierunku do przodu [»] (11D>).
Zmiana dzwieku
Nacisnij [AUDIO]. VQT2Q53

Mozna zmieni¢ numer kanatu audio lub Sciezki dzwigkowej
(= 48) itd.
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I Uzyteczne funkcje

1 Wecisnij [OPTION].
2 Wybierz element, po czym nacisnij [OK].
Gdy wyswietlany jest ekran DIRECT NAVIGATOR

Properties W celu wyswietlenia wiasciwosci tytutu (data

nagrywania itd.)

Chapter Wybér rozdziatu

View

To Picture Odtwarzanie zdje¢ (= 28)
Folder Przetaczenie na inny folder

Podczas odtwarzania

Screen Gdy pokazuja sie czarne paski u goéry, u doty,

Aspect z lewej i prawej strony ekranu, mozna
rozszerzy¢ obraz, aby zapefni¢ ekran.

Top Menu Aby wyswietli¢ Top Menu.

Pop-up Aby wyswietli¢ Pop-up Menu.

Menu

Menu Aby wyswietli¢ Menu.

® W zaleznosci od odtwarzanych tresci uzycie funkcji “Screen
Aspect” moze nie da¢ zadnego efektu.

® Gdy “TV Aspect” (= 39) jest ustawiony na “4:3” lub “4:3
Letterbox”, efekt “Zoom” jest wytgczony.

LY

® \W zaleznos$ci od no$nika i zawartosci, wyswietlane elementy réznig sie.

Ogladanie BD-Live lub
BONUSVIEW w BD-Video

Co to jest BONUSVIEW?
BONUSVIEW pozwala na korzystanie z funkgiji takich, jak
obraz w obrazie lub poboczny dzwigk itp.

Co to jest BD-Live?

Oprécz funkcji BONUSVIEW, format BD-Live pozwala na
korzystanie z wiekszej ilosci funkgiji takich, jak napisy,
specjalne obrazy i gry dostepne przez podtaczenie tego
urzadzenia do Internetu.

® Dostepne do uzycia funkcje i metoda obstugi moga by¢
rézne dla kazdej ptyty, dlatego nalezy przeczytaé instrukcje
na ptycie i/lub odwiedzi¢ strone internetowg producenta.

Odtwarzanie obrazu w obrazie

Aby wiaczyé/wytaczyé drugie video
Wcisnij [PIP].

A

N

@ Dodatkowy obraz wideo
@ Podstawowy obraz wideo

Wiaczanie/wytaczanie pomocniczego dzwieku

@ Nacisnij [DISPLAY].

@ Nacisnij [A, V], aby wybra¢ menu “Disc” i nacisnij [P ].

®@ Nacisnij[A, V], aby wybra¢ menu “Signal Type” i nacisnij
[OK].

@ Nacisnij[A, V], aby wybra¢ “Soundtrack” w menu
“Secondary Video” i naci$nij [P>].

® Nacisnij [A, V], aby wybra¢ “On” lub “Off”".
Gdy wybrano “On”, nacinij [P>], a nastpnie [A, V], aby
wybra jzyk.

® Nacis$nij [RETURN], aby wyjsc.

[

® Podczas wyszukiwania/zwolnionego odtwarzania lub odtwarzania klatka
po klatce odtwarzane jest tylko gtéwne video.

® Gdy element “BD-Video Secondary Audio” w “Digital Audio Output” jest
ustawiony na “Off’, drugorzedny dzwiek nie bedzie odtwarzany (= 38).

Korzystanie z ptyt BD-Live po
podtgczeniu do Internetu

Dla odtworzenia niektorych zawartosci BD-Live dostepnych na
ptytach Blu-ray moze by¢ konieczne posiadanie konta
Internetowego, utworzonego w celu dostepu do zawartosci
BD-Live. W celu uzyskania informacji o nabyciu konta,
wykonaj instrukcje podane na wyswietlaczu lub przeczytaj
ksiazeczke instrukgcji ptyty.

1 Podtacz sie do sieci. (2 18)

2 wioz karte SD (z minimum 1 GB wolnego miejsca).
Karta SD jest wykorzystywana do lokalnego
magazynowania (= 49).

3 wioz plyte.

Usuwanie danych/formatowanie kart SD

W16z karte SD.

Wocisnij [START].

Wocisnij [A, V] aby wybra¢ “To Others” i wci$nij [OK].
Wecisnij [A, V] aby wybra¢ “Card Management” i wci$nij
[OK].

Wocisnij [A, V] aby wybra¢ “BD-Video Data Erase” lub
“Format SD Card” i wcisnij [OK].

©®@ GO

No. of Files 6
Free space 300 MB

Card Management
[)sb cARD

BD-Video Data Erase
Format SD Card

@K Format this SD Card.

O ZZORETURN

ciénij [ €, »] aby wybraé “Yes” i wcignij [OK].

® W
@ Wcisnij [«€, »] aby wybraé “Start” i wciénij [OK].

E

® Aby skorzystac¢ z powyzszych funkcji, zaleca sie sformatowanie karty w
tym urzadzeniu. Jesli uzywana karta SD zostata wczesniej sformatowana,
wszystkie dane na karcie zostang wykasowane i nie mozna ich pézniej
przywrdcic.

® Bedzie wymagana zmiana “BD-Live Internet Access” w przypadku
niektérych piyt (= 38).

® Gdy plyty obstugujace format BD-Live sg odtwarzane, kod identyfikacyjny
odtwarzacza lub ptyty moze by¢ wystany przez Internet do dostawcy
zawartosci.



I Informacje o DivX

INFORMACJE O PLIKACH WIDEO DIVX:

DivX® to cyfrowy format wideo utworzony przez DivX, Inc.

Tylko urzadzenia posiadajgce oficjalny certyfikat DivX Certified

moga odtwarzac pliki DivX. Dodatkowe informacje oraz

narzedzia programistyczne do konwertowania plikéw na

format wideo DivX mozna znalez¢ na stronie www.divx.com.

INFORMACJE O DIVX VIDEO-ON-DEMAND:

To urzadzenie DivX Certified® nalezy zarejestrowaé, aby

umozliwi¢ odtwarzanie materiatéw DivX Video-on-Demand

(vOD).

Aby wygenerowac kod rejestracyjny, znajdz sekcje DivX VOD

w menu ustawien urzadzenia.

Wohisz kod na stronie vod.divx.com, aby dokonczy¢ proces

rejestracji i dowiedziec¢ sig wigcej o DivX VOD.

® Nie mozna odtwarza¢ zawartosci DivX VOD nagranej na
urzadzeniu USB.

Wyswietlanie kodu rejestracyjnego urzadzenia.
(= 40, “DivX Registration” w “General”)

DivX Registration

You must register this unit to play
protected DivX videos.

The registration code is necessary to
register this unit.

Registration Code] XXXXXXXXXX —e

Please register at www.divx.com/vod/

@ 10 znakow alfanumerycznych

® Po odtworzeniu materiatow DivX VOD po raz pierwszy, kod
rejestracyjny nie jest wyswietlany.

® Jezeli zakupisz zawartos¢ DivX VOD przy uzyciu innego
kodu rejestracyjnego niz kod tego urzadzenia, nie bedziesz
mogt odtwarzaé tej zawartosci. (Zostanie wyswietlony
komunikat “Authorisation Error.”.)

Anuluj rejestracje urzadzenia.

(= 40, “DivX Registration” w “General”)

Wocisnij [, »], aby wybra¢ “Yes” w elemencie “DivX

Registration”.

Uzyj kodu usuwania rejestracji, aby anulowac rejestracje na

stronie www.divx.com.

Informacja o zawartosciach DivX VOD, mozliwych do

odtwarzania tylko okreslong ilos¢ razy

Niektore zawartosci DivX VOD mogg by¢ odtwarzane tylko

ustalong ilo$¢ razy. Gdy odtwarzasz te zawarto$¢, zostanie

wyswietlona pozostata ilos¢ mozliwych odtworzen. Nie mozna

odtwarza¢ tych zawartosci, gdy pozostata ilo$¢ odtworzen jest

zero. (Zostanie wyswietlony komunikat “Rental Expired.”)

® Liczba pozostatych odtworzen zmniejsza sie po kazdym
odtworzeniu programu. Jednak w razie odtwarzania od
momentu zatrzymania, liczba pozostatych odtworzen nie
zmniejsza sie w zwigzku z uzyciem funkcji wznowienia
odtwarzania.

B Wyswietlanie tekstéw napiséw

Mozna wys$wietli¢ tekst napiséw nagrany na ptycie wideo DivX
na tym urzadzeniu.

Funkcja ta nie ma nic wspodlnego z napisami, zgodnymi ze
specyfikacjami standardu DivX i nie posiada okreslonego
standardu. Dziatanie moze by¢ inne lub nieprawidtowe, w
zaleznosci od metod uzytych przy utworzeniu pliku lub stanu
tego urzadzenia (odtwarzanie, zatrzymanie, itp.).

Ustaw “Subtitle” w “Disc” (= 34)

CLY

o Pliki wideo DivX, w ktérych nie jest wyswietlone “Text” nie zawierajg tekstu
napisow.

o Jezeli teksty napisow nie sg wyswietlone prawidtowo, sprobuj zmieni¢
ustawiony jezyk. (= 38)

Odtwarzanie muzyki

(DvD | cD J USB]

(DVD-R/-R DL, ptyta CD z muzyka, CD-R/RW, urzadzenie

USB)

1 W6z plyte lub urzadzenie USB.

Gdy zostanie wyswietlone menu, nacisnij [A, V], aby

wybrac element i nacisnij [OK].

2 Wcisnij [A, V], aby wybraé sciezke i

weisnij [OK].

01

DRECTMVGHTOR  Music st
@CD

rac

1

».0.09

Track1
@ 5Tracks  Total Play Time 20min54sec

\No. Track Name Play Time
=

sec

02

rac

03

rac

04

rac

05

rac

ENEEEIE)

-Play
oerione Fererumy

4.30

a

® Oon

b" wskazuje aktualnie odtwarzang Sciezke.

Odtwarzanie utworu w innym folderze
Podczas gdy wyswietlony jest “Music list”

Wecisnij [OPTION].

Wocisnij [A, V] aby wybra¢ “Select Folder” i wcisnij [OK].

E

o Nie mozna wybra¢ katalogoéw, ktére nie zawierajg kompatybilnych

utworéw.

Odtwarzanie
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Odtwarzanie
nieruchomych
obrazow

I Uzyteczne funkcje

1 Nacisnij [OPTION].
2 Wybierz element, po czym nacisnij [OK].

Gdy wyswietlany jest ekran “Album View” lub “Picture View”

(BDJDVD | CDYSD | USB]

(BD-RE, DVD-RAM/-R/-R DL, CD-R/RW, karta SD, urzadzenie Start Mozna wyswietla¢ nieruchome obrazy
USB) Slideshow pojedynczo w jednakowych odstepach
czasu.
1 wioz plyte, karte SD lub urzadzenie USB. Display Interval S
Gdy zostanie wyswietlone menu, nacisnij [A, V], aby imlen_lpter\g?fl czasowy wyswietlania.
wybra¢ element i nacisnij [OK]. ransition Effect
Ustaw metode wyswietlania.
2 BD-RE, DVD-RAM Repeat Play
Nacisnij [A, ¥V, <, »], aby wybra¢ album i Powtérz pokaz slajdéw.
nacisnij [OK]. Soundtrack
Pliki muzyczne na urzadzeniu iPod/iPhone
Do, e — ) Slideshow  lub ptyta CD z muzyka lub USB device mogg
Z o om Setting by¢ odtwarzane jako muzyka w tle podczas
ﬁ'g o) pokazu slajdéw.
D Toal 2 Soundtrack Folder
Folder do odtwarzania moze by¢ wybrany,
gdy urzadzenie USB z nagranymi plikami
Dﬁ”‘”ﬂ%‘ﬁj“ DE'S“““""W e MP3 jest podiaczone do tego urzadzenia.
Nacisnij [A, ¥V, «, »], aby wybra¢ “Set”,
3 Wecisnij[A, ¥, <, »] aby wybraé po czym nacisnij [OK].
nieruchomy obraz i wcisnij [OK]. Select Aby przej$é do katalogu wyzszego poziomu
RECTIToR e Ve Folder ® Tylko jezeli jest wiele rozpoznawalnych
2 DVD-RAM(VR) i~ e katalogow wyzszego rzedu
2006 9 12
o Folder Aby wybra¢ zdjecia z innego katalogu
paigl_Widal 2" y wybrat 2de 90 kela9
T ' zp To Video Odtwarzanie zawartosci video (= 25)
\3 To album Aby wyswietli¢ widok albumu.
Page 001/001 view
Podczas odtwarzania (za wyjatkiem pokazu slajdé
Nacisnij [, »], aby wyswietli¢ poprzednie lub nastepne - warzania (za wyjatkiem pokazu slajdow)
zdjecie. Rotate Obracanie nieruchomego obrazu.
RIGHT
Aby opusci¢ ekran =
Rotate LEFT
Weci$nij [TOP MENU/DIRECT NAVIGATOR].
Zoom out Zmniejszanie nieruchomych obrazéw
B Aby wyswietli¢ wlasciwosci obrazu ® Funkcja ta jest tylko dostepna dla matych
Podczas odtwarzania nacisnij dwa razy [STATUS]. obrazow.
np., JPEG na DVD-RAM Zoom in Anulowanie “Zoom out”
Data nagrania
L1

® \W zalezno$ci od nosnika i zawartosci, wySwietlane elementy roznia sie.

o Jezeli pokazywany jest nieruchomy obraz o duzej ilosci pikseli, odstep
czasu wyswietlania moze wydtuzy¢ sie. Nawet jesli ustawienie byto
zmienione, odstep czasu wyswietlania moze nie skrocic sie.

e Jesli ptyta CD z muzyka, urzadzenie USB z muzyka zarejestrowang w
formacie MP3 i iPod/iPhone sa wsunigte/podiaczone do tego urzadzenia,
to iPod/iPhone odtwarzany jest w pierwszej kolejnosci jako podktad
muzyczny.

Date  11.12.2009 J Total 3/9

Aby opusci¢ ekran
Nacisnij [STATUS].

VQT2Q53




Stuchanie radia

Automatyczne wstepne
ustawienia stacji

Mozna ustawi¢ do 30 stacji.

1 Wecisnij [RADIO] aby wybraé “FM”.

2 Wcisnij [STATUS], aby wybra¢ pozycje, od
ktorej nalezy zacza¢ automatyczne
wstepnie ustawione poszukiwanie.
LOWEST (wstepne ustawienia fabryczne):

Aby rozpocza¢ automatyczne wstepne ustawienia na
najnizszej czestotliwosci (FM87.50).

CURRENT:

Aby rozpocza¢ automatyczne wstepne ustawienia na
biezacej czestotliwosci.*

* Aby zmieni¢ czestotliwo$¢, patrz “Reczne wstepne
ustawienie stacji”.

3 Wcisnij i przytrzymaj wcisniety [OK].
Zwolnij przycisk, gdy wyswietlony jest “AUTO”.

Tuner zaczyna ustawia¢ wstepnie wszystkie stacje, ktore
jest w stanie odbiera¢ w kanatach w porzadku rosngcym.

LI

e Zostanie wyswietlony komunikat “SET OK”, gdy wszystkie stacje zostang,
ustawione i radio nastroi sig na ostatnio nastawiong stacje.

o Wyswietlony jest komunikat “ERROR”, jezeli automatyczne nastrojenie nie
udato sie. Nastrdj kanaty recznie.

I Reczne wstepne ustawienie stacji

Przygotowanie

Wybierz stacje radiowa.

@ Wcisnij [RADIO] aby wybrac¢ “FM”.

® Wecisnij [SEARCH ««] lub [SEARCHM»] aby wybra¢

czestotliwosc.

® Aby rozpocza¢ automatyczne nastrajanie, wcisnij i przytrzymaj
wcisniety [SEARCH <], [SEARCHM»] do chwili, az zaczna sie
przewija¢ wartosci czestotliwosci. Nastrajanie zatrzyma sie po
odnalezieniu stacji.

Podczas stuchania transmisji radiowej
Naci$nij [OK].
2 Podczas gdy na wyswietlaczu miga “P”’
Nacisnij przyciski z cyframi, aby wybraé kanat.
Aby wybra¢ liczbe 1-cyfrowg
np., 1: [1] = [OK].
Aby wybra¢ liczbe 2-cyfrowg
np., 12: [1]1 = [2]

Odstuch/Potwierdzenie
wstepnie ustawionych kanatéw

1 Wecisnij [RADIO] aby wybraé “FM”.

2 Wcisnij przyciski numerowane, aby wybraé

kanat.

Aby wybra¢ liczbe 1-cyfrowg

np., 1: [1] = [OK].

Aby wybra¢ liczbe 2-cyfrowg

np., 12: [1] = [2]

W przeciwnym razie, wcisnij [A, v] lub [, »>].

I Transmisja RDS

Jezeli stacja, ktorej stuchasz nadaje sygnaty RDS, na
wyswietlaczu zapali sie “RDS”.
Podczas stuchania transmisji radiowej

Wcisnij [DISPLAY], aby wyswietli¢ dane tekstowe.

PS: Serwis programu
PTY: Typ programu
OFF: Wyswietlenie Czestotliwosci

Zostaje wyswietlone PTY

L10
e Uprzednio zapisana stacja zostaje nadpisana, gdy w tym samym kanale
zostaje zapisana inna stacja.

NEWS VARIED FINANCE COUNTRY
AFFAIRS POP M CHILDREN NATIONAL
INFO ROCK M SOCIAL A OLDIES
SPORT M.O.R. M* RELIGION FOLK M
EDUCATE LIGHT M PHONE IN | DOCUMENT
DRAMA CLASSICS TRAVEL TEST
CULTURE OTHER M LEISURE ALARM

SCIENCE WEATHER JAZZ

* M.O.R. M=Middle of the road music

B Wyswietlacz na urzadzeniu giéwnym

TUNED/STEREO: Komunikat jest wyswietlany, gdy
odbierana jest stacja radiowa
stereo

Komunikat jest wyswietlany, gdy
odbierana jest transmisja radiowa
mono lub gdy wybrany zostat
dzwigk mono.

TUNED:

B Jezeli hatas jest nadmierny

Nacisnij [AUDIO], aby wyswietli¢ “MONO”.

Dzwiek zmienia sie w mono.

Nacisnij ponownie przycisk, aby anulowac tryb. Na gtéwnym
urzadzeniu wyswietli sie komunikat “AUTO ST”. W

zaleznosci od systemu transmisji, zostanie wybrana opcja
“stereo” lub “mono”.

® Takie ustawienie mozna wstepnie ustawi¢ dla kazdej stac;ji
radiowe;.

Odtwarzanie

Radio

VQT2Q53
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Dzwiek z telewizora
przez gtosniki tego
urzadzenia

Przygotowanie

Wiacz telewizor i ustaw odpowiedni tryb wejscia audio [AUX,
ARC, D-IN 1 lub D-IN 2] dostosowany do potaczenia tego
urzadzenia. (= 23)

Efekty dzwieku
przestrzennego

Mozna polepszy¢ stereo zrodia z efektem dzwieku
dookdlnego.

1 Wecisnij kilkakrotnie [SURROUND], aby
wybra¢ efekt.

2 Gdy na wyswietlaczu widoczny jest komunikat
“MANUAL”,
Nacisnij [«4, ] i wybierz zadany efekt.

Tryby dzwieku przestrzennego do odtwarzania
dzwiegku z telewizora lub zrodet stereo ze
wszystkich gtosnikow:

e DOLBY PL Il MOVIE

e DOLBY PL Il MUSIC

® S.SURROUND

® Cinema Surround (= 19)

Doktadniejsze informacje o tej czynnosci podane sg w sekcji
“Korzystanie z efektéw dzwigku dookdlnego” na stronie 24.

| Tryby dzwieku

Mozesz wyregulowac tryb w zaleznos$ci od zrodta lub sytuaciji.

1 Wcisnij kilkakrotnie [SOUND], aby wybraé
tryb.

2 Gdy wybrany tryb jest wyswietlany na wyswietlaczu
urzadzenia,
Nacisnij [«, »] i wybierz zadane
ustawienie.

Doktadniejsze informacje o tej operacji podane sg w sekcji
“Zmiana trybow dzwieku” na stronie 24.

Wykonanie ustawien dla
cyfrowego wejscia audio

Wybierz odpowiedni typ dzwigku sposréd gniazd DIGITAL
AUDIO IN na jednostce gtéwne;.

Nacisnij [EXT-IN] wiele razy, aby wybra¢ “D-IN 1”
(DIGITAL IN 1) lub “D-IN 2” (DIGITAL IN 2).

B DIGITAL IN 1/DIGITAL IN 2
Nacisnij [AUDIO].
M1
M2
M1+M2 (stereo audio)
(Dziata jedynie z Dolby Dual Mono)
® Elementy “M1” lub “M2” nie sg dostepne, jesli wybrano “On”
w funkgcji “Digital Audio Input”. (= 38)

B DIGITALIN 2

Nacis$nij [STATUS].

CABLE/SAT AUDIO
Wybierz, gdy urzadzenie STB podtaczone przez HDMI
zostato wybrane w telewizorze, wejscie “D-IN 2” jest
wybierane automatycznie. (= 31, “Ustawianie potaczenia
dzwieku z urzadzeniem STB”).

LI

® Dzwiek odbierany przez gniazda DIGITAL AUDIO IN lub AUX nie jest
odtwarzany przez gniazdo HDMI AV OUT.



Operacje powigzane z
TV

(VIERA Link “HDAVI Control™”)

Co to jest VIERA Link “HDAVI Control”?

VIERA Link “HDAVI Control” jest dogodna funkcja,
umozliwiajaca powiazane dziatlania tego urzadzenia, i
telewizora Panasonic sterowane przez (VIERA) “HDAVI
Control”.

Funkcji tej mozna uzywac, taczac aparature kablem
HDMI. Odnosnie szczegotow dziatania, patrz instrukcje
obstugi dla podtaczonych urzadzen.

Przygotowanie

@ Ustaw “VIERA Link” na “On” (= 39).
(Domysine ustawienie to “On”.)

(@ Ustaw dziatanie “HDAVI Control” na podiaczonych
aparatach (np., TV).

® Wiacz wszystkie aparaty kompatybilne z “HDAVI Control” i
wybierz kanat wej$ciowy tego urzadzenia na podtgczonym

telewizorze, aby funkcja “HDAVI Control” dziatata prawidiowo.

Gdyby zostaty zmienione podtaczenie lub ustawienia,
powtérz te procedure.

Ustawianie potgczenia
dzwieku

B Ustawianie potaczenia dzwigku z telewizorem

Uzywaijac pilota;

® \Wybierz rzeczywiste podtaczenie dzwieku telewizora na
gtéwnym urzadzeniu.

@ Naci$nij [START] i [A, V], aby wybra¢ “To Others” i

nacisnij [OK].

Nacisnij [A, V], aby wybra¢ “Setup”, po czym naci$nij [OK].

Nacisnij [A, V], aby wybra¢ “TV / Device Connection”, po

czym nacisnij [OK].

Nacisnij [A, Y], aby wybra¢ “TV Audio Input”.

0® OO

Gdyby zostaty zmienione podigczenie lub ustawienia,
potwierdz ponownie powyzsze punkty.

B Ustawianie polaczenia dzwieku z
urzadzeniem STB

Uzywaijac pilota;

® Wybierz kanat wejsciowy STB w telewizorze.

@ Nacisnij [EXT-IN], aby wybraé “D-IN 2”.

@ Nacisnij [STATUS], aby wybra¢ “CABLE/SAT AUDIO ON”.

® Jezeli kanat wejsciowy przystawki STB w telewizorze zostat
zmieniony, lub jezeli chcesz zmieni¢ urzadzenie
przydzielone dla powigzanych dziatan, wybierz “CABLE/SAT
AUDIO OFF” w powyzszym kroku (2), a nastepnie powtorz
kroki od @ do @.

Naciénij [, »], aby przetaczy¢ “AUX", “ARC” lub “DIGITAL IN 1”.

CLY

e VIERA Link “HDAVI Control”, oparty o funkcje sterowania dostarczone przez
HDMI , przemystowy standard znany pod nazwg HDMI CEC (Consumer
Electronics Control), jest unikalng funkcja, opracowana i dodang przez nasza
firme. W zwiazku z tym, nie moze by¢ zagwarantowane jej wspoétdziatanie z
urzadzeniami innych producentéw, obstugujacych HDMI CEC.

® To urzadzenie obstuguje funkcje “HDAVI Control 5”.

“HDAVI Control 5” jest najnowszym standardem (aktualnym na grudzien

2009 r.) dla urzadzen firmy Panasonic zgodnych z HDAVI Control. Ten

standard jest kompatybilny z konwencjonalnymi urzadzeniami HDAVI firmy

Panasonic.

Patrz indywidualne ksigzki instrukcji urzadzen innych producentéw,

obstugujacych funkcje VIERA Link.

Jednorazowe odgrywanie

Mozna wigczyé¢ to urzadzenie i telewizor, po czym rozpocza¢
odtwarzanie ptyty jednym naci$nieciem przycisku.

Podczas gdy urzadzenie i telewizor sa w trybie gotowosci;
Nacisnij [»> PLAY].

Wybdr gtosnikow

Mozna wybrac, czy audio bedzie wyprowadzane z gto$nikow

tego urzadzenia lub gtosnikow telewizora przy uzyciu ustawien

menu TV.

Home Cinema

Gtosniki tego urzadzenia sg wtaczone.

® Gdy niniejsze urzadzenie jest w trybie gotowosci,
przetaczenie gtosnikéw telewizora na gtosniki tego
urzgdzenia w menu TV spowoduje wigczenie tego
urzgdzenia i wybranie jako zrédta “AUX™, “ARC”"! lub “D-IN
17 (DIGITAL IN 1)™.

® Mozesz sterowac ustawieniem gtosnosci, uzywajac przycisk
regulacji gtlosnosci lub wyciszania na pilocie telewizora.

® Jezeli wylgczysz to urzadzenie, gtosniki telewizora zostang
automatycznie wiaczone.

TV

Gtosniki telewizora sg wiaczone.

® Glo$nos¢ tego urzadzenia jest ustawiona na “0”.

o Wyjsciowy sygnat audio jest 2-kanatowy. E

LY

® Gdy wykonasz przetaczenie z gtosnikéw tego urzadzenia na gtosniki
telewizora, ekran telewizora moze wytaczy¢ obraz na kilka sekund.

Automatyczne przetgczanie
wejsciowego sygnatu
(Potaczenie po wtgczeniu
zasilania)

Gdy beda wykonywane ponizsze operacje, telewizor

automatycznie zostanie przetgczony na kanat wejscia i bedzie

wyswietlaé odpowiednig czynnos$¢ - gdy telewizor jest

wytgczony, zostanie automatycznie wtgczony.

—Gdy zaczyna sie odtwarzanie na urzadzeniu

—Gdy wykonana bedzie czynno$é, uzywajaca ekran
wyswietlacza
(np., ekran DIRECT NAVIGATOR)

—BD-Video, DVD-Video:
Gdy odtwarzanie zatrzyma sie, telewizor automatycznie
powréci do trybu tunera TV.

® Po przetgczeniu sygnatu wejsciowego telewizora na tryb
tunera TV, urzadzenie automatycznie przetaczy sie na
“AUX™, “ARC”™ lub “D-IN 1” (DIGITAL IN 1) lub “D-IN 2”
(DIGITAL IN 2)2.

® Funkcja ta nie dziata, gdy zostat wybrany element iPod/
iPhone. (= 33)

VQT2Q53
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Automatyczna funkcja synchronizacji
obrazu i dzwieku Lip Sync

(dla HDAVI Control 3 lub pozniejszej
wers;ji)

Opodznienie miedzy audio i wideo jest automatycznie

zsynchronizowane, co pozwoli ci cieszy¢ sie sygnatem audio

miekko stonowanym z obrazem. (= 38, “Audio Delay”)

® Ta funkcja dziata tylko wtedy, gdy jako zrédto dla tego
urzadzenia zostanie wybrany element “BD/DVD”, “SD”, “USB”,
“AUX™, “ARC™, “D-IN 1" (DIGITAL IN 1) lub “D-IN 2”
(DIGITAL IN 2)2.

*1  Elementy “AUX”, “ARC” lub “D-IN 1” dziatajg w zalezno$ci od ustawienia
opisanego w rozdziale “Ustawianie potaczenia dzwigku z telewizorem”.
(= 31)

*2  Elementy “D-IN 2” dziatajq w zalezno$ci od ustawienia opisanego w
rozdziale “Ustawianie potaczenia dzwigku z urzagdzeniem STB”. (= 31)

Wspdblne wytgczanie zasilani

Wszystkie poditaczone urzadzenia zgodne z “HDAVI Control”,
wigcznie z tym urzadzeniem, automatycznie wylaczajg sie, po
wytgczeniu telewizora.

Ciagte odtwarzanie muzyki nawet po wylaczeniu zasilania
telewizora

(Gdy niniejsze urzadzenie jest poditagczone do telewizora
Panasonic (VIERA) obstugujace format HDAVI Control 2 lub
nowszy.)

Wybierz “Video” w “Power Off Link” (= 39)

t atwe sterowanie tylko przy
pomocy pilota zdalnego
sterowania VIERA

Tylko telewizor obstugujacy “HDAVI Control 2” lub nowszy

Uzywajac pilota telewizora, mozna odtwarza¢ ptyty uzywajac

elementu “Control Panel” i wyswietla¢ gtéwne menu lub menu

podreczne itp.

® Dziata to tylko podczas odtwarzania “BD/DVD”, “SD”, “USB”
i przywraca tryby.

1 Naciénij [OPTION].

np., BD-Video

@
OPTION O ORETURN

2 Wybierz element i nacisnij [OK].

® Menu OPTION moze sie nie pojawi¢, gdy wyswietlane jest
gtéwne menu w przypadku ptyt BD-Video lub DVD-Video.

CLY

® Przyciski, ktére mozna uzywac dla tego urzadzenia zalezg od telewizora.
Wiecej informacji znajduje sie w instrukcji obstugi telewizora.

e Dziatanie tego urzadzenia moze zosta¢ przerwane, gdy wcisniesz
nieodpowiednie przyciski na pilocie telewizora.

VQT2Q53 ® W zaleznosci od menu, niektére operacije sterowane przyciskami nie moga
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by¢ wykonane z pilota zdalnego sterowania telewizora.

Uzywanie iPod/iPhone’a

I Podtgczenie iPod/iPhone’a

Przygotowanie
® Przed podtgczeniem/wytgczeniem iPod/iPhone’a, wytacz
urzadzenie gtéwne lub $cisz dzwiek urzadzenia gtéwnego do
minimum.
® Nalezy podtgczy¢ kabel obrazu, aby oglada¢ zdjecia/fiimy z
urzadzenia iPod/iPhone.
1 Nacisnij A\, aby otworzy¢ pokrywe
urzadzenia iPod/iPhone.
2 Podtacz iPod/iPhone’a (nie jest czescia
zestawu) stabilnie.

iPod/iPhone

Glowne urzadzenie

O Przejscidwki stacji dokujacej (nie jest czescig zestawu)
® \Wsun do oporu adapter stacji dokujacej do gniazda.
Adapter powinien by¢ dotaczony do urzadzenia
iPod/iPhone.
Aby zakupi¢ adapter do urzadzenia iPod/iPhone,
skontaktuj sie ze swoim sprzedawca.
@ Stacja dokujgca odtwarzacza iPod/iPhone

CLY

Dotadowywanie baterii

@ iPod/iPhone rozpocznie fadowanie bez wzglgdu na to, czy to urzadzenie
jest wigczone lub wytgczone.

e Na wyswietlaczu urzadzenia gtéwnego bedzie wyswietlane “IPOD *” w
czasie fadowania iPod/iPhone’a w trybie oczekiwania urzadzenia
gtéwnego.

® Gdy bateria jest catkowicie natadowana, nie zostaje ona dotadowywana.

Kompatybilny iPod/iPhone (stan na grudzien 2009)

o Kompatybilno$¢ zalezy od wersji oprogramowania twojego iPod/iPhone’a.

Nazwa llo$¢ pamieci

iPhone 3GS 16 GB, 32 GB

iPhone 3G 8 GB, 16 GB

iPodnano 5-ta generacja (kamera) 8 GB, 16 GB

iPod touch 2-j generaciji 8 GB, 16 GB, 32 GB, 64 GB
iPod classic 120 GB, 160 GB (2009)
iPod nano 4-j generacji (wideo) 8 GB, 16 GB

iPod classic 160 GB (2007)

iPod touch 1-j generaciji 8 GB, 16 GB, 32 GB
iPod nano 3-j generacji (wideo) 4 GB, 8 GB

iPod classic 80 GB

iPod nano 2-j generacji (aluminium) 2 GB, 4GB, 8 GB

iPod 5-j generacji (wideo) 60 GB, 80 GB

iPod 5-j generacji (wideo) 30 GB

iPod nano 1-j generacji 1GB,2GB, 4GB

iPod 4-j generacji (kolorowy wyswietlacz) 40 GB, 60 GB

iPod 4-j generacji (kolorowy wyswietlacz) 20 GB, 30 GB

iPod 4-j generacji 40 GB

iPod 4-j generacji 20 GB

iPod mini 4 GB, 6 GB




I iPod/iPhone Odtwarzanie

Przygotowanie

® Sprawdz, czy wybrano zrodto “IPOD”. Nacisnij [iPod], aby
wybrac zrédto.

® Aby ogladac fotografie/materiaty wideo z iPod/iPhone’a
Uzyj menu w urzadzeniu iPod/iPhone w celu zmiany
ustawien wyswietlania zdjeé/video na telewizorze.

® Aby wyswietli¢ obraz, wtgcz TV i wybierz odpowiedni tryb
wejécia wideo.

Zachwycaj sie muzyka/wideo tryb

Uzywanie wlasciwosci iPod touch/iPhone

@ Wecisnij przycisk Home na iPod touch/iPhone.
(® Wybierz charakterystyki iPod touch/iPhone na ekranie
dotykowym, aby uruchomic.

1 Wcisnij [iPod], aby wybraé “IPOD”.
2 Nacisnij kilka razy [STATUS], aby wybraé
menu muzyki lub filméw video.
3 Wcisnij [A, V], aby wybraé¢ element menu i
wcisnij [OK].
® Powtarzaj te czynnos¢, az zostanie wybrany odpowiedni
utwor.
® Nacisnij [, »], aby wyswietli¢ poprzednig lub nastepng
strone.

np., ekran odtwarzania muzyki

iPod

3 Good morning

& Ronaldo
@ Happy days
1:00 -2:30
450f 1230
Shuffle (Albums)
Repeat (All)

Aby wyjs¢, nacisnij [TOP MENU/DIRECT NAVIGATOR].
Zachwycaj sie fotografiami tryb

Wcisnij [iPod], aby wybraé¢ “IPOD”.
Kilkakrotnie nacisnij [STATUS], aby wybra¢
“ALL” na wyswietlaczu urzadzenia.
Przelacz wejscie telewizora na “video in”.

Odtwarzanie pokazu slajdéw na twoim
iPod/iPhonezie.
Na telewizorze zostanie wyswietlony obrazek.

LW N=

Mozna uzywac pilota zdalnego sterowania do
uruchomienia menu iPod/iPhone’a.

Sposéb dziatania moze rézni¢ sie w réznych modelach iPod/
iPhone.

® [A, V]: Do nawigacji pomiedzy elementami menu

® [OK]: Aby przej$¢ do nastepnego menu.

® [RETURN]: Aby powrdci¢ do poprzedniego menu.

Inne metody of odtwarzania

1 Wecisnij [START].

2 Wecisnij [A, V] aby wybra¢ “Menu”, a
nastepnie wcisnij [OK].

3 Wcisnij [A, V] aby wybraé “Play Mode”, a
nastepnie wcisnij [OK].

4 Wecisnij [A, V], aby wybra¢ element menu i
wcisnij [OK].

Shuffle (Tylko do odtwarzania muzyki.)

Songs:

Odtwarzaj wszystkie piosenki na iPod/iPhone’zie w
kolejnosci losowe;.

Albums:

Odtwarzaj wszystkie piosenki w albumie w kolejnosci
losowe;.

Repeat

One:

Odtwarzaj jedng piosenke /wideo wielokrotnie.

All:

Odtwarzaj wszystkie piosenki /wideo z wybranych

elementéw menu (np., Playlists, Albums, itp.) wielokrotnie. E

S Wecisnij[A, V] aby wybraé ustawienie i
wcisnij [OK].

CLY

® Tryb odtwarzania pozostanie taki sam, dopoki nie zostanie on zmieniony
na tym samym urzadzeniu iPod/iPhone.
® Ta funkcja nie dziata jesli zostanie wybrana opcja “Use iPod display (All)”".

Podstawowe kontrole

(Dotyczy tylko odtwarzania video i muzyki)

Przyciski Funkcje

[»> PLAY] Odtwarzanie

[m STOP] Pauza

[1IPAUSE]

[SKIP 4« Przeskok
SKIP PP ]

(Wcisnij i Poszukiwanie
przytrzymaj
wcisniety)
[SEARCH««,
SEARCHMP»]

L1
® Dostepne sg efekty dzwieku przestrzennego i tryb dzwigku (= 24).
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Korzystanie z VIERA
CAST

Mozesz uzyska¢ dostep do szeregu ustug Internetu z Ekranu
domowego przy pomocy funkcji VIERA CAST, na przyktad
YouTube, Picasa Web Albums. (stan na grudzien 2009)

Przygotowanie
® Potgczenie sieciowe (= 18)
® Ustawienia sieci (= 20)

1 Naciénij [VIERA CAST].

Wyswietlany jest komunikat. Prosze przeczyta¢ doktadnie
instrukcje i nacisnij [OK].

2 Wcisnij[A, V¥, <, »] aby wybraé element i
wcisnij [OK].
Aktywne przyciski:
[A, ¥V, <« »], [OK], [RETURN], kolorowe przyciski,
przyciski numeryczne

VIERA CAST Gtowny ekran;

CoMNG S0ON

=

XX 746595 5958

X ___taaz2 2515

Obrazy stuzg jako ilustracja i ich zawartos$¢
moze sie zmieni¢ bez powiadomienia.

Aby powréci¢ do ekranu domowego VIERA CAST

Wecisnij [VIERA CAST].

Aby wyjs¢ z VIERA CAST

Nacisnij [EXIT], [START] lub [TOP MENU/DIRECT

NAVIGATOR].

® Jedli na ekranie poczatkowym zostato wybrane logo dysku
Blu-ray, nastapi zmiana zrédta odtwarzania na zrodto
wybrane poprzednio.

LY

® \W ponizszych przypadkach mozna zmieni¢ ustawienia przy uzyciu
“Internet Content Settings” (= 40)
— W przypadku ograniczenia uzycia VIERA CAST.
— Gdy wystepuja zaktécenia dzwigku.
— Gdy wyswietlany jest nieprawidtowa godzina

® W przypadku korzystania z wolnego potaczenia do Internetu, video moze
by¢ nieprawidtowo wys$wietlane. Zalecane jest podiaczenie do Internetu z
szybkoscig przynajmniej 6 Mbps.

Nalezy zaktualizowaé oprogramowanie uktadowe, gdy informacja o

dostepnej aktualizacji pojawi sie na ekranie. Jesli oprogramowanie

uktadowe nie zostanie zaktualizowane, nie bgdzie mozna uzy¢ funkcji

VIERA CAST. (= 21)

Ekran domowy VIERA CAST moze ulec zmianie bez uprzedzenia.

Ustugi oferowane przez VIERA CAST sg zarzadzane przez ich

odpowiednich dostawcéw, i ustugi moga by¢ przerwane chwilowo lub na

state bez uprzedzenia. Z tego powodu firma Panasonic nie wydaje

gwarancji na tre$¢ lub ciagtos¢ ustug.

Wszystkie charakterystyki stron internetowych lub zawartosci ich ustug

moga by¢ niedostepne.

® Niektore zawarto$ci moga by¢ nieodpowiednie dla pewnej kategorii
widzow.

® Niektore zawartosci moga by¢ dostepne tylko dla pewnych krajow i moga

by¢ prezentowane w okreslonych jezykach.

Menu odtwarzania

1 Nacisnij [BD/SD], aby wybraé¢ “BD/DVD”.
2 Naci$nij [DISPLAY].

np., BD-Video
Signal Type
Pla
= Subtie [ vain |

Picture

Sound | Subtitie Style BB | Angle [ - ]
L JL ] L J
Menu Pozycja Ustawienia

3 Wecisnij [A, V], aby wybra¢ menu i wcisnij
L]

4 wecisnij[A, ¥, <, »], aby wybraé element i
wcisnij [>].

5 Wecisnij [A, V], aby wybraé ustawienie.
Niektére pozycje mogg zostaé zmienione przez
nacisniecie [OK].

Aby opusci¢ ekran

Weiénij [DISPLAY].

W zaleznosci od stanu urzadzenia (odtwarzanie,
zatrzymanie, itp.) i zawartosci nosnika, moga istnie¢
pewne elementy, ktérych nie mozna wybra¢ lub zmieni¢.
Informacje dotyczace jezyka, wiasciwosci dzwigku i video: (= 48)

I Disc

Signal Type
Primary Video

Video

Pojawi sie nazwa metody nagrywania
oryginalnego video.

Soundtrack Wybierz typ audio sygnatu lub jezyk.

Secondary Video
Video

Wybierz wtaczenie/wytaczenie obrazéw.
Pojawi sie nazwa metody nagrywania
oryginalnego video.

Soundtrack Pojawia sie metoda wykonania nagrania

wideo.

Video
Pojawi sie nazwa metody nagrywania oryginalnego video.

Soundtrack
Pokaz lub zmien Sciezke dzwiekowa.

Subtitle
Wigczanie i wytgczanie napisdw oraz zmiana jezyka w
zaleznosci od no$nika.

Subtitle Style
Wybierz styl napisu.

Audio channel
Wybierz numer kanatu audio.
(= 25, “Zmiana dzwigku”)

Angle
Wybierz numer kata.

Pewne elementy mogg by¢ zmienione tylko w menu na piyty.
(= 25)



| Play

Repeat Play

(Tylko jezeli miniony czas jest wyswietlony na wyswietlaczu
urzadzenia.)

Wybiera element, ktory chcesz powtérzy¢. Wyswietlone
elementy moga by¢ rézne w zaleznosci od typu nosnika.

Wybierz “Off”, aby skasowaé.

Random
Odtwarzanie losowe lub zwykte.

Playback Information Window
Wyswietla nastepujace elementy.

@ Informacja o wtasciwosciach audio/video piyt.

@ Ustawianie stanu “Digital Audio Output’(=> 38).

Informacje o wyjsciu HDMI.

HDMI

Weisnij [RETURN], aby wyj$¢.

I Picture

Mode
Wybierz tryb jakosci obrazu podczas odtwarzania.

Detail Clarity
Obraz jest ostry i doktany.

Progressive

Wybierz metode konwersji dla wyprowadzania progresywnego

sygnatu, dostosowanego do odtwarzanego materiatu.

® Jesli video zostanie wytgczone po wybraniu ustawienia
“Auto”, wybierz “Video” lub “Film” w zaleznosci od
odtwarzanej tresci.

24p

Filmy i inne materiaty zapisane na ptycie DVD-Video w

formacie 24p sg odtwarzane w formacie 24p.

® Tylko po wybraniu “On” w opcji “24p Output” (= 39)iw
przypadku odtwarzania ptyt nagranych z szybkoscig 60 pdl
na sekunde.

I Sound

Sound Effects™ "2

(Ptyty nagrane z jakos$cig 48 kHz lub nizszg)

Funkcja ta zapewnia lepszy dzwigk poprzez wzmacnianie
wysokich czestotliwosci dzwigku.

Re-master 1 Muzyka pop i rock
Re-master 2 Jazz
Re-master 3 Muzyka powazna

Dialog Enhancer™
Gtosnosc¢ centralnego kanatu jest podniesiona, by dialog byt
wyrazniej styszalny.

High Clarity Sound
Mozna uzyskaé czystszy dzwiek podtaczajac do telewizora
obraz za pomocg gniazda HDMI AV OUT. (= 38)

*1  Gdy audio jest wyprowadzane ze ztacza HDMI AV OUT. funkcja ta jest
efektywna tylko, gdy “Dolby D/Dolby D +/Dolby TrueHD” lub “DTS/
DTS-HD” jest ustawione na “PCM”. (= 38)

*2 Funkcja ta nie dziata, gdy audio jest typu Dolby Pro Logic II.

dziafania
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Funkcja DLNA

Umozliwia to korzystanie z muzyki, obrazéw wideo i zdje¢
zarejestrowanych na serwerze multimedialnym zgodnym z
DLNA (np. zainstalowany system Windows 7 itp.)
podtgczonym do sieci domowej i urzadzenia.

Mozna réwniez ogladac te zawartos¢ uzywajac nagrywarek
Panasonic zgodnych z DLNA (DIGA).

® Format DIGA jest dostepny w niektérych krajach. Na
ponizszej stronie znajduje sie ich lista.
http://panasonic.jp/support/global/cs/

® Wiecej informac;ji o korzystaniu ze sprzetu podiaczonego do
sieci znajduje sie w odpowiednich instrukcjach obstugi.

Przygotowanie
@ Nawigz potaczenie sieciowe (= 18) i skonfiguruj sie¢
(= 20).
@ Podtacz atestowany serwer multimedialny DLNA do sieci.

L

g |

@ Router szerokopasmowy, router bezprzewodowy (punkt
dostepu), itp.

© Kabel LAN [Prosto]

@® |Internet

@ Atestowany serwer multimedialny DLNA

LAN

—0

(N

W przypadku podtaczenia do nagrywarki Panasonic
zgodnej z DLNA (DIGA)

Przeprowadz konfiguracje Home Network (DLNA).

Gdy zostanie wyswietlony komunikat z prosbg o rejestracje
sprzetu, nalezy wykona¢ czynnosci z punktow 1-4 sekcji
“Mozliwosc¢ korzystania z tresci zawartej na sprzecie
podtaczonym do urzadzenia przez sie¢” (= na prawo).

Umozliwia to korzystanie z
tresci zawartej na sprzecie
podtgczonym do urzgdzenia
przez sie¢

1 Naci$nij [START].

2 Nacisnij [A, V], aby wybraé “Network” i
nacisnij [OK].

3 Nacisnij [A, V], aby wybra¢ “Home
Network (DLNA)” i nacisnij [OK].

® \Wyswietlana jest lista urzadzen podtaczonych przez

sieC.
® Liste mozna odswiezy¢ naciskajac czerwony przycisk na
pilocie.
np.,
Media Server
PG e
@ oK Servers found on the network are displayed.
JORETURN Please sel lect one.
Ouee O m] O

4 Nacisnij[A, V], aby wybraé sprzet do
odtwarzania zawartosci i nacisnij [OK].
5 Nacisnij [A, V¥, <, »], aby wybra¢ element
do odtwarzania (folder) i nacisnij [OK].
® Struktura menu bedzie sie rézni¢ w zaleznosci od
podtaczonego sprzetu. Wybierz zawartos¢ powtarzajac
czynnosc¢.
® Po rozpoczeciu odtwarzania zostanie wyswietlony
Control Panel.

Mozna wykonywa¢ operacje uzywajac [A, ¥, <€, ],
[OK], [RETURN] i [EXIT].

Control Panel

np.,
I O Exit

]
® Nacisnij [OK], jesli Control Panel nie zostat wyswietlony.

L

® Plyty nie mogg zosta¢ odtworzone. W zalezno$ci od uzywanego sprzetu
takze odtworzenie zdje¢ moze nie by¢ mozliwe.

e Szare elementy na wyswietlaczu nie moga by¢ odtworzone przez niniejsze
urzadzenie.

® Niniejsze urzadzenie nie moze by¢ odtworzone przez podtaczony sprzet.

e W zaleznosci od wydajnosci podtgczonego komputera podczas
odtwarzania klatki filmu mogg by¢ pomijane lub film moze nie by¢
odtwarzany.




Uzyteczne funkcje podczas
odtwarzania obrazow

Podczas odtwarzania obrazéw z podtagczonego sprzetu
mozliwe sg nastepujgce operacje.

Gdy wyswietlany jest ekran z lista obrazéw lub ekran z
folderem i lista obrazéw

@ Nacisnij [OPTION].

® Wybierz element i nacisnij [OK].

Start Mozna wyswietla¢ nieruchome obrazy

Slideshow pojedynczo w jednakowych odstepach
czasu.

Slideshow Display Interval

Settings Zmien interwat czasowy wyswietlania.

Repeat Play
Powtorz pokaz slajdow.

Nacisnij [A, ¥V, «, »], aby wybra¢ “Set”,
po czym nacisnij [OK].

Podczas odtwarzania
@ Nacisnij [OPTION].
® Wybierz element i nacisnij [OK].

Status Wyswietlanie wtasciwosci obrazu (= 28).

Rotate
RIGHT

(za
wyjatkiem
pokazu
slajdow)

Rotate LEFT
(za
wyjatkiem
pokazu
slajdow)

Obracanie nieruchomego obrazu.

Menu SETUP

Zmien ustawienia urzgdzenia jezeli jest to konieczne.
Ustawienia pozostang nienaruszone, nawet jesli przetaczysz
urzadzenie na tryb gotowosci.

1 Nacisnij [START] i [A, V], aby wybra¢ “To
Others” i nacisnij [OK].

2 Nacisnij [A, V], aby wybraé “Setup”, po
czym nacisnij [OK].

Setup

Disc

t’

[ Picture
[ Sound
[ Display
|
|

TV / Device Connection

Network

General

(e
©" = ORETURN

3 Wecisnij [A, V], aby wybra¢ menu i wcisnij
[OK].

4 wcisnij [A, V], aby wybraé element i
wcisnij [OK].
Jezeli istniejg jeszcze inne elementy, powtdrz te kroki.

5 Wecisnij[A, ¥, <, »], aby wybraé opcje i
wcisnij [OK].

® Moga wystepowac réznice w sposobach dziatania. Jezeli ma
to miejsce, wykonaj instrukcje podane na ekranie dla tej
operacji.

Informacje na temat hasta

Zazwyczaj ustawia sie hasto dla nastepujacych elementéw.
Nie zapomnij hasta.

® “DVD-Video Ratings”

® “BD-Video Ratings”

® “Lock” (= 40)

dziafania

I Disc

DVD-Video Ratings

Ustaw poziom klasyfikacji, ograniczajacy odtwarzanie

DVD-Video.

® Postepuj wedtug instrukcji na ekranie. Wpisz 4-cyfrowe
hasto uzywajgc klawiszy numerycznych, gdy widoczny jest
ekran z hastem.

@
S
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o
w
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BD-Video Ratings

Ustaw granice wieku dla odtwarzania BD-Video.

® Postepuj wedtug instrukcji na ekranie. Wpisz 4-cyfrowe
hasto uzywajgc klawiszy numerycznych, gdy widoczny jest
ekran z hastem.

Soundtrack Preference

Wybierz jezyk Sciezki dzwigkowe;j.

® Po wybraniu “Original” zostanie wybrany oryginalny jezyk
kazdej ptyty.

® Wprowadz kod (= 48) numerowanymi przyciskami, gdy
wybierasz “Other > k%",

VQT2Q53
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Subtitle Preference

Wybierz jezyk napisow.

® Jesli zostanie wybrana wartos¢ “Automatic”, a wybrany jezyk
dla funkcji “Soundtrack Preference” nie bedzie dostepny,
napisy w tym jezyku zostang automatycznie wyswietlone,
jesli znajduja sie na tej ptycie.

® \Wprowadz kod (= 48) numerowanymi przyciskami, gdy
wybierasz “Other > >k %",

Menu Preference

Wybierz jezyk menu ptyty.

® Wprowadz kod (= 48) numerowanymi przyciskami, gdy
wybierasz “Other > k%",

BD-Live Internet Access (= 26)

Mozna ustawi¢ ograniczenia dostepu do Internetu, jezeli

uzywane sg funkcje BD-Live.

® Jesli wybrano “Limit” dostep do Internetu bedzie dozwolony
tylko dla zawartosci BD-Live posiadajacych certyfikaty
wiasciciela tresci.

DivX Subtitle Text

Wybierz odpowiedni element menu zgodnie z jezykiem
uzywanym dla tekstéw napisow DivX (= 27).

® Ten element jest wyswietlany tylko po odtworzeniu pliku.

I Picture

Still Mode
Wybierz rodzaj obrazu wyswietlanego podczas wstrzymania
odtwarzania.

Automatic Automatyczne wybieranie typu wyswietlanego
obrazu.
. Wybierz, jesli widoczne jest drganie obrazu po
Field o -
wybraniu “Automatic”.
ETae Wybierz, gdy maty tekst lub drobne wzory nie

sg dobrze widoczne po wybraniu “Automatic”.

Seamless Play

Segmenty rozdziatéw na licie odtwarzania sg odtwarzane bez

przerwy.

® Wybierz “On”, gdy obraz zatrzymuje na chwile przy
segmentach rozdziatéw na listach odtwarzania.

NTSC Contents Output
Wybierz wyjscie PAL60 lub NTSC przy odtwarzaniu ptyt NTSC.

I Sound

Dynamic Range Compression

Dokfadne odtwarzania dialogéw przy niskiej gtosnosci.

(tylko Dolby Digital, Dolby Digital Plus i Dolby TrueHD)

® Funkcja “Auto” dziata tylko wtedy, gdy odtwarzana jest
zawartos¢ Dolby TrueHD.

Digital Audio Output
Nacisnij [OK], aby wys$wietli¢ nastepujace ustawienia.

Dolby D/Dolby D +/Dolby TrueHD

DTS/DTS-HD

MPEG Audio

Wybierz sygnat dzwieku do odtwarzania.

® Wybierz “PCM”, gdy podtaczony sprzet nie moze
odtworzy¢ wybranego formatu dzwieku.

® Niewykonanie odpowiednich ustawien moze da¢ w
rezultacie szum.

BD-Video Secondary Audio

Wybor miksowania gléwnego dzwieku z pobocznym
dzwiekiem (witgcznie z dzwigkiem kliknigcia). (= 26)

® Jesli wybrano “Off” odtwarzany jest tylko gtéwny dzwiek.

Digital Audio Input

Mozna wybraé, czy odtwarzaé cyfrowy dzwiek w formacie
PCM lub w oryginalnym formacie.

Wybierz “On”, jesli dzwigk jest przerywany.

Downmix

Wybierz system procesu miksowania redukcyjnego, aby

odtworzy¢ dzwiek wielokanatowy lub dzwigk 2-kanatowy.

® \Wybierz element “Surround encoded”, aby witgczy¢ dzwigk
przestrzenny.

® Nie ma efektu miksowania redukcyjnego w przypadku
sygnatu audio bitstream.

® Dzwiek bedzie odtworzony w formacie “Stereo” w
nastepujacych przypadkach.
— Odtwarzanie AVCHD
— Odtwarzanie pobocznego dzwieku (wtgcznie z dZzwigkiem

nacisniecia przycisku).

7.1ch Audio Reformatting

Dzwigk przestrzenny 6.1 lub z mniejszg iloscig kanatow jest

automatycznie odtwarzany w formacie 7.1.

® Jesli wybrano “Off”, dzwiek jest odtwarzany przy uzyciu
oryginalnej liczby kanatow.
(Nalezy pamietac, ze w przypadku dzwieku 6.1ch,
odtwarzany bedzie dzwiek 5.1ch.)

Zmiana formatu dzwieku jest niemozliwa w nastepujacych

przypadkach:

® Gdy wybrano “PCM” w elemencie “Digital Audio Output”.

® Gdy wybrano format dzwieku Dolby Digital, Dolby Digital
Plus, Dolby TrueHD lub LPCM.

High Clarity Sound

Mozna uzyska¢ czystszy dzwiek podtgczajgc do telewizora

obraz za pomocg gniazda HDMI AV OUT.

® Ustaw “Enable”, a nastepnie “High Clarity Sound” w menu
odtwarzania na “On”. (= 35)

Audio Delay

Nieprawidtowa synchronizacja pomiedzy obrazem i dzwiekiem
jest poprawiana przez op6znianie odtwarzania dzwieku.

Speaker
Patrz stronica 41

I Display

On-Screen Messages
Wybierz, czy nalezy wyswietla¢ komunikaty stanu automatycznie.

On-Screen Language
Wybierz jezyk dla tych menu i komunikatéw na ekranie.

Screen Saver Function
Ma to na celu ochrone ekranu od wypalenia znaku.

® Gdy ten element jest ustawiony na “On”:
Jezeli przez minimum 5 minut nie zostanie wykonana zadna
czynnos$¢, ekran DIRECT NAVIGATOR zostanie przetaczony
automatycznie na ekran START.

® Ta funkcja nie jest dostepna podczas odtwarzania i
wstrzymywania itd.

® W przypadku muzyki [CD-DA] lub plikow MP3, jesli
uzytkownik nie wykona zadnej czynnosci przez okreslony
czas, ekran DIRECT NAVIGATOR automatycznie przetaczy
sie na inne ekrany.



FL Display HDMI Audio Output

Zmienia jaskrawos$¢ wyswietlacza urzadzenia. To ustawienie wybiera, czy nalezy wysyta¢ audio z HDMI.
e Jesli wybrano “Automatic”, wyswietlacz zostanie przyciemniony ® Dzwiek bedzie odtwarzany przez gto$niki systemu po
podczas odtwarzania oraz bedzie rozjasniony w innych trybach. wybraniu ustawienia "Off".
Software Licence VIERA Link
Wyswietlona jest ipformacja 0 oprogramowaniu uzywanym Ustaw na funkcje uzytkowa “HDAVI Control”, gdy
przez to urzadzenie. urzadzenie podtgczone jest kablem HDMI do urzadzenia
. . wspierajacego “HDAVI Control”.
I TV / Device Connection e Wybierz “Off’, gdy nie chcesz uzywac “HDAVI Control”.
TV Aspect Deep Colour Output
Ustaw, by dobrac¢ typ podiaczonego telewizora. To ustawienie stuzy do wtgczenia funkcji Deep Colour
W przypadku podtgczenia do telewizora o formacie 4:3 i Output po podtaczeniu telewizora obstugujacego funkcje
odtwarzania obrazu o formacie 16:9: Deep Colour.
4:3 Boki obrazu zostang

uciete, aby obraz wypetnit
ekran. Podczas
odtwarzania BD-Video
video jest odtwarzane
jako “4:3 Letterbox”.

4:3 Letterbox Czarne pasy pojawia sie na
gorze i na dole obrazu.

Contents Type Flag

W zaleznosci od odtwarzanej tresci telewizor automatycznie
przetaczy sie na najlepsza metode odtwarzania po
podtaczeniu telewizora obstugujacego Contents Type Flag.

Power Off Link

Wybierz pozadane ustawienie opcji Power off link tego
urzadzenia na dziatanie VIERA Link (=> 32). (Dziata to w
zaleznosci od ustawienia podtaczonej aparatury zgodnej z

W przypadku podtgczenia do panoramicznego telewizora VIERA Link “HDAVI Control”.)
16:9 i odtwarzania obrazu 4:3: Video/Audio:
16:9 Obraz jest wySwietlany w formacie 4:3 na Gdy telewizor zostaje wytaczony, to urzadzenie wytaczy sie
srodku ekranu. automatycznie.
Video:
HDMI Connection Gdy telewizor zostaje wytaczony, to urzadzenie wytaczy sie

takze, z wyjatkiem zaistnienia nastepujacych warunkow:
—Odtwarzanie dzwigku z ptyty CD lub MP3
—Tryb iPod/iPhone

Nacisnij [OK], aby wyswietli¢ nastepujace ustawienia.

HDMI Video Format —Tryb radia

Elementy wspierane przez E’Jod’chzone urzadzenia sg —Tryb “AUX”, “ARC” lub “D-IN 1” (DIGITAL IN 1) (nie
}‘Jkezane na ekranie Ja,lko .>|< . Gdy wybrany jest element bez wybrano ustawienia TV AUDIO dla VIERA Link)

', obrazy moga by¢ znieksztatcone. —Tryb “D-IN 2" (DIGITAL IN 2) (nie wybrano ustawienia

® Jesli wybrano warto$¢ “Automatic”, automatycznie

zostanie wybrana najlepsza rozdzielczos¢ wyjsciowego CABLE/SAT AUDIO dla funkcji VIERA Link) 2

sygnatu dla podtgczonego telewizora. S
e Aby ogladaé video o wysokiej rozdzielczosci 1080p, TV Audio Input § s

nalezy podtaczy¢ urzadzenie bezposrednio do telewizora ~ Wybierz wejscie dzwieku z telewizora, ktére ma dziata¢ z g é

HDTV (High Definition Television) kompatybilnego z funkcja VIERA Link E

formatem 1080p. Jesli niniejsze urzadzenie zostanie

podtaczone do telewizora HDTV przez inny sprzet, ten

sprzet réwniez musi by¢ kompatybilny z fo)rlmateren 1080p. TV System

Zmien ustawienie, aby dopasowac je do aparatury, ktérag masz

podtaczyé.

® Gdy odtwarzane sg tresci NTSC, sg one wyprowadzane w
formacie sygnatu okreslonym w “NTSC Contents Output”,
niezaleznie od ustawien wykonanych tutaj.

24p Output

Gdy niniejsze urzadzenie zostanie podtaczone do telewizora

obstugujacego sygnat 1080/24p przez kabel HDMI, filmy i inna

zawartos¢ nagrana w formacie 24p bedzie odtwarzana w 24p.

® Podczas odtwarzania DVD-Video, ustaw na “On” a
nastepnie na “24p” w elemencie “Picture” (= 35) na “On”

® Gdy odtwarzane sg obrazy BD-Video w formacie innym
niz 24p, beda wyswietlane w formacie 60p.

HDMI Colour Mode

Ustawienie to stuzy do wyboru konwersji przestrzeni
koloréw sygnatu obrazu, gdy urzadzenie jest podtgczone
poprzez przew6d HDMI.
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I Network

Network Easy Setting (= 20)

Network Settings
Mozliwo$¢ zmiany pojedynczych ustawien sieciowych.
Nacisnij [OK], aby wys$wietli¢ nastepujace ustawienia.

LAN Connection Mode
Wybdr metody potaczenia.

Access Point Connection Setting

Mozliwos¢ ustawienia routera sieci bezprzewodowej
(punktu dostepu), ustawienia potaczenia, sprawdzenia
ustawienia biezacego potaczenia i stan potaczenia, gdy
uzywane jest potaczenie sieci bezprzewodowe;j.

Connection Setting
Zostanie wyswietlony kreator potgczenia routera sieci
bezprzewodowej (punktu dostepu).

IP Address / DNS Settings

Stuzy do sprawdzania stanu potgczenia sieciowego i
ustawien adresu IP oraz DNS.

Nacisnij [OK], aby wyswietli¢ odpowiednie ustawienia.

® Element “Connection Speed Setting” jest wtaczony tylko
w przypadku, gdy funkcja “Connection Speed
Auto-Config” jest ustawiona na wartos¢ “Off”.

Proxy Server Settings

Stuzy do sprawdzania stanu potaczenia z serwerem proxy i
zmiany ustawien.

Nacisnij [OK], aby wys$wietli¢ odpowiednie ustawienia.

Internet Content Settings (= 34) (VIERA CAST)
Nacisnij [OK], aby wys$wietli¢ nastepujace ustawienia.

Lock

Mozna zablokowa¢ uzywajac funkcji VIERA CAST.

® Postepuj wedtug instrukcji na ekranie. Wpisz 4-cyfrowe
hasto uzywajac klawiszy numerycznych, gdy widoczny
jest ekran z hastem.

Audio Auto Gain Control

Roézne poziomy gto$nosci réznych zawartosci mogag byc¢

automatycznie ustawiane na standardowg gtosno$¢ w

przypadku korzystania z VIERA CAST.

® \V zaleznosci od zawartosci ta funkcja moze nie dziata¢.

® Wybierz “Off”, gdy dzwiek jest znieksztatcony.

Time Zone

Wybierajac strefe czasu mozna zsynchronizowaé

ustawiony czas urzadzenia z czasem lokalnym.

® Niektore tresci funkcji VIERA CAST wymagajgq
ustawienia strefy czasu. Ustaw odpowiednig strefe
czasu.

Summer Time

® \Wybierz “On”, gdy uzywany jest czas letni.

MAC Address
Wyswietla adres MAC tego urzadzenia.

I General

Remote Control
Zmien kod pilota, jesli steruje on innymi produktami firmy
Panasonic.

Quick Start*

Zwiekszenie szybkosci uruchomienia z trybu gotowosci.

® \Wewnetrzne urzadzenie kontrolne wigczy sie, jesli element
ten bedzie ustawiony na wartos¢ “On”. W poréwnaniu do
sytuacji, gdy ustawienie ma warto$¢ “Off” pojawig sie
nastepujace efekty.
—Zwigkszy sie pobor mocy. (o poborze mocy = 50)

* Wentylator moze obracac¢ sie powoli, aby chroni¢ czesci
wewnetrzne przed przegrzaniem.

* W zaleznosci od ustawienia oszczednos$ci energii w
telewizorze, funkcja ta moze mie¢ mniejszy efekt, gdy
urzgdzenie jest uruchamiane przez funkcje wspoélnego
wigczania zasilania. (= 31)

Smart setup / Easy setup (= 19)
Mozna zmieni¢ podstawowe ustawienia, aby ulepszy¢
dziatanie systemu kina domowego.

Default Settings

Stuzy do przywrécenia wszystkich wartosci domysinych w
menu Ustawienia i menu odtwarzania za wyjatkiem “Remote
Control”, “On-Screen Language”, “IP Address / DNS Settings”,
“Proxy Server Settings”, “Lock”, “DVD-Video Ratings” i
“BD-Video Ratings”.

DivX Registration (= 27)
Kod rejestracyjny niezbedny do zakupu i odtwarzania
materiatéw DivX Video-on-Demand (VOD).

System Information

Wyswietalnie wersji firmware tego urzadzenia i modutu sieci
bezprzewodowej karty sieciowej LAN.

Firmware Update (= 21)
Nacisnij [OK], aby wyswietli¢ nastepujace ustawienia.

Automatic Update Check

Gdy aparatura ta pozostaje podtgczona do Internetu, po
zatgczeniu zostanie wykonana kontrola najnowszej wersiji
firmware’a i w razie potrzeby mozna jg uaktualnic.

Update Now
Mozna uaktualni¢ firmware recznie.




I Ustawienia Gtos$nika

Czas zwioki (|g)

Dla optymalnego odstuchu 5.1-kanatowego dzwieku,
wszystkie gtosniki, oprocz subwoofera winny by¢ na tej samej
odlegtosci od pozycji stuchajacego.

Jesli odlegtos¢ @) lub @ jest mniejsza niz © (= ponizej),
odszukaj ré6znice w odpowiedniej tabeli i ustaw czas
opoznienia, aby wyréwnaé roznice.

® ® ©: Podstawowa odlegtos$¢ suchania
@ Przyblizone rozmiary pomieszczenia
@ Rzeczywiste umiejscowienie gtosnika
@ Idealne umiejscowienie gtosnika

@ Okrag o promieniu réwnym

1 Nacisnij[A, ¥V, <, »], aby wybra¢ okienko
odlegtosci (lm) i naci$nij [OK].

np., ustawienie 5.1ch

® Srodek (C)

Lewy gtosnik dzwieku przestrzennego (LS), prawy
gtosnik dzwieku przestrzennego (RS)

np., ustawienie 7.1ch

© Lewy tylny gtosnik dzwieku przestrzennego (LB),
prawy tylny gtosnik dzwieku przestrzennego (RB)
2 Nacisnij [A, Y], aby wybraé ustawienie i
nacisnij [OK].

® Gtosnik centralny

Roéznica ’ Ustawienie
Okoto 34 cm 1,0 ms
Okoto 68 cm 2,0ms
Okoto 102 cm 3,0 ms
Okoto 136 cm 4,0 ms

Okoto 170 cm 5,0 ms

Gtosnik dzwieku przestrzennego / Tylny gtosnik dzwieku

przestrzennego
Réznica ‘ Ustawienie
Okoto 170 cm 5,0 ms
Okoto 340 cm 10,0 ms
Okoto 510 cm 15,0 ms

B W przypadku korzystania z systemu
gtosnikow 7.1ch

@ Sprawdz réznice w odlegtosci obu przednich gtosnikow i
gtosnikéw tylnych dzwieku przestrzennego do pozycji
widza.

® Ustaw czas opdznienia tylnych gtosnikow dzwieku
przestrzennego.

Regulacja poziomu gtosnikow

Glosnosé¢ (Zbalansowanie kanatow) ()
(Efektywny podczas odtwarzania wielokanatowego audio)

Wybierz “Test” i wcisnij [OK].
Emitowany jest testowy sygnat.
2 Podczas odtwarzania sygnatu testowego,
Nacisnij [A, V], aby wyregulowa¢
glosnos¢ kazdego z gtosnikow.
Gtosnos$¢ mozna wyregulowaé w zakresie od +6 dB do —6
dB.
® Ustaw poziom kazdego gtosnika zgodnie z gto$nosciag
gtosnika Przedniego (L) i Przedniego (R), odpowiednio.
® Sygnat nie jest odtwarzany dla subwoofera. W celu
wyregulowania jego gtosnosci, zobacz strona 24,
“Regulacja poziomu gtos$nikéw podczas odtwarzania”.
3 Wecisnij [OK].

Testowy sygnat zatrzymuje sie.

np., ustawienie 5.1ch

Zaawansowane
dziafania

K1)
=
2
5
B S
SE
28
E =)
0O Srodek (C) e
@ Test S

@® Lewy gtosnik dzwieku przestrzennego (LS), prawy gtosnik
dzwieku przestrzennego (RS)

Aby zakonczy¢ ustawienie gtosnika
Wecisnij [A, V¥, 4, ], aby wybra¢ “Complete” i wcisnij [OK].
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OpCja instaIaCji gios’nika [ BT735 § C_;Ioénik centralny

{
o m_' """""""""""" 6& 3 (_\/J
Przymocowane do sciany
T e — I o e—— |

@ Sciana lub kolumna, do ktérej gtosniki maja by¢

przymocowane, winna mie¢ nosnos¢ 10 kg na kazda Srube.

Zwro¢ sie do wykwalifikowanego technika budowlanego w

celu przytwierdzenia gto$nikow do Sciany. Nieprawidtowe

przymocowanie moze uszkodzi¢ sciane i gtosniki. EEEW: Glosnik centralny
® Nie prébuj przymocowac gtosnikow do scian innym

Mozna przymocowac¢ do Sciany wszystkie gtosniki (z wyjatkiem : 7
subwoofera). é é 6 ¢'
4

sposobem, niz sposdb opisany w tej ksigzce instrukgji. @ 117 mm
. . .. . ® 209 mmdo211 mm
1 YVI_(ch Srube (nie jest czesciag zestawu) do @ 97 mm
sciany. ® 18,8mm
® Co najmniej 30 mm © 17mm
@ 99 mmdo 101 mm

® 24,0mm

///j.//A,| ® ©7,0mmdo 9,4 mm

9\5%/ }G ® Sciana lub filar

= ® 55mmdo7,5 mm

0= B Aby gtosniki nie spadaty

EER: Gtosnika przedniego, Gtosnik centralny,
Gtosniki dzwieku przestrzennego

EEEN): Gtosnika przedniego

2 Przymocuj gtosnik pewnie na srubie
(Srubach) w otworze (otworach).

np., Przedni glosnik np., Gtlosnika przedniego
NIE TAK
® W tej pozycji glosnik moze ® Przesun glosnik tak, aby
spasc, gdy zostanie poruszony | = §ruba znajdowata sie w
w lewo lub w prawo. i i
P tej pozycji. i @ Struna (nie jest czescig zestawu)
EER: Gtosnik przedni i gtosnik dzwieku przestrzennego H—Q @ Wkret z oczkiem
EEE: Gtosnika przedniego (nie jest czescig zestawu)
Przymocuj do $ciany, bez podstawy i stojaka. @ Mnigj niz 10 cm
Q Tyl gloénika
X 4 ® Skonsultuj sie z kwalifikowanym specjalistg, aby nie
H ,[ e uszkodzi¢ $ciany ani gtosnikow.
(F o 8 or ® Uzyj zytki o $rednicy mniejszej niz @ 2,0 mm, ktéra ma
v - nosnos¢ 10 kg.

ESI ok
Ponowne podtgczenie kabli

gtosnikow

T Pozostaw
okoto 120 mm

K-
& — B

\\ ‘ /]

A\

Kabel zaktadaé Wyciggna¢ kabel
od dotu. przez otwro.

Do O Gue gy

L/\_J
[ BT330 ¢

Gtlosniki dzwieku przestrzennego
[ BT230 &
Gtosnika przedniego,
Gtosniki dzwieku
przestrzennego
@ 97 mm
® 210 mmdo 212 mm
VQT2Q53 0 72 mm
© 349 mm do 351 mm
® 26 mm
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Przewodnik poszukiwania
niesprawnosci

Przed zwréceniem sie do serwisu nalezy wykonaé
ponizsze kroki.

Czy zainstalowano najnowsze oprogramowanie
uktadowe?
Aktualizacje oprogramowania uktadowego stuzg do poprawy
nieprawidtowosci widocznych podczas odtwarzania
niektorych filméw. (= 21)

v
Sprawdz ponizsze punkty.
Gdy problem nie zostanie rozwigzany, skonsultuj
sie ze sprzedawca.

Nastepujace préby nie oznaczaja probleméw na tym urzadzeniu:
® Miarowy dzwiek obracajacej sie ptyty.
® Zaktoécenie obrazu podczas poszukiwania.

B Nie mozna sterowac¢ urzadzeniem uzywajac
pilota i przyciskéw na przednim panelu.
Nacisnij i przytrzymaj przez 5 sekundy [(M/I] na urzadzeniu gtéwnym.
—Jesli nadal nie mozna wytgczy¢ urzadzenia, odtacz kabel
zasilania, poczekaj 1 minute i podigcz ponownie kabel.

H Nie mozna wyjaé plyty.

Przyczyna moze by¢ usterka w urzadzeniu.

Gdy urzadzenie jest wylgczone, nacisnij i jednoczesnie
przytrzymaj przyciski [SKIP ] na pilocie i [4 OPEN/
CLOSE] na urzadzeniu przez ponad 5 sekund.

I Ogodlne dziatanie

Przywrécenie wartosci domysinych.
® Wybierz “Yes” w “Default Settings” w Menu ustawien. (= 40)

Aby przywroci¢ wszystkie ustawienia do wartosci

domysinych.

® Ponownie ustaw urzadzenie w nastgpujacy sposob:
Gdy urzadzenie jest wytgczone, nacisnij i jednoczesnie
przytrzymaj przyciski [+ VOLUME], [4 OPEN/CLOSE] na
pilocie i [(D/I] na urzadzeniu przez ponad 5 sekund.

Pilot zdalnego sterowania nie dziata prawidtowo.

® Pilot zdalnego sterowania i urzadzenie gtéwne uzywaja réznych
kodéw. Zmien kod na pilocie zdalnego sterowania. (= 22)

® Moze by¢ konieczne ponowne ustawienie kodu pilota
zdalnego sterowania po zmianie baterii pilota zdalnego
sterowania. (= 22)

Nie mozna odtworzy¢ ptyty.
® Plyta jest zabrudzona (= 7)
® Sprawdz kod regionu.

Nieruchome obrazy (JPEG) nie s odtwarzane normalnie.
® Obrazy, ktére byty wczesniej edytowane w komputerze, jak na
przyktad Progressive JPEG, itp., moga nie by¢ odtwarzane.

Tryb tunera telewizora nie wyswietla sie, gdy telewizor jest
wiaczony.

® Moze to sie zdarzy¢ w zaleznosci od ustawien telewizora,
gdy element “Quick Start” jest ustawiony na wartos¢ “On”.

® \V zaleznosci od telewizora, mozna zapobiec tej sytuaciji
przez ponowne podtaczenie przewodu HDMI do innego
wejscia HDMI lub zmiane ustawienia automatycznego
potaczenia HDMI.

Nie mozna odczyta¢ zawartosci pamieci USB.
® Urzagdzenie USB moze nie zostaé rozpoznane, jesli zostanie
wiozone podczas odtwarzania.

Zapomniane zostalo hasto dostepu.

Chcesz zmieni¢ poziom dostepu.

Gdy tacka na ptyte jest pusta, a jako zrédto wybrano “BD/
DVD?”, naciénij i przytrzymaj przycisk [SKIP 4«] na pilocie i
przycisk [»] (Odtwarzaj) na urzadzeniu przez ponad 5
sekund‘. Poziom oceny zawartosci wraca do ustawien
fabrycznych.

I Zasilanie

Brak zasilania.
® W16z stabilnie przewdd sieciowy w gniazdko $cienne. (= 18)

Urzadzenie przetacza sie na tryb gotowosci.

e Gdy uplynat czas ustawiony na tajmerze trybu uspienia,
zasilanie zostanie wytaczone. (= 8)

® Jedno z zabezpieczen urzadzenia uaktywnito sig. Wcisnij
[M/1] na urzadzeniu gtéwnym, by zataczyé urzadzenie.

Zasilanie tego urzadzenia zostaje wytaczone, gdy

przetaczy sie wejscie TV.

® Jest to normalne zjawisko podczas korzystania z funkcji
VIERA Link (HDAVI Control 4 lub nowszy). Aby uzyskaé
wiecej szczegotow, przeczytaj instrukcje obstugi telewizora.

| wyswietla

Wyswietlacz jest przyciemniony.
® Zmien “FL Display” w Menu Ustawien. (= 39)

| Ekran TV i wideo

Obrazy z tego urzadzenia nie pojawiaja sie w telewizorze.

Obraz jest znieksztalcony.

Pojawia sie drganie.

® Wybrano nieprawidtowg rozdzielczos¢ w opcji “HDMI Video
Format”. Wyzeruj ustawienie w nastepujacy sposob:
Gdy tacka na ptyte jest pusta, a jako zrodto wybrano “BD/
DVD”, nacis$nij jednoczes$nie przyciski [P>] (Odtwarzaj) i [H]
(Stop) na gtéwnym urzadzeniu przez ponad 5 sekund, aby
anulowaé ustawienie.

® Gdy dzwiek Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD i DTS-HD nie
jest odtwarzany w transmisji danych, wybierz “Yes” w
elemencie “Default Settings” i dokonaj odpowiednich
ustawien. (= 40)

® Urzadzenie i telewizor korzystajg z roznych systemoéw video.
Gdy odtwarzanie jest zatrzymane, wcisnij [H] (Stop) i
[« OPEN/CLOSE] na gtéwnym urzadzeniu na minimum 5
sekund. System zostanie przetaczony z PAL na NTSC lub
odwrotnie.

® System video uzyty na plycie nie jest zgodny z systemem
telewizora.

— Ptyty w systemie PAL nie moga by¢ prawidtowo
odtwarzane w telewizorze dziatajgcym w systemie
NTSC.

— Niniejsze urzadzenie moze przetwarza¢ sygnaty NTSC
na PAL60 w celu odtwarzania na telewizorze PAL
(“NTSC Contents Output” w elemencie “Picture”).
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Wideo nie jest wyprowadzane.
® Ustaw funkcje “High Clarity Sound” w menu odtwarzania na
wartos¢ “Off”, aby uzywac¢ gniazda VIDEO OUT. (= 35)

Wideo nie jest wyprowadzane w wysokiej rozdzielczosci.
® Sprawdz, czy funkcja “HDMI Video Format” w menu
Ustawienia jest prawidiowo ustawiona. (= 39)

Czarny pas jest widoczny na obrzezach ekranu.
Wspoétczynnik ksztaltu obrazu jest nieprawidiowy.

® Sprawdz, czy ustawiono prawidtowo element “TV Aspect”. (= 39)

® Ustaw prawidtowy wspotczynnik ksztattu obrazu telewizora.
(Mozna réwniez zmieni¢ ustawienie “Screen Aspect” (= 26)
w urzadzeniu.)

Po wybraniu “Home Cinema” w Wybér gtosnikéw pilotem

zdalnego sterowania telewizora, zmienia si¢ takze wybor

wejs¢ telewizora.

® Odigcz kabel HDMI od telewizora i ponownie podtacz go do
innego ztacza HDMI.

| Dzwieku

Nie ma dzwigku.

Niska gtosnosé.

Znieksztalcony dzwiek.

Nie stycha¢ pozadanego typu audio.

® Sprawdz podigczenia do gtosnikdw i pozostatej aparatury.
(= 12,13,15—18)

® Upewnij sig, ze ustawienia gto$nika sg prawidtowe. (= 41)

® Aby wysyta¢ sygnat audio z urzadzenia podtaczonego
kablem HDMI, ustaw “HDMI Audio Output” na “On” w Menu
Ustawien. (= 39)

® Gdy funkcja “BD-Video Secondary Audio” jest ustawiona na
warto$¢ “On”, dzwigk w formatach Dolby TrueHD, Dolby Digital
Plus, DTS-HD Master Audio i DTS-HD High Resolution Audio
jest odtwarzany jako Dolby Digital lub DTS Digital Surround.

® Funkcja Re-master nie dziata, kiedy sygnat wychodzi z
terminalu HDMI AV OUT. (= 35)

® Zaleznie od podigczonego sprzetu, dzwiek moze by¢
znieksztatcony, jezeli urzgdzenie jest potaczone przy
pomocy kabla HDMI.

® Wielokanatowe audio z urzagdzenia podtaczonego do telewizora
nie jest wysytane w jego oryginalnej wielokanatowej postaci.
—Jezeli urzadzenie posiada optyczne ztgcze wyjsciowe

audio, podtacz je do ztgcza “OPTICAL 2” tego urzadzenia.
(= 17, 30)

Nie ma dzwieku dookélnego.

® Wecisnij [SURROUND], aby wybra¢ efekt surround. (= 24)

® (W przypadku korzystania z systemu gtosnikow 7.1ch)
Dzwiek nie jest styszany z tylnych gto$nikéw surround,
nawet jesli wigczona jest funkcja Dolby Pro Logic II.

Nie udaje sie przetaczy¢ audio.

® Gdy dzwiek jest odtwarzany z gniazda HDMI AV OUT, ustaw
funkcje “Dolby D/Dolby D +/Dolby TrueHD”, “DTS/DTS-HD”
lub “MPEG Audio” na wartos¢ “PCM”. (= 38)

Nie ma dzwigku z telewizora.

® Nacisnij [EXT-IN], aby wybra¢ odpowiednie zrodto. (= 23)

® Funkcja ARC (kanat powrotnego dzwigku) nie jest dostepna.
Zamiast niej uzyj optycznego przewodu cyfrowego dzwieku
lub przewodu dzwieku w celu uzyskania dzwieku z
telewizora. (= 16, 17)

® Jesli telewizor nie jest kompatybilny z ARC i uzywane jest
tylko potaczenie HDMI, potrzebne jest dodatkowe
potaczenie dzwieku (= 16, 17).

| Dziatanie iPod/iPhone’a

tadowanie lub obstuga niemozliwe.

® Sprawdz, czy iPod/iPhone jest podtaczony stabilnie. (= 32)

® Bateria iPod/iPhone jest wyczerpana. Zataduj iPod/iPhone, i
ponownie uruchom go.

Nie mozna wyswietli¢ filmoéw/zdje¢ z odtwarzacza iPod/

iPhone na ekranie odbiornika TV.

® Upewnij sie, ze TV jest podtaczone do ztgcza VIDEO OUT
na tym urzadzeniu. (= 16)

® Uruchom menu iPod/iPhone’a, aby wykonac¢ prawidtowe
ustawienia wyjscia foto/wideo dla twojego telewizora. (Patrz
patrz Instrukcje Obstugi twojego iPod/iPhone’a.)

kanat wejsciowy telewizora nieumysinie przelacza sie na

wejscie HDMI.

® Gdy gtéwne urzadzenie jest podtaczone do telewizora
zgodnego z “HDAVI Control” i wybrany jest VIDEO IN dla
video iPod/iPhone’a lub odtwarzania fotografii, wejsciowy
kanat telewizora automatycznie przetaczy sie na wejsciowy
kanat HDMI, po nacisnigciu [START].
—Ponownie wybierz wejsciowy kanat telewizora VIDEO IN.

| Radio

Dzwiek jest skazony lub stycha¢ hatasy.
® Wyreguluj pozycje anteny.
® Uzyj anteny zewnetrznej. (= 15)

Stychaé dzwiek udarowy.
® Nalezy zachowac¢ odpowiednig odlegto$¢ pomiedzy anteng a
telewizorem.



| siec

Nie moge podtaczy¢ sie do sieci.

® Sprawdz podtaczenie sieciowe i ustawienia. (= 18, 40)

® Sprawdz instrukcje obstugi kazdego urzadzenia i
odpowiednio podigcz.

W przypadku korzstania z sieci bezprzewodowej,
odtwarzanie video i dzwieku z serwera multimedialnego
zgodnego z DLNA jest przerywane, odtwarzanie nie jest
mozliwe lub opuszczane sa klatki video.

® Nalezy sprawdzi¢, czy podtaczenie za pomocg routera sieci
bezprzewodowej (punktu dostepu sieci bezprzewodowej)
ustawione jest na 802.11n (2,4 GHz lub 5 GHz) i czy typ
szyfrowania ustawiony jest na “AES”.

Jednoczesne korzystanie z kuchenki mikrofalowej, telefonu
bezprzewodowego itd. w czestotliwosci 2,4 GHz moze
spowodowac przerwy w potaczeniu lub inne problemy.

Jesli na ekranie “Access Point Connection Setting” (= 40),
stale Swiecq sie przynajmniej 4 wskazniki “Reception”
oznacza to stabilne potaczenie. Jesli $wiecq sie
maksymalnie 3 wskazniki lub gdy potaczenie zostato
przerwane, nalezy zmieni¢ pozycje lub kierunek ustawienia
routera sieci bezprzewodowej (punktu dostepu) i sprawdzic,
czy stan potaczenia ulegt poprawie. Jesli nie zaszta zadna
poprawa, nalezy ustanowic potaczenie z siecig przewodowg
i ponownie uruchomic¢ funkcje “Network Easy Setting”

(= 20).

Nie mozna odczyta¢ zawartosci pamigci USB.

® Niniejsze urzadzenie moze nie rozpoznac¢ urzadzen USB
podtaczonych za pomoca innego przewodu przedtuzajgcego
USB, niz przewdd dostarczany z kartg sieci bezprzewodowe;j
DY-WL10 (opcjonalna) lub koncentratora USB.

I Inne trudnosci przy odtwarzaniu

BD-Video lub DVD-Video nie sa odtwarzane.

® Upewnij sie, ze ptyta jest przeznaczona dla prawidtowego
kodu regionalnego BD-Video lub DVD-Video dla numeru
regionalnego, oraz, ze nie ma usterek. (= 11)

® Ustawites poziom klasyfikacji, ograniczajacy odtwarzanie
BD-Video lub DVD-Video. Zmien to ustawienie. (= 37)

® Niektére BD-Video mogg by¢ wyprowadzane tylko przez
HDMI.

Nie mozna odtwarza¢ BD-Live.

® Karta SD ma ochrone od zapisu. (= 11)

® Upewnij sie, czy urzadzenie jest podtgczone do
szerokopasmowego Internetu. (=> 18)

® Potwierdz ustawienia “BD-Live Internet Access”. (= 38)

® Sprawdz, czy karta SD zostata wiozona do gniazda na karty
SD. (= 22)

Nie mozna wybrac¢ alternatywnej sciezki dzwigkowej i

napisow.

® Jezyki nie sg nagrane na ptycie.

® \W przypadku niektorych piyt nie mozna uzy¢ menu
odtwarzania do zmiany $ciezki dzwigkowej i napisow.
Zamiast tego uzyj menu piyty. (= 25)

Nie mozna zmieni¢ kata.
® Katy moga by¢ zmienione tylko podczas scen, w ktérych
nagrane sg rézne katy.

Komunikaty

Nastepujgce komunikaty lub numery serwisowe pojawiajg sie w
telewizorze lub na wyswietlaczu urzadzenia, gdy zostaty wykryte
nietypowe zjawiska podczas uruchomienia i uzytkowania.

| Na ekranie odbiornika TV

Cannot play.
® Wiozyte$ niezgodna plyte.

Cannot play on this unit.
® Probowates$ odtwarza¢ niezgodny obraz.

No disc is inserted.
® Ptyta mogta by¢ wiozona “do géry nogami’”.

S This operation is not available.
® Pewne operacje nie s wspierane przez to urzadzenie. Na
przykfad;
—BD-Video: Podczas odtwarzania nie mozna wykonaé
operacji odtwarzania w zwolnionym tempie wstecz lub
odtwarzania klatka po klatce wstecz.

IP address is not set.

® “|P Address” w “IP Address / DNS Settings” jest “---. ---. ---. -=-".
Ustaw “IP Address”, “Subnet Mask”, i “Gateway Address”.
(Jezeli konieczne, wybierz automatyczng akwizycje adresu.)

(Uzywajac opcjonalnej karty sieci bezprzewodowej DY-WL10)

The current security setting of Wireless LAN is low. It is

recommended to change the setting.

® Typ uwierzytelniania dla sieci bezprzewodowej zostat
ustawiony na warto$¢ “Open system” lub szyfrowanie
zostalo ustawione na wartos$¢ “No encryption”. Ze wzgledéw
bezpieczenstwa zaleca sie wigczenie szyfrowania. Aby
uzyskac¢ wiecej informacji przeczytaj instrukcje obstugi
uzywanego routera bezprzewodowego. Szyfrowanie jest
wymagane w przypadku odtwarzania video itp. z urzadzen
zgodnych ze standardem DLNA.

No Video

o W zaleznosci od podtgczonego iPod/iPhone, menu wideo
moze nie by¢ dostepne na ekranie telewizora. Wybierz “ALL”
na wyswietlaczu urzadzenia i obstuz odtworzenie pliku wideo
z menu (= 33) twojego iPod/iPhone
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I Na wyswietlaczu urzgdzenia

F99

® Urzadzenie nie dziata prawidtowo. Wcisnij [(D] na urzadzeniu
gtéwnym, aby przetaczy¢ urzadzenie na tryb gotowosci w
ciggu 3 sekund. Teraz wciénij jeszcze raz [(D] na urzadzeniu
gtéwnym, by zatgczy¢ urzadzenie.

us9

® Urzadzenie jest gorgce.
Urzadzenie przetaczyto sie w tryb gotowosci ze wzgledu
bezpieczenstwa. Poczekaj okoto 30 minut na znikniecie
komunikatu.
Do zainstalowania urzadzenia nalezy wybra¢ miejsce z
dobrg wentylacja. Nie nalezy blokowa¢ otworéw
wentylacyjnych z tytu i boku urzgdzenia.

u72
u73
® Potaczenie HDMI dziata nietypowo.
—Wytacz urzadzenie i telewizor.
—Odtacz kabel HDMI pomigdzy odtwarzaczem i
telewizorem.

HDMI ONLY
® Niektére ptyty BD-Video mogg by¢ wyprowadzane tylko
przez HDMI.

NET
® Wyswietla, podczas gdy VIERA CAST uruchamia sie.

No PLAY
® |stniejg ograniczenia ogladania na BD-Video lub DVD-Video.
(= 37)

No READ
® Nosnik jest brudny lub mocno zadrapany. Urzadzenie nie
moze odtwarzac.

PLEASE WAIT

® Urzadzenie wykonuje wewnetrzny proces. Nie jest to
niesprawnoscia. Nie mozesz uruchomi¢ urzadzenia dopoki
wyswietlony jest napis “PLEASE WAIT”.

REMOVE
® Urzadzenie USB pobiera za duzo mocy. Wyjmij urzadzenie USB.

SET O
(“0” oznacza numer.)

® Pilot zdalnego sterowania i urzadzenie gtéwne uzywaja réznych
kodéw. Zmien kod na pilocie zdalnego sterowania. (= 22)

HOO lub FOO
(“0” oznacza numer.)
® Sprawadzi¢ i poprawic¢ faczenie kabli gto$nikow.
® \Warunki pracy sa nietypowe. (Numer serwisowy wyswietlony
po Hi F jest uzalezniony od warunkéw urzadzenia.)
® Sprawdz urzadzenie, korzystajac z przewodnika
poszukiwania usterek. Jezeli numer serwisowy nie znika,
wykonaj nastepujgce czynnosci.
@ Wyjmij wtyczke z gniazdka $ciennego, poczekaj kilka
sekund, po czym ponownie podtgcz jg.
®@ Wecisnij [(D/1], aby wiaczy¢ zasilanie. (Urzadzenie moze
by¢ w porzadku.)
Jezeli numer serwisowy nie znika pomimo wykonania powyzszych
czynnosci, zazadaj serwisu od dealera. Przy zgtaszaniu wniosku na
ustuge podaj dealerowi numer serwisowy.

upPDO/O

(“0O” oznacza numer.)

® Oprogramowanie uktadowe jest aktualizowane.
Prosze nie wytaczac¢ zasilania.

IPOD OVER CURRENT ERROR
® iPod/iPhone pobiera za duzo mocy. Wyjmij iPod/iPhone, i
wytgcz, po czym ponownie zatgcz urzadzenie.

START
® System byt restartowany podczas aktualizacji firmware’a.
Prosze nie wytaczaé zasilania.

FINISH
® Aktualizacja firmware’a zostata zakonczona.

NOT CONDITIONAL
® \Wymagana operacja hie moze by¢ wykonana.



Informacje o plikach
MP3/JPEG/DivX/
AVCHD/MPEG2

| MP3

Format plikéw MP3

Rozszerzenie Pliki powinny posiadac rozszerzenie “.mp3”
lub “.MP3".

Stopien 32 kbps do 320 kbps

kompresji

Predkos¢ 44,1 kHz/48 kHz

probkowania

Znaczniki ID3: wersja 1, 2.2, 2.3, 2.4
(Tylko tytuly i nazwy artystow)

Odsytacz

| JPEG

Format plikéw JPEG
Rozszerzenie Pliki powinny posiada¢ rozszerzenie “.jpg”
lub “.JPG”.

od 34x34 do 8192x8192 pikseli
(sub probkowanie jest 4:2:2 lub 4:2:0)

Rozdzielczos¢
obrazu

Obstugiwany jest format JPEG zgodny z

DCF*.

® MOTION JPEG i Progressive JPEG nie
Sg wspierane.

Odsyltacz

* Design rule for Camera File system: ujednolicony standard
opracowany przez Japan Electronics and Information
Technology Industries Association (JEITA).

® Format DVD-RAM musi by¢ zgodny z normg UDF 2.0.

® Format BD-RE musi by¢ zgodny z normg UDF 2.5.

| DivX

Format plikow DivX

Rozszerzenie Pliki powinny posiadac rozszerzenie

“.DIVX”, “.divx”, “.AVI” lub “.avi".

Rozdzielczo$¢é Maksimum 1920x 1080 pikseli

obrazu

o Certyfikat DivX w celu odtwarzania video
DivX do rozdzielczosci HD 1080p,
wigcznie z ptatng trescia.

Wideo

—Liczba strumieni: Do 1

—Kodek: DIV3, DIV4, DIVX, DX50, DIV6

—FPS (ramek na sekunde): maks. 60 fps

Audio

—Liczba strumieni: Do 8

—Format: MP3, MPEG, Dolby Digital

— Wielokanatowe: Dolby Digital jest
mozliwe. MPEG multi jest konwersjg
na 2-kan.

® GMC (Global Motion Compensation) nie
jest wspierany.

Odsytacz

e Formaty DVD-R i DVD-R DL muszg by¢ zgodne z UDF
1.02 bez ISO9660 i UDF 1.5 z ISO9660.
® Format BD-R musi by¢ zgodny z UDF 2.5.

| Plik napiséw DivX

Plik tekstow napisow DivX
MicroDVD, SubRip, lub TMPlayer

Pliki powinny posiada¢ rozszerzenie
“SRT”, “.srt”, “.SUB”, “.sub”, “.TXT", lub
“txt”

® Plik DivX wideo i plik tekstow napiséw sg
w tym samym folderze, i nazwy plikéw sg
jednakowe, oprécz rozszerzen plikdw.

® \V zaleznosci od metod uzywanych do
tworzenia pliku lub od stanu nagrania,
tylko czes$¢ napisow moze by¢
wyswietlana lub napisy nie beda w ogodle
wyswietlane.

Format plikow

Format plikow

Rozszerzenie

Odsytacz

| AVCHD

Format plikow Format AVCHD (V1.0) stosowany w
kamerach video o wysokiej
rozdzielczosci
(firmy Panasonic lub innych firm)

Kodec MPEG-4 AVC/H.264

® Plyty musza by¢ zgodne z UDF 2.5.

| MPEG2

Format plikow Format SD-Video * stosowany w kamerach
video o zwyklej rozdzielczosci
(firmy Panasonic lub innych firm)

Kodec MPEG2

* SD-Video Entertainment Video Profile

LY

® W przypadku niektorych jakosci nagrania i struktur folderéw, kolejno$¢
odtwarzania moze sie rézni¢ lub odtwarzanie nie bedzie mozliwe.

e Piyty CD-R, CD-RW : ISO9660 poziom 1 lub 2 (z wyjatkiem rozszerzonych
formatow), Joliet
To urzadzenie jest kompatybilne z ptytami wielosesyjnymi.

To urzadzenie nie jest kompatybilne z zapisem pakietowym.

e Piyty DVD-R, DVD-R DL (z wyjatkiem AVCHD) : ISO9660 poziom 1 lub 2
(z wyjatkiem rozszerzonych formatéw), Joliet, UDF bridge (UDF 1.02/
1S09660)

To urzadzenie nie jest kompatybilne z ptytami wielosesyjnymi.
To urzadzenie nie jest kompatybilne z zapisem pakietowym.

Struktura folderdw, ktorg
mozna odtworzy¢ w tym
urzadzeniu

Mozesz odtwarzaé na tym urzadzeniu pliki o strukturze
folderéw takiej, jak pokazane ponizej. Jednakze w
zaleznosci od metody zapisu danych (oprogramowania
zapisu), odtwarzanie moze nie odbywac si¢ w takiej
kolejnosci, z jaka ponumerowates foldery.

: Foldery, ktére moga by¢ wyswietlone na tym urzadzeniu
*3kk: Cyfry
XXX: Litery
*1 skok: od 001 do 999
*2 *oksk: od 100 do 999
XXXXX: 5 cyfr
*3  kokskok: od 0001 do 9999
XXXX: 4 cyfr

dodatkowe
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Struktury folderéw nieruchomych obrazéw (JPEG)

Katalog gtéwny w DVD-R*/DVD-R DL*/

3SRt np., CD-R“ICDRW
I P9 Pliki w folderze sg
Katalog A wys$wietlane w takim
58888882 ipg porzac_iku, w jakim byty
Poooooosﬁgg agtl;.lril:]ze:)wane lub
Katalog B P '
P0000006 jpg
P0000007.jpg
P0000008 g
P0000009 jpg
Katalog C
P0000010.jpg
P0000011 jpg
P0000012.jpg
Katalog gtowny w BD-RE*/DVD-RAM**
—P0000001.jpg np., Struktura foldera nie jest
[—P0000002.jpg wyswietlona.
JPEG
DCIM 3
o XXXXX 2
XXXX . jpg *3
DCIM
R XXXXX 2
XXXX o+ jpg 3
Katalog gtéwny
np., w Karta SD*/

— P0000001.jpg

h “
- P0000002pg Urzadzenie USB

Wyswietla pliki JPEG we
wszystkich folderach.
Struktura foldera nie jest

DCIM
* wyswietlona.

FHEXXXXX 2
XXXX k% % jpg ™3

atalog A

Poooooos ipg
P0000004.jpg

Struktura katalogéw MP3

Katalog gtéwny

F——001XXXX.mp3
——002XXXX.mp3

w DVD-R/DVD-R DL/
CD-R/CD-RW/
urzadzenie USB

Przed nazwa plikow
wprowadz 3-cyfrowg
liczbe w takiej kolejnosci,
w jakiej chcesz, by pliki
byty odtwarzane.

np.,

Katalog A

Katalog C

010XXXX.mp3
011XXXX.mp3
012XXXX.mp3

Struktura katalogéw DivX

Katalog gtéwny w BD-R*’/DVD-R*’/DVD-R

P000000S divx DL*7/CD-R*’/CD-RW*7/
urzadzenie USB*7

Pliki w folderze sa

wyswietlane w takim

porzadku, w jakim byty

aktualizowane lub pobrane.

np.,
Katalog A

P0000003.divx
P0000004.divx
P0000005.divx

Katalog B
P0000006.divx
P0000007.divx
P0000008.divx
P0000009.divx
Katalog C
P0000010.divx
P0000011.divx
P0000012.divx

*4  Calkowita taczna liczba odczytywanych obrazéw i folderéw: 3000
obrazéw i 300 folderow.

*5 Caltkowita taczna liczba odczytywanych obrazéw i folderow: 999
obrazéw i 99 folderow.

*6 Calkowita taczna liczba odczytywanych obrazéw i folderéw: 9999
obrazéw i 300 folderow.

*7  Calkowita taczna liczba odczytywanych plikéw i folderéw: 200 plikow i
300 folderéw.

Dodatkowe informacje

B Lista wyswietlanych jezykéw

Wyswie Wyswi Wyswi
tlanie Jezyk etlanie Jezyk etlanie Jezyk
ENG Engelsk JPN Japansk ARA Arabisk
FRA Fransk CHI Kinesisk HIN Hindi
DEU Tysk KOR Koreansk PER Persisk
ITA Italiensk MAL Malaysisk IND Indonesisk
ESP Spansk VIE Vietnamesisk = MRI Maori
NLD Hollandsk THA Thailandsk BUL Bulgarsk
SVE Svensk POL Polsk RUM Rumaensk
NOR Norsk CES Tjekkisk GRE Graesk
DAN Dansk SLK Slovakisk TUR Tyrkisk
POR Portugisisk HUN Ungarsk * Andet
RUS Russisk FIN Finsk

B Wiasciwosci video

Wyswietlanie Znaczenie

MPEG-2/MPEG-4 AVC/VC-1 Metoda nagrywania video
480/576/720/1080 Format video
24p/50i/60i/50p/60p llos¢ klatek filmu
YCbCr4:2:2/YCbCr4:4:4/RGB Przestrzen kolorow

bps (bity na sekunde) Szybkos$¢ przesytu informacji

B Atrybut audio
Wyswietlanie Znaczenie

Lpcm/ pigitaly X Digital+/

XA TrueHD/DTS/DTS 96/DTS-HD HI RES/
DTS-HD MSTR/MPEG

Rodzaj sygnatu

ch (kanat) Liczba kanatow
k (kHz) Czestotliwos¢ probkowania
b (bit) Liczba bitow

bps (bity na sekunde)
B Lista kodow jezykow

Jezyk Kod Jezyk Kod Jezyk Kod

Szybko$¢ przesytu informacji

Abkhaziansk: 6566  Islandsk: 7383 | Sanskrit: 8365
Afarisk: 6565 | ltaliensk: 7384 | Serbisk: 8382
Afrikaans: 6570  Japansk: 7465 = Serbokroatisk: 8372
Albansk: 8381 | Javanesisk: 7487 | Shona: 8378
Ameharisk: 6577 | Kannada: 7578 | Sindhi: 8368
Arabisk: 6582 | Kashmirisk: 7583 | Singhalesisk: 8373
Armensk: 7289 | Katalansk: 6765 = Skotsk-geelisk: 7168
Assamesisk: 6583 | Kazakhisk: 7575 | Slovakisk: 8375
Aymaransk: 6589  Kinesisk: 9072 | Slovensk: 8376
Azerbaijansk: 6590  Kirgisisk: 7589 | Somali: 8379
Bashkir: 6665 @ Koreansk: 7579 | Spansk: 6983
Baskisk: 6985 | Korsikansk: 6779 | Sundanesisk: 8385
Bengali; Bangla: 6678 | Kroatisk: 7282 | Svensk: 8386
Bhutanesisk: 6890 | Kurdisk: 7585 | Swahili: 8387
Bihari: 6672 | Laotisk: 7679 | Tagalog: 8476
Bretonesisk: 6682  Latin: 7665 | Tajik: 8471
Bulgarsk: 6671 | Lettisk: 7686 = Tamil: 8465
Burmesisk: 7789 | Lingala: 7678 | Tatar: 8484
Cambodjansk: 7577  Litauisk: 7684 | Telugu: 8469
Dansk: 6865  Makedonsk: 7775 | Thai: 8472
Engelsk: 6978  Malay: 7783 | Tibetansk: 6679
Esperanto: 6979 | Malayisk: 7776 | Tigrinya: 8473
Estisk: 6984 | Malegassisk: 7771 Tjekkisk: 6783
Fiji: 7074 | Maltesisk: 7784 | Tonga: 8479
Finsk: 7073  Maori: 7773 | Turkmensk: 8475
Fransk: 7082 | Marathi: 7782 | Twi: 8487
Frisisk: 7089 | Moldavisk: 7779 | Tyrkisk: 8482
Faergsk: 7079 | Mongolsk: 7778 | Tysk: 6869
Georgisk: 7565 | Nauru: 7865 | Ukrainisk: 8575
Greesk: 6976 | Nepalsk: 7869 | Ungarsk 7285
Grgnlandsk: 7576 | Norsk: 7879 | Urdu: 8582
Guarani: 7178 | Oriya: 7982 | Uzbekisk: 8590
Guijarati: 7185 | Pashto, Pushto: 8083  Vietnamesisk: 8673
Geelisk: 7176  Persisk: 7065 | Volapuk: 8679
Hausa: 7265  Polsk: 8076 = Walisisk: 6789
Hebraisk: 7387 | Portugisisk: 8084 | Wolof: 8779
Hindi: 7273  Punjabi: 8065 @ Xhosa: 8872
Hollandsk: 7876 | Quechua: 8185 | Yiddish: 7473
Hviderussisk: 6669  Rhaeto-Romansk: 8277  Yoruba: 8979
Indonesisk: 7378 | Rumaensk: 8279 | Zulu: 9085
Interlingua: 7365 | Russisk: 8285

Irsk: 7165 | Samoan: 8377



Stowniczek

AVCHD

AVCHD jest nowym formatem (standardem) dla wideo kamer
wysokiej rozdzielczosci, ktére moga by¢ uzywane do zapisu i
odtwarzania obrazéw HD wysokiej rozdzielczosci.

BD-J

Niektore Plyty BD-Video zawierajg aplikacje Java, zwane
BD-J. Mozesz oprécz tego korzystaé z ré6znych interaktywnych
charakterystyk do odtwarzania normalnych wideo.

Bitstream
Jest to cyfrowa forma wielokanatowych danych audio (np., 5.1
kan.) przed ich dekodyfikacjg w poszczgdinych kanatach.

Deep Colour

To urzadzenie zawiera technologie HDMI (V.1.4, Content Type)
dzieki ktérej mozna odtwarzaé wieksza gradacje koloréw (4096
punktéw) po podtaczeniu do kompatybilnego telewizora.

Mozesz podziwia¢ niezwykle bogate kolory o naturalnym
wygladzie, z gtadka, szczegdtowg gradacja i minimalnym
efektem schodkowania koloréw.

[Nizsza gradacja koloréw (256 stopni), bez funkcji gtebokiego
koloru (Deep Colour), bedzie odtwarzana, jezeli urzadzenie
jest podigczone do telewizora nie wspierajgcego funkcji Deep
Colour.

Urzadzenie automatycznie ustawi odpowiednie wyjscie, by
dopasowac je do podtagczonego telewizora.]

DLNA (Digital Living Network Alliance)
Dzieki standardowi DLNA mozna tatwiej i wygodniej korzystac
w sieci domowej z urzadzen elektronicznych.

Dolby Digital

Jest to metoda kodyfikacji cyfrowych sygnatéw, opracowana
przez Dolby Laboratories. Sygnaty te mogg by¢ stereo (2-kan.)
audio, a takze wielokanatowe audio.

Dolby Digital Plus

Wielokanatowe audio i podwyzszona jako$¢ audio stata sie
mozliwa dzieki uzyciu Dolby Digital Plus. BD-Video obstuguje
wyjscie do 7.1 kan.

Dolby Pro Logic Il
Dolby Pro Logic Il pozwala na odtwarzanie zrédet stereo w
systemie 5.1.

Dolby TrueHD

Dolby TrueHD jest najwyzszej jakos$ci formatem audio,
odtwarzajgcym wzorowe audio w warunkach studyjnych.
BD-Video obstuguje wyjscie do 7.1 kan.

Miksowanie taczace (down-mixing)
Jest to proces remiksowania wielokanatowego audio na
niektorych ptytach do mniejszej ilodci kanatow.

DTS (Digital Theater Systems)

Ten system surround jest uzywany w wielu salach kinowych.
Posiada on dobrg separacje miedzy kanatami, dzieki czemu sg
mozliwe realistyczne efekty dzwiekowe.

DTS-HD

DTS-HD jest awangardowym formatem audio o wysokiej
jakosci, wyszukanym, uzywanym w salach kinowych.
Poprzednia aparatura, kompatybilna z DTS Digital Surround
jest w stanie odtwarza¢ DTS-HD jako audio DTS Digital
Surround. BD-Video obstuguje do 7.1 kan. wyjsc.

DTS-HD High Resolution Audio

Jest to format sygnatu uzyskany droga ulepszenia poprzednich
formatéw DTS, DTS-ES i DTS 96/24. Jest zgodny z
czestotliwoscig prébkowania 96 kHz/48 kHz. BD-Video
obstuguje do 7.1 kan. wyjsc.

DTS-HD Master Audio | Essential

To jest bezstratny format dzwieku kompatybilny z formatami
96 kHz/7.1 ch i 192 kHz/2 ch lub gorszymi. Ponadto dokfadna
reprodukcja oryginalnego dzwigku jest mozliwa dzigki
bezstratnej technologii kodowania. BD-Video obstuguje do 7.1
kan. wyjsc.

Dynamic range

Dynamic range jest to réznica pomiedzy najnizszym poziomem
dzwieku styszalnego ponad hatasem aparatury i najwyzszym
poziomem dzwieku przed znieksztatceniem.

Dynamic range compression oznacza zmniejszenie roznic
miedzy najgtosniejszym i najcichszym dzwigkiem. Oznacza to,
ze mozecie stuchac¢ na niskiej gtosnosci lecz dialog bedzie
wyrazny.

HDMI (High-Definition Multimedia Interface)

HDMI jest to cyfrowy interfejs dla uzytkowych wyrobéw
elektronicznych. W odréznieniu od konwencjonalnego
podtaczenia, przesyta nieskompresowane cyfrowe wideo i
audio sygnaty jednym kablem.

Local storage
Ta strefa storage jest uzywany jako docelowa dla sub
zawartosci dla odtwarzania BD-Live na BD-Video.

LPCM (Linear PCM)

Jest to rodzaj formatu PCM.

Sa to nieskompresowane cyfrowe sygnaty, podobne do
sygnatow na CD.

PCM (Pulse Code Modulation)

Jest to format konwersji analogowego audio do cyfrowego
audio, pozwalajacy korzystac z cyfrowego audio bez
przeszkaéd.

P4HD (Pixel Precision Progressive Processing for HD)
Jest to procesor uzywajacy ekskluzywny algorytm Panasonic.
Wspierane sg liczne formy obrébki, wigcznie z
wysokopoziomowa konwersjg formatu skanowania telewizora
od przeplecionej do progresywnej i wysokopoziomowg
konwersjg standardowej rozdzielczosci (480i lub 576i) wideo
sygnatu do 1080 sygnatu wideo wysokiej rozdzielczosci.

W zwigzku z tym urzadzenie to jest w stanie dostarczyé¢ wideo
optymalnej rozdzielczosci do podiaczonego TV.

x.v.Colour™

x.v.Colour™ jest to nazwa urzagdzen kompatybilnych z
formatem xvYCC, miedzynarodowym standardem dla
rozszerzonego koloru w filmach, i stosujacego reguty
transmisji sygnatu.

Mozesz podziwia¢ zywe kolory o szerszym zakresie barw dla
bardziej realistycznego obrazu, gdy jest podtgczony kablem
HDMI do telewizora wspierajgcego x.v.Colour™.

K<)
oy
]
E
8
E

dodatkowe

24p

To jest obraz progresywny nagrany przy 24 klatkach na
sekunde (film). Wiele zawartosci ptyt BD-Video jest
nagrywanych przy 24 klatkach na sekunde zgodnie z
materiatami filmowymi.
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Dane techniczne
OGOLNE

Pobér mocy: 100 W

Pobor mocy w trybie
gotowosci

Zasilanie:

Okoto 0,1 W
Okoto 0,2 W

AC 220 V do 240 V, 50 Hz
iPod/iPhone Ziacze: DC OUT 5V 500 mA MAX
Ztacze sieci
bezprzewodowej:
(Standard USB 2.0)
Wymiary (szer.Xwys.xgteb.):430 mmx54 mmx287 mm
Masa: Okoto 3,1 kg (Rozmiary i ciezar
nie zawierajg gtosnikow)
Zakres temperatury roboczej: 0 °C do 40 °C
Dopuszczalna wilgotnos¢
podczas pracy:

DC OUT 5V 500 mA

35 % do 80 % RH
(bez kondensacji)

SEKCJA WZMACNIACZA

MOC WYJSCIOWA RMS TTL:1000 W
1 kHz, 10 % catkowitego znieksztalcenia harmonicznego

FRONT: 125 W na kanat (3 Q)
CENTER: 250 W na kanat (6 Q)
SURROUND: 125 W na kanat (3 Q)

100 Hz, 10 % catkowitego znieksztatcenia
harmonicznego

SUBWOOFER: 250 W na kanat (6 Q)

MOC WYJSCIOWA DIN TTL: 590 W
1 kHz, 1,0 % catkowitego znieksztalcenia harmonicznego

FRONT: 90 W na kanat (3 Q)
CENTER: 115 W na kanat (6 Q)
SURROUND: 90 W na kanat (3 Q)

100 Hz, 1,0 % catkowitego znieksztalcenia
harmonicznego

SUBWOOFER: 115 W na kanat (6 Q)

SEKCJA TUNERA
RADIOWEGO

Pamie¢ Preset: Stacje 30
Zakres czestotliwosci:87,50 MHz do 108,00 MHz (50 kHz krok)
Ztacza anteny: 75 Q (niewywazone)

SEKCJA GLOSNIKOW

GLOSNIKI PRZEDNIE
SB-HF730 . i
Rodzaj: DWUDROZNY 3 GLOSNIKA

Bass-ref.

3,5cm X 10 cm

STOZKOWY X 2

2,5 cm KOPULOWY

3Q

Niskotonowy:

Wysokotonowy:
Opoér:

Wyjsciowe cisnienie
akustyczne dzwigku:
Zakres czestotliwosci:

78 dB/W (1 m)
100 Hz do 30 kHz (— 16 dB),
130 Hz do 25 kHz (—10 dB)

Wymiary
(szer.Xxwys.xgteb.): 255 mmx1023 mmx255 mm
Masa: Okoto 2,3 kg

SB-HF330 ) ]
Rodzaj: JEDNODROZNY 1 GLOSNIK
Bass-ref.

Petny zakres: 6,5 cm STOZKOWY
Opoér: 3Q

Wyjs$ciowe cisnienie
akustyczne dzwieku:
Zakres czestotliwosci:

78 dB/W (1 m)
85 Hz do 25 kHz (—16 dB),

95 Hz do 22 kHz (—10 dB)

Wymiary
(szer.xwys.xgteb.): 100 mmXx530 mmX78 mm
Masa: Okoto 0,92 kg

Caly zestaw z podstawa stojaca

Wymiary

(szer.Xxwys.Xgteb.)

Maks.: 255 mmx1020 mmx255 mm
Min.: 255 mmXx550 mmXx255 mm
Masa: Okoto 2,3 kg

SB-HF230

Rodzaj: JEDNODROZNY 1 GLOSNIK
Bass-ref.

Pelny zakres: 6,5 cm STOZKOWY

Opor: 3Q

Wyjsciowe cisnienie
akustyczne dzwigku:
Zakres czestotliwosci:

78 dB/W (1 m)
105 Hz do 25 kHz (— 16 dB),
130 Hz do 22 kHz (—10 dB)

Wymiary
(szer.xwys.xgteb.): 80 mmXx118,5 mmXx68 mm
Masa: Okoto 0,4 kg



GLOSNIK CENTRALNY
SB-HC730
Rodzaj:

Niskotonowy:

Wysokotonowy:

Opoér:

Wyjsciowe cisnienie
akustyczne dzwigku:
Zakres czestotliwosci:

Wymiary
(szer.xwys.xgteb.):
Masa:

SB-HC230
Rodzaj:

Pelny zakres:

Opoér:

Wyjsciowe cisnienie
akustyczne dzwigku:
Zakres czestotliwosci:

Wymiary
(szer.xwys.xgteb.):
Masa:

DWUDROZNY 3 GLOSNIKA
Bass-ref.

3,5cm X 10 cm
STOZKOWY X 2

2,5 cm KOPULOWY

6Q

78 dB/W (1 m)
100 Hz do 30 kHz (—16 dB),
130 Hz do 25 kHz (—10 dB)

424 mmXxX59 mmX76 mm
Okoto 1,06 kg

JEDNODROZNY 1 GLOSNIK
Bass-ref.

6,5 cm STOZKOWY

6Q

79 dB/W (1 m)
90 Hz do 25 kHz (— 16 dB),
115 Hz do 22 kHz (—10 dB)

145 mmXx85 mmx71,5 mm
Okoto 0,6 kg

GLOSNIKI DZWIEKU PRZESTRZENNEGO

SB-HS735
Rodzaj:

Niskotonowy:

Wysokotonowy:
Opor:

Wyjsciowe cisnienie
akustyczne dzwigku:
Zakres czestotliwosci:

Wymiary
(szer.xwys.xgteb.):
Masa:

SB-HS230
Rodzaj:

Pelny zakres:

Opoér:

Wyjsciowe cisnienie
akustyczne dzwigku:
Zakres czestotliwosci:

Wymiary
(szer.xwys.Xxgteb.):
Masa:

DWUDROZNY 3 GLOSNIKA
Bass-ref.

3,5cm X 10 cm
STOZKOWY X 2

2,5 cm KOPULOWY

3Q

78 dB/W (1 m)
100 Hz do 30 kHz (— 16 dB),
130 Hz do 25 kHz (- 10 dB)

255 mmx 1023 mmx255 mm
Okoto 2,3 kg

JEDNODROZNY 1 GLOSNIK
Bass-ref.

6,5 cm STOZKOWY

3Q

78 dB/W (1 m)
105 Hz do 25 kHz (—16 dB),
130 Hz do 22 kHz (—10 dB)

80 mmXx118,5 mmXx68 mm
Okoto 0,4 kg

SB-HW480
Rodzaj:

Niskotonowy:

Opér:

Wyjsciowe cisnienie
akustyczne dzwigku:
Zakres czestotliwosci:

Wymiary
(szer.xwys.Xxgteb.):
Masa:

JEDNODROZNY 1 GLOSNIK
Bass-ref.

16 cm STOZKOWY

6Q

78 dB/W (1 m)
40 Hz do 220 Hz (— 16 dB),
45 Hz do 180 Hz (—10 dB)

145 mmx289,5 mmx 258 mm
Okoto 2,8 kg

SEKCJA VIDEO

System sygnatu:

Wyjscie video
Poziom wyjscia:
Ztacze wyjscia:

Wyjscie HDMI AV
Format wyjscia:

Ztacze wyjscia:

Dane techniczne LASERA

Produkt LASEROWY klasy 1

Dtugosé¢ fali:

PAL625/50, PAL525/60, NTSC

1,0 Vp-p (75 Q)
Wtyk jack (1 system)

480p (525p)/1080i (1125i)/
720p (750p)/1080p (1125p)
Typ A (19 pin)

HDMI (V.1.4, Content Type)
Niniejsze urzadzenie obstuguje
funkcje “HDAVI Control 5”.

790 nm (CDs)/655 nm (DVDs)/
405 nm (BDs)

Moc lasera: Brak szkodliwego
promieniowania przy
stosowanych
zabezpieczeniach

SEKCJA ZLACZ
USB:
(przéd) USB 2.0 High Speed

Zasilanie Portu

USB: Maks. 500 mA

Szybkosé

transmisji: Do 4 Mbps (DivX)

(tyh) USB 2.0 (stosowane tylko do karty
sieci bezprzewodowej)
Ethernet: 10BASE-T/system 100BASE-TX 1

Gniazdo karty SD:

Ztacze: system 1

Mikrofon kalibracyjny

Czutosé¢:
Ztacze:

Wejscie audio
AUX:

X 1

100 mV, 4,7 kQ
Monofoniczny, 3,5 mm

Wejscie cyfrowego dzwigku

GLOSNIK NISKOTONOWY Optyczne: X 2

SB-HW330 Czestotliwosé 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
Rodzaj: JEDNODROZNY 1 GLOSNIK prébkowania:

Niskotonowy:
Pasywny radiator:
Opér:

Wyjsciowe cisnienie
akustyczne dzwigku:
Zakres czestotliwosci:

Wymiary
(szer.xwys. X gteb.):
Masa:

(typ Kelton)

16 cm STOZKOWY
25cm

6Q

78 dB/W (1 m)
35 Hz do 180 Hz (—16 dB),
40 Hz do 160 Hz (—10 dB)

180,5 mmXx322 mmXx351 mm
Okoto 4,6 kg

Format dzwigku:

PCM, Dolby Digital

Dane techniczne moga sig¢ zmieni¢ bez uprzedzenia.
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POZOR!

V TOMTO VYROBKU JE POUZIT LASER.
POUZIVANi OVLADACU, UPRAV NEBO VYKONU CL ASS 1

POSTUPU JINAK NEZ JAK JE POPSANO V TOMTO

NAVODU, MUZE MIT ZA NASLEDEK NEBEZPEGNE LASER PRODUCT
OZARENI.

NEOTVIREJTE KRYTY A NEOPRAVUJTE SAMI.

OPRAVY PRENECHTE KVALIFIKOVANYM
PRACOVNIKUM.

POZOR!

e TENTO PRISTROJ NEINSTALUJTE ANI
NEUMiSTUJTE NAPR. DO KNIHOVNY, VESTAVENE
SKRINE NEBO JINEHO UZAVRENEHO PROSTORU.
ZAJISTETE, ABY MEL PRISTROJ DOBRE VETRANI.
PRO VYLOUCENI RIZIKA ELEKTRICKEHO SOKU

NEBO NEBEZPECi PozARU V4 D'JVODU PéEHﬁATi VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN.
v . v P o CAUTION - po NOT STARE INTO BEAM. FDA 21 CFR/Class Il (lla)
ZAJ'STETE, ABY V BLIZKOSTI VETRACICH OTVORU " CLASS 1M VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN
P~ . CAUTION — 06 or ViEw DRECTLY WITH OPTIONL INSTRUMENTS. ECo08251, 42/CLASS
NEBYLY ZAVESY NEBO JINE TEXTILIE. ATTENTION — PAONNEENT LASER VISIBLE ET INVISIBLE, CLASSE 1M,
e DBEJTE s ABY VETRAci OTVORY P RiSTROJ E E’g g:ngc(’SLl‘\VREDRETF:JEﬁ?ECTEMENT A L'AIDE DINSTRUMENTS D'OPTIQUE
NEZAKRYVALY NOVINY, UBRUSY, ZACLONY A FORSIGTIG — S e L L e R
v ’ ’ VARO  — AVATTAESSA OLET ALTTIINA LUOKAN 1M NAKYVAR JA NAKYMATONTA
PODOBN 'E . L. FL5 KAT50 0P TISELLA LATTEELLA SUORAAN SATEESEEN
© NEPOKLADEJTE NA PRISTROJ ZDROJE VARNING ~ B G A A SR CNOW SP G TrNENT
OTEVRENEHO OHNE, NAPR. ZAPALENE SVICKY. VORSICHT — RN ABDECKUNG GEOTENET o AHLUNG KLASSE T,
z > - . z NICHT DIREKT MIT OPTISCHEN INSTRUMENTEN BETRACHTEN.
® BATERIE ODEVZDAVEJTE DO TRIDENEHO iE TR AR LR AL AR, R R,
ODPADU. T L A

VAROVANI: (Uvniti prehravace)

PRO SNIZENI RIZIKA OHNE, ELEKTRICKEHO SOKU

NEBO POSKOZENi VYROBKU

© NEVYSTAVUJTE PRISTROJ DESTI A VLKHU,
DBEJTE, ABY NA NEJ NEKAPALA A NESTRIKALA
VODA, A NESTAVTE NA NEJ PREDMETY NAPLNENE
VODOU, NAPR. VAZY.

® POUZIVEJTE POUZE DOPORUCENE
PRISLUSENSTVI.

© NEODSTRANUJTE KRYT (NEBO ZADNIi KRYT);
ZADNE PRVKY UVNITR PRISTROJE UZIVATEL
NEMUZE OPRAVOVAT. SERVIS PRENECHTE
KVALIFIKOVANYM SERVISNIM PRACOVNIKUM.

TENTO PRISTROJ JE URCEN PRO POUZITi V MiIRNEM
PODNEBI.

Vyrobek mize béhem pouzivani pfijimat radiové ruseni
zplisobené mobilnimi telefony. Pokud se takové ruseni
projevi, je tfeba zvétsit vzdalenost mezi vyrobkem a
mobilnim telefonem.

Zasuvka musi byt v blizkosti zafizeni a snadno dostupna.
Sitova zastréka napajeci $idry bude vzdy pohotové k
pouziti.

Pro uplné odpojeni pfistroje z hlavniho pfivodu AC vypojte
zastréku elektrické S$nlry ze zasuvky AC.
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Bezpecnostni opatreni

Umisténi

PFistroj postavte na rovnou plochu mimo dosah pfimého
slunec€niho zafeni, vysokych teplot, vysoké vihkosti a
nadmérnych vibraci. Pisobenim takového prostfedi by mohlo
dojit k poSkozeni skfifiky a dalSich sou&asti pfistroje s
naslednym zkracenim zivotnosti zafizeni.

Na pfistroj nepokladejte tézké predmety.

Napéti

Nepouzivejte vysokonapét'ové zdroje. Mohlo by dojit k
pFetiZeni pfistroje a vzniku pozZaru.

Nepouzivejte stejnosmérné zdroje napéti. PFi instalaci pFistroje
na lodi &i jinych mistech se stejnosmérnym proudem peclivé
zkontrolujte zdroj napajeni.

Zabezpedeni sit'ové sidry
Ujistéte se, zda je sit'ova Sidra spravné zapojena a zda neni
poskozena. Spatné zapojeni a poskozeni kabelu mize vyvolat
pozar nebo uraz elektrickym proudem. Na kabel nepokladejte
tézké pfedméty, neohybejte jej a netahejte za négj.
PFi odpojovani kabelu ze zasuvky jej pevné uchopte za
zastré¢ku. Tahani za sit'ovou $niliru maze zplsobit Uraz
elektrickym proudem.
Se zastrékou nemanipulujte mokryma rukama. Mohlo by dojit k
urazu elektrickym proudem.

Cizi pfedméty
Zabrarite vniknuti ¢i padu kovovych pfedmétu do pfistroje.
Mohlo by dojit k urazu elektrickym proudem nebo poruse.
Zabrarnite vniknuti kapalin do pfistroje. Mohlo by dojit k Urazu
elektrickym proudem nebo poruse. Jestlize k tomu pfesto
dojde, ihned odpojte pfistroj od napajeni a obrat'te se na
prodejce.
Do pfistroje nevstfikujte insekticidy. Obsahuji hoflavé plyny, jez
mohou po vstiiknuti do pfistroje vzplanout.

Servis

Nepokous$ejte se pristroj opravovat sami. Jestlize se prerusil
zvuk, nesviti indikatory, objevil se kouf nebo jiny problém, ktery
neni popsan v tomto navodu k obsluze, odpojte sit'ovou $idru
a obrat’te se na prodejce nebo autorizované servisni stfedisko.
PFi opravé, demontazi nebo montazi pfistroje
nekvalifikovanymi osobami muze dojit k Urazu elektrickym
proudem nebo poSkozeni pfistroje.

Nehodlate-li pfistroj del§i dobu pouzivat, odpojte jej od zdroje
napajeni — prodlouzite tak jeho Zivotnost.

CESKY

Informace pro spotrebitele o sbéru a likvidaci odpadu z
elektrickych a elektronickych zafizeni a pouzitych
baterii z domacnosti

Tyto symboly na vyrobcich, obalech nebo v
pravodni dokumentaci znamenaji, Ze pouzita
elektricka a elektronicka zafizeni a baterie
nepatfi do bézného domaciho odpadu.
Spravna likvidace, recyklace a opétovné
pouziti jsou mozné jen pokud odevzdate tato
zafizeni a pouzité baterie na mistech k tomu
uréenych, za coz neplatite zadné poplatky, v
souladu s platnymi narodnimu predpisy a se
Smérnicemi 2002/96/EU a 2006/66/EU.
Spravnou likvidaci pfistroju a baterii
pomuzete Setfit cenné suroviny a pfedchazet
moznym negativnim U¢inkim na lidské zdravi a na pfirodni
prostfedi, které jinak mohou vzniknout pfi nespravném
zachazeni s odpady.

Dal$i informace o sbéru, likvidaci a recyklaci starych
pfistroju a pouzitych baterii Vam poskytnou mistni urady,
provozovny sbérnych dvorl nebo prodejna, ve které jste
toto zbozi zakoupili.

PFi nespravné likvidaci odpadu vam hrozi pokuta v souladu
s narodni legislativou a mistnimi pfedpisy.

Informace pro pravnické osoby se sidlem
v zemich Evropské Unie (EU)

Pokud chcete likvidovat elektricka nebo
elektronicka zafizeni, obrat'te se na prodejce

nebo dodavatele s zadosti o dalSi informace.

[Informace o likvidaci v zemich mimo Evropskou Unii
(EU)]

Tyto symboly plati jen v zemich Evropské unie. Pokud
chcete likvidovat tento produkt, obrat'te se na mistni urfady
nebo prodejce a informujte se o spravném zplsobu
likvidace.

Poznamka k symbolu baterie (symboly
uprostied a dole):

Tento symbol muze byt pouZzit v kombinaci s
chemickym symbolem. V tomto pfipadé
splfiuje tento symbol legislativni pozadavky,
které jsou pfedepsany pro chemickou latku
obsazenou v baterii.

Cd
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Java a vSechny obchodni znacky a loga na bazi Java jsou obchodni
znacky nebo registrované obchodni znacky spole¢nosti Sun
Microsystems, Inc., ve Spojenych statech a dalSich zemich.

Vyrobeno podle licence spole¢nosti Dolby Laboratories.Dolby, Pro Logic a
symbol dvojitého pismene D jsou ochranné znamky spole¢nosti Dolby
Laboratories.

Vyrobeno v licenci podle patentt U.S.A. ¢: 5,451,942; 5,956,674;
5,974,380; 5,978,762; 6,226,616; 6,487,535; 7,392,195; 7,272,567;
7,333,929; 7,212,872 a dalsich patenti USA i svétovych patentu ve stadiu
schvalovani i patent( jiz vydanych..

DTS a symbol jsou registrovanymi ochrannymi znamkami, & DTS-HD,
DTS-HD Master audio | Essential a loga DTS jsou ochrannymi znamkami
spole¢nosti DTS, Inc..

Soucasti vyrobku je i software.

© DTS, Inc. V8echna prava vyhrazena.

Tento vyrobek obsahuje technologii ochrany autorskych prav, ktera je
chranéna americkymi patenty a dal$imi pravy dusevniho vlastnictvi.
Pouziti této technologie ochrany autorskych prav musi byt povoleno
spole¢nosti Macrovision. Neni-li spole€nosti Macrovision povoleno jinak,
je tato technologie uréena pouze pro domaci a jiné omezené pouziti.
Zpétna analyza a prevod ze strojového kédu jsou zakazany.

HDMI, logo HDMI, a High-Definition Multimedia Interface (Multimedialni
rozhrani s vysokym rozli§enim) jsou ochrannymi znamkami nebo
registrovanymi ochrannymi znamkami firmy HDMI Licensing LLC ve
Spojenych statech a jinych zemich.

Tento vyrobek ma udélenou licenci v ramci licence patentového portfolia
AVC a licence patentového portfolia VC-1 pro soukromé a nekomercni
spotrebitele pro Gcely (i) zakédovani videa v souladu s normami AVC
Standard a VC-1 Standard (“AVC/VC-1 Video”) a/nebo (ii) zakédovani
AVC/VC-1 Videa, které bylo zakédovano spotrebitelem zapojenym v
soukromé a nekomer¢ni ¢innosti a/nebo byla licence ziskana od
poskytovatele videa s licenci na poskytovani AVC/VC-1 Videa. Zadna
licence neni udélena ani zahrnuta v souvislosti s jakymkoli jinym vyuzitim.
Dal$i informace Ize ziskat od MPEG LA, LLC.

Navstivte http://www.mpegla.com.

This product incorporates the following software:

(1) the software developed independently by or for Panasonic
Corporation,

(2) the software owned by third party and licensed to Panasonic
Corporation,

(3) the software licensed under the GNU General Public License, Version
2 (GPL v2),

(4) the software licensed under the GNU LESSER General Public
License, Version 2.1 (LGPL v2.1) and/or,

(5) open sourced software other than the software licensed under the
GPL v2 and/or LGPL v2.1

For the software categorized as (3) and (4), please refer to the terms and

conditions of GPL v2 and LGPL v2.1, as the case may be at

http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0.html and

http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1.html.

In addition, the software categorized as (3) and (4) are copyrighted by

several individuals.

Please refer to the copyright notice of those individuals at

http://www.am-linux.jp/dI/JPRCBW98

The GPL/LGPL software is distributed in the hope that it will be useful, but
WITHOUT ANY WARRANTY, without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

At least three (3) years from delivery of products, Panasonic will give to
any third party who contacts us at the contact information provided below,
for a charge no more than our cost of physically performing source code
distribution, a complete machine-readable copy of the corresponding
source code covered under GPL v2/LGPL v2.1.

Contact Information
cdrequest@am-linux.jp

Source code is also freely available to you and any other member of the
public via our website below.
http://www.am-linux.jp/dI/JPRCBW98

HDAVI Control™ je ochranna znamka spole¢nosti Panasonic Corporation.

x.v.Colour™ je ochranna znamka.

VIERA CAST je ochranna znamka Panasonic Corporation.

“AVCHD” a logo “AVCHD” jsou obchodni znacky Panasonic Corporation a
Sony Corporation.

Logo SDXC je ochrannou znamkou spolec¢nosti SD-3C, LLC.

“Blu-ray Disc” je ochranna znamka.

DivX® je registrovana obchodni znacka spole¢nosti DivX, Inc., a jeji pouZiti
je licencovano.
DivX® is a registered trademark of DivX, Inc., and is used under license.

“BD-LIVE” je ochranna znamka Asociace Blu-ray Disc Association.

“BONUSVIEW” je ochranna znamka asociace Blu-ray Disc Association.

YouTube a Picasa jsou ochrannymi znamkami Google, Inc.

“Made for iPod” znamen4, ze dané
elektronické pfisluSenstvi je uréeno pro
pfipojeni konkrétné k zafizeni iPod a je Made for
vyvojarskou firmou certifikovano na H
vykonnostni normy Apple. @ IPOd
“Pracuje s iPhone (Works with iPhone)”
znamena, Ze dané elektronické pfisluSenstvi
bylo navrzeno specificky pro pfipojeni k
iPhone a bylo certifikovano vyvojafem jako
zafizeni, které splfiuje vykonnostni
standardy firmy Apple.

Spole¢nost Apple neodpovida za provoz
tohoto pfistroje ani jeho spinéni
bezpecnostnich a zakonnych norem.

iPod je obchodni znac¢ka spole¢nosti Apple Inc., registrovana ve
Spojenych statech a dalSich zemich.

iPhone je ochrannou znamkou firmy Apple Inc.

\fVorks with
D iPhone

DLNA®, the DLNA Logo and DLNA CERTIFIED™ are trademarks, service
marks, or certification marks of the Digital Living Network Alliance.

Windows je registrovanou ochrannou znamkou spolec¢nosti Microsoft
Corporation ve Spojenych statech a v jinych zemich.
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Jsou oznaceny vlastnosti, které Ize uplatnit na:
&R pouze SC-BT735
EEEY: pouze SC-BT330
EEEN): pouze SC-BT230

® Tento navod k pouziti se vztahuje na modely SC-BT735,
SC-BT330 a SC-BT230. Neni-li uvedeno jinak, ilustrace
pouzité v tomto navodu se vztahuji na model SC-BT735.

® Popis obsluhy v tomto navodu se tyka predevsim
dalkového ovladace, avSak obsluhu Ize provadét také
pomoci ovladacich prvki hlavni jednotky — jestlize
jsou stejné jako na ovladagci.

Systém SC-BT735 SC-BT330 SC-BT230

Hlavni jednotka SA-BT735 SA-BT330 SA-BT230

Systému Celni reproduktory SB-HF730 SB-HF330 SB-HF230

reproduktor Centralni reproduktor SB-HC730 SB-HC230 SB-HC230
Prostorové SB-HS735 SB-HS230 SB-HS230
reproduktory

Subwoofer SB-HW330 SB-HW330 SB-HW480

e Muize se stat, ze v nékterych regionech nebudou nékteré modely dostupné.
o Néktera prisluSenstvi a externi zafizeni uvedena v téchto pokynech, ktera nejsou souéasti tohoto vyrobku, nemusi byt
v nékterych regionech dostupna v prodeji.

Prislusenstvi

Pfed pouzitim tohoto zafizeni zkontrolujte dodané pfisluSenstvi.

[] 1 Dalkovy ovladaé¢ [ | 2 Baterie pro [] 1 Video kabel [] 1 Pokojovaanténa [ ] 1 Arch nalepek
(N2QAKB000090) dalkové ovladani FM na kabely
reproduktoru

[] Kabel reproduktoru [ | 1 Sitovy napajeci
(center) kabel [] Kabely reproduktort
se zelenym (predek)
konektorem ® s Zervenym o s Sedym
% konektorem konektorem
® s bilym konektorem ® s modrym
konektorem

1 1 Mikrofon pro
automatické
nastaveni
reproduktorti

g»f

[] 2 Stojany
reproduktorti
(s kabelem)
® s bilym konektorem
® s Cervenym
konektorem

@

[] Kabely
reproduktoru
(surround)

® s Sedym konektorem

® s modrym

konektorem

[] 1 Mikrofon pro [ ] 4 Stojany reproduktort (s kabelem) ] 4 Zakladny ] 8 Sroub
automatické ® s bilym konektorem @ s Sedym konektorem
nastaveni ® s Gervenym ® s modrym O
reproduktori konektorem konektorem e> 4 Sroub

[] 2 Zakladny

@

[] 8 Sroub

CLY

® Spravna ¢isla vyrobku z Prosince 2009. Mohou byt predmétem zmény.
VQT2Q53 @ Nepouzivejte dodany napajeci kabel zafizeni na jinych zafizenich.
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Péce o zarizeni a média

B Pristroj Cistéte mékkou suchou textilii

® K Cisténi nikdy nepouzivejte alkohol, fedidlo na barvy nebo
benzen.

® Pred pouzitim textilie napusténé chemikalii si pozorné
prectéte pokyny k jejimu pouZiti.

B Vycistéte cocku specialnim Eisticim
prostifedkem pro ¢ocky

Cistici prostfedek na objektivy: RP-CL720E

® MUze se stat, Ze tento Cisti¢ ocky nebude dostupny v
prodeji v jinych zemich, jako napf. v Némecku. V takovém
pfipadé se obratte o radu na vaseho prodejce vyrobkud od
firmy Panasonic.

® Tento Cisti€ €ocCky je uréen predevsim pro DVD rekordéry
od firmy Panasonic (DIGA), avSak je vhodny také pro
pouziti na tomto zafizeni.

B Vycistéte disky

Spatné

Spravné

(oS¢

Otrete vihkou latkou a poté do sucha.

Bl Opatieni pro zachazeni s diskem a kartou

® Pfi manipulaci s disky je uchopte za okraje, abyste pfedesli
bezdé&nému poskrabani nebo pfeneseni otiskd prstl na
povrch disku.

® Nelepte na disky Stitky ani nalepky.

® Nepouzivejte spreje pro vymazani zapisu, benzen, fedidlo,
antistatické kapaliny &i jakékoli jiné rozpoustédlo.

® Z terminal( na zadni strané karty odstrarujte prach, vodu a
cizi predmeéty.

® Nepouzivejte nasledujici disky:
—Disky s lepidlem na povrchu od odstranénych pfelepek

nebo $titkd (vypUjéené disky atd.).

—Vyrazné zdeformované nebo prasklé disky.
—Nepravidelné tvarované disky, napf. ve tvaru srdce.

B Likvidace zafizeni nebo jeho postoupeni
jinému majiteli

V zafizeni mohou byt uchovany informace uzivatelského

nastaveni. PFi vyfazeni, likvidaci nebo postoupeni zafizeni

jinému majiteli provedte postup pro nastaveni

pfednastavenych hodnot z vyrobniho zavodu za ucelem

vymazani uzivatelskych nastaveni. (= 43, “Obnoveni hodnot

prednastavenych ve vyrobnim zavodé.”)

® \/ paméti tohoto zafizeni mlze byt zaznamenan prehled o
jeho ¢innosti.

Pouzivani dalkového
ovladace

Vlozte je tak, aby poly (+ a —) odpovidaly znackam v
dalkovém ovladadi.

R6/LR6, AA
(Alkalické nebo
manganoveé baterie)

Nasmeérujte jej na snimac signalu dalkového ovladani na tomto

zafizeni. (= 9)

LY

Nevhodné zachazeni s bateriemi mize zpUsobit vyteceni elektrolytu, ktery

muze poskodit prvky s tekutymi kontakty a vyvolat vzniceni.

® Nekombinujte staré a nové baterie ani baterie riznych typt najednou.

® Baterie nevystavujte horku ani ohni.

o Nenechavejte baterie v auté del$i dobu na pfimém slunci pfi zavienych
oknech a dvefich.

® Baterie nerozebirejte a nezkratuijte je.

o NepokouSejte se dobijet alkalické a manganové baterie.

o Nepouzivejte baterie s odloupnutym obalem.

Pokud se dalkovy ovlada¢ nebude del$i dobu pouzivat, baterie z néj vyjméte.

Ukladejte je na suché a chladné misto.

POZOR

V pfipadé nespravné vymeny baterie hrozi nebezpedi
vybuchu.

Vyménuijte pouze za stejny nebo rovnocenny typ, ktery
doporucuje vyrobce. Pouzité baterie likvidujte podle pokynu
vyrobce.

¢iname

Za

VQT2Q53
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Referenéni priru€ka ovladace
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14
15

16

17

18
19
20
21
22
23
24

Dalkovy ovladac

Jednotku zapnéte a zase vypnéte (= 19)

Zobrazeni domovské stranky VIERA CAST (= 34)

Zvolte ¢isla tituld atd./zadejte ¢isla nebo znaky (= 34)

[CANCEL]: Zruste

Tlacgitka pro zakladni ovladani pfehravani (= 25)

Zvolte pfedvolené radio stanice (= 29)

Vyvolejte stavové zpravy (= 25)

Zobrazeni Top Menu/DIRECT NAVIGATOR (= 25)

[A, ¥V, < »]: Vybér nabidky

[OK]: Vybér

[, »]: Zvolte pfedvolenou radio stanici (= 29)

[«] («il), [»>] (11> ): Po jednotlivych okénkach (= 25)

Zobrazit nabidku OPTION (= 26)

Barevna tlacitka (Cervené, zelené, Zluté, modré)

Tato tlacitka se pouzivaji pfi

® pouziti disku BD-Video, ktery obsahuje aplikace Java™
(BD-J).

® Zobrazovani stran “Title View” a “Album View”. (= 28)

® Ovladani obsahu VIERA CAST (= 34)

Nastavte rezim zvuku (=> 24)/Zvolte kanal reproduktoru

(= 24)

Zvolte prostorové zvukové efekty (= 24)

Tlacitka ovladani televize

Prostfednictvim dalkového ovladani tohoto zafizeni

mUzZete ovladat také televizor.

[D]: Zapnéte a vypnéte televizi

[AV]: Pfepinani volby vstupu

[+ — VOL]: Nastaveni hlasitosti

Nastavte hlasitost hlavni jednotky

Ztlumte zvuk

® “MUTE?” blika na displeji jednotky, jakmile je zapnuta.

® Pro zruSeni stisknéte tlacitko znovu nebo upravte
hlasitost.

® Ztlumeni se zrusi vypnutim jednotky.

Zapnéte/vypnéte sekundarni video (funkce

Picture-in-picture/program v programu) (=> 26)

Zvolte zdroj

[BD/SD]: Zvolte diskovou mechaniku nebo mechaniku SD

karty (= 23)

[iPod]: Zvolte iPod/iPhone jako zdroj (= 23, 33)

[RADIO/EXT-IN]: Zvolte tuner FM, USB nebo externi audio

jako zdroj (= 23, 29, 30)

Zvolte ru¢né radio stanice (= 29)

Ukong&eni zobrazovani strany menu

Vyvolat menu START (= 23)

Vyvolat menu Prekryvaci okno (= 25)

Navrat na pfedchozi obrazovku

Zvolit audio (= 25)

Zobrazit menu prehravani (= 34)/Nastavit €as pro rezim

spanku

@ Stisknéte a pfidrzte [-SLEEP].

(@ Béhem zobrazeni “SLEEP %" nastavte nékolikerym

stiskem [-SLEEP] €as (minuty).

® | ze nastavit az 120 minut.

® Pro vymazani nastaveni zvolte “OFF”.

® Pro potvrzeni zbyvajici doby
Stisknéte a pridrzte tlacitko znovu.



I Hlavni pfistroj (pfedni strana)

napf., 2
a1
=
?
N

\/ Zatahnéte
a otevrete.
’——I_II—I_ll
6 7 8 9 10 112 13 14
1 Pfepinaé mezi standby/zapnuto (/1) (= 19) 8 USB port (2> 22)
Stisknutim pfepnete jednotku z rezimu zapnuto do 9 Pfipojit Mikrofon automatického nastaveni
pohotovostniho rezimu standby a obracené. V rezimu reproduktoru
standl?y jednotka stale spotfebovava malé mnozstvi 10 Displej (FL displej)
energie. o ® “SRD” (SURROUND) sviti, kdyZ je zvuk vyveden do
2 Ukazatel napajeni prostorovych reproduktorti.
Sviti, kdyz je zafizeni zapnuto. 11 Cidlo signalu dalkového ovladage
3 Pipojit iPod/iPhone (=> 32) Vzdalenost: Pfiblizné v rozsahu 7 m
4 Nastavit hlasitost hlavni jednotky Uhel: Pfiblizn& 20° nahoru a dolti, 30° doleva a doprava
5 Otevrit nebo zavfit pfihradku na disk (= 22) 12 Zvolte zdroj (= 23)
6 Prihradka na disk 13 Stop (= 25)
7 Otvor pro SD kartu (= 22) 14 Start pfehravani (= 25)
B Pri odpadnuti predniho krytu

@ Jednou rukou pfidrzujte zadni stranu hlavniho pfistroje a
upevnéte kryt na levé nebo zadni strané zatlacenim hacku
na kryt do pfislusného otvoru v pfistroji.

(@ Hacek pevné zatlacte na zaklapnuti v pfistroji. Pak
zatlacte dal$i hacky jeden po druhém tak, aby vSechny
zaklaply do pfislusného ulozeni.

® Zkontrolujte, zda se kryt nyni pohybuje spravneé.
® Pokud ne, odejméte jej a provedte znovu vySe uvedeny

postup.
6 7 8
] o l
1 AC IN terminal (= 18) 8 Dok digitalniho vysilace (= 14)
2 Koncovky reproduktoru (= 15) Pfi pouZziti bezdratového systému dostupného v podobé
3 Chladici vétrak volitelného pfisluSenstvi zapojte digitalni vysilac.
4 USB port pro pfipadny bezdratovy adaptér (= 18) 9  LAN port (= 18)
5 Terminal vystupu HDMI AV OUT (= 17) 10 Terminal video vystupu VIDEO OUT (= 16)
6 Anténni vstup FM Radio (= 15) 11 AUX terminal (= 16)
7 DIGITAL AUDIO IN koncovky (= 16, 17)
Koncovka 1 je ur€ena pro spojeni s TV. VQT2Q53

Koncovku 2 Ize pouzit pro jiné zafizeni nez STB.
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Disky s moznosti prehravani/karty/USB zafrizeni

Obsah s moznosti

Typ Priklady log Podrobné informace o typu prehravani*
BD-Video Video
Video
(B0 b) BD-RE JPEG
Blu-ray Dis
Video
BD-R DivX®
M DVD-Video Video
VIDEO
DVD Video
- DVD-RAM AVCHD
RAMA7 JPEG
M DVD-R Video
DVD R4.7 AVCHD
24024 MP3
- DVD-R DL MP3
JPEG
R DL
-_ DVD-RW Video
s AVCHD
— +R/+RW/+R DL
Hudba na CD Hudebni [CD-DA]
DivX
o CD-R Hudebni [CD-DA]
CD-RW MP3
JPEG
Pamit’ova karta SD (od 8 MB do 2 GB)
(Veetné miniSD karty a microSD karty)
. Pamit’ova karta SDHC (od 4 GBdo | \ipeG2
'SD| > P 32 GB) AVCHD
XC (v&etné karty microSDHC) JPEG
Pamit’ova karta SDXC (48 GB, 64 GB)
(vCetné karty microSDXC)
(jako v prosinci 2009)
L DivX
USB zagizeni
| USB | — s MP3
(az do 128 GB) JPEG

VQT2Q53




B Disky, které nelze prehravat v tomto
zarizeni

Jakykoli jiny disk, ktery neni specificky podporovan nebo

popsan v predchozi ¢asti.

® 2,6 GB a 5,2 GB DVD-RAM

® DVD-RAM, které nelze vyjmout z jejich kazet

® Super Audio CD

® Photo CD

e DVD-Audio

® Video CD a Super Video CD

® \WWMA disky

e HD DVD

B Informace o spraveé regionu

BD-Video
Tento pfistroj pfehrava BD-Video oznacené Stitky obsahujici

kod regionu “B”.

Priklad:

DVD-Video

Tento pfistroj pfehrava DVD-Video oznacené Stitky obsahujici
Cislo regionu “2” nebo “ALL".

Priklad:
1
@ G
B Uzavrit

DVD-R/RW/R DL, +R/+RW/+R DL a CD-R/RW zaznamenané
na rekordéru apod. se musi pfed pfehravanim na tomto
zafizeni uzavfit na tomto zafizeni. Ohledné uvedeného si,
prosim, pfec¢téte navod k pouziti rekordéru.

B BD-Video

Toto zafFizeni podporuje audio s vysokym datovym tokem
(Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD, DTS-HD High Resolution
Audio a DTS-HD Master Audio) pouzivané v BD-Video. Abyste
si mohli vychutnat tyto formaty, prectéte si stranu 38.

B Hudba na CD

Obsluhu a zvukovou kvalitu CD disku, které nespliuji
specifikace CD-DA (CD disky s ochranou proti kopirovani
atd.), nelze zarucit.

B Karta SD

® Pouziti karet miniSD, microSD, microSDHC a
microSDXC je mozné, ale s pouzitim kartového
adaptéru. Obvykle se bud dodava spolu s
uvedenymi kartami, nebo si jej zajisti zakaznik. O

® Ukladejte pamétovou kartu mimo dosah déti, aby
nedoslo k jejimu spolknuti.

® Za uCelem ochrany obsahu karty pfepnéte
prepinac ochrany proti vymazani (na karté SD) do polohy
“LOCK”.

® Toto zafizeni je kompatibilni s pamétovymi kartami SD, které
odpovidaji formatum FAT12 a FAT16 standardu pro
pamétoveé karty SD s pamétovymi kartami SDHC ve formatu
FAT32 (nepodporuje dlouhé nazvy soubort) a s pamétovymi
kartami SDXC v exFAT.

® Pfi pouziti pamétové karty SD s nekompatibilnimi pocitaci
nebo zafizenimi by mohlo dojit k vymazani zaznamenaného
obsahu v dUsledku formatovani karty apod.

® \/yuzitelnd pamét mlze byt o néco mensi nez kapacita karty.

B USB zafizeni

® Toto zafizeni podporuje pfipojeni USB zafizeni, digitalniho
fotoaparatu a videokamery, které byly vyrobeny firmou
Panasonic apod. Neni zaru¢eno, Ze vSechna USB zafizeni
budou pracovat s timto zafizenim.

® Toto zafizeni nepodporuje nabijeni USB zafizeni.

® Je podporovan systém soubord FAT12, FAT16 a FAT32.

® Toto zarfizeni podporuje USB 2.0 High Speed
(vysokorychlostni USB 2.0).

LY

® MuZe se stat, Ze v nékterych pfipadech nebude mozné prehravat vyse uvedena média kvuli typu média, podminkam zaznamu, pouZzité metodé zaznamu a

zpusobu vytvoreni soubory.

® Vyrobci diski mohou urcit, jak maji byt disky prehravany. Protoze se mlze stét, Ze nebudete vzdy moci ovladat prehravani zplisobem popsanym v tomto

navodu k pouziti. Pozorné si prectéte pokyny tykajici se disku.

Zaéiname
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KROK 1: Priprava reproduktoru

I Sestaveni reproduktoriw

Upozornéni

® Nestavte se na zakladnu. Davejte pozor, kdyZz jsou pobliz déti.

® Pfi montazi reproduktor(l drzte pevné stojan a soucasti
zakladny.

Priprava

® Aby se zabranilo poSkozeni nebo poskrabani, rozloZte si na
plochu mékkou textilif a na ni provedte sestaveni reproduktord.

® Pripevnéni reproduktord na sténu je popsano na strané 42.

 Srouby apod. umistéte z dosahu déti, abyste predesli
moznosti spolknuti.

2 Celni reproduktory — 2 Celni reproduktory _
2 Prostorové 2 Stojany (s kabely)
reproduktory ﬂ 2 Zakladny d
4 Stojany (s kabelem) 8 Srouby
4 Zakladny
8 Sroub A ‘
4 Sroub B
A g2 B 3z
Potahnéte
kabel rovné |
podél cary a : AN
vtlacte jej do | H

drazky.

utahnout.

Sroub B

GVodic': zcela zasurite.

+: Bily =
—: Modra linie
Stisknéte! @\
Zatlacit do drazky.

@ Pevné utahnout.

LL

|

Sroub Wé 1

\ — '/R
9 Pevné utahnout.

@ Zasunout do drazky.

B
I

G O

0 Umistéte kabel mezi
drazky.

Nechejte asi 120 mm

0 Vodi¢ zcela zasurite.

+: Bily
SN

—: Modra linie
Stisknéte!

@ Zatlacit do drazky.
Y e Pevné utahnout.




Jako pomucku pfi zapojovani kabelu je dobré
pouzivat samolepky reproduktorovych kabelG.
napt., Celni reproduktor (L)

3

PFipojeni kabell reproduktoru. Zasunite vodi¢ na
doraz davejte pozor, aby se nedostal za izolaci.
napf., Reproduktor pro prostorovy zvuk

(3]
E
S
2 N
\ N
9 'A) +: Bily
— + —:Modra linie
@ Nalepka pro kabel reproduktoru (souc¢ast dodavky) =
@ Konektor
Nalepka na kabel reproduktoru Barva
- - — Stisknéte!
@ PREDNI (L) BILY
® PREDNI (R) CERVENY
® PROSTOR (L) MODRY
@ PROSTOR (R) SEDY 10
= y, o Dejte pozor, abyste neprekfizili (nezkratovali) ¢i neobratili polaritu
® STRED ZELENY kabelt reproduktorti — mohlo by dojit k jejich po§kozeni.
@ SUBWOOFER FIALOVY e Predni rep'roduktor nepouiivej&e': ja_ko_prost?rovf{ reproduktor; .
p[pst_oro'vy rt'eprogiul'(tor nepouzivejte jakt? predni reproduktor. Pred
Ujistéte se, Ze zda &islo na nalepce odpovida barvé konektoru. pfipojenim pfisluSného kabelu zkontrolujte typ reproduktoru podie
nalepky na jeho zadni strané.
® Pro predchazeni Grazim pfi pfipadném spadnuti nebo shozeni
reproduktoru umistéte fadné kabely reproduktoru tak, aby nebylo mozné o
né zakopnout nebo aby nebyly provésené.
® Pro predchazeni Urazim shozenim reproduktoru jej pfi montazi nedrzte
jednou rukou.
I MoZnost sestaveni reproduktoru
Protahnéte kabel reproduktoru Pfipevnéte reproduktor.
pres zakladnu.
Vodi¢ zcela zasurite.
Nechejte asi 120 mm ‘ +: Bily Stisknéte! \
—: Modra linie
o~ — € Zatlacit do drazky.
) o Pevné utahnout.
0 Zasunout do
Mdzete vytahnout kabel ze stojanu. P¥i drazky.
jeho opétovném navlékani postupujte
dle pokynl na strané 42.
B Zajisténi reproduktorti pred padem
® Ohledné spravného postupu instalace reproduktord na betonovou zed nebo povrch se poradte s kvalifikovanym stavitelem, tak
aby tyto povrchy mély dostate¢nou nosnost. Nespravné pfipevnéni muze poskodit zed i reproduktory.
® Pouzijte $furu nejméné s @ 2,0 mm, schopnou unést vice nez 10 kg.
napf., O Shura (neni sougasti dodavky)
Vedte od zdi k reproduktoru a pevné utahnéte.
@ Zadni ¢ast reproduktoru
® Sroub s okem (neni souéasti dodavky)
® Zed
@ P¥iblizné 150 mm
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KROK 2: Umisténi

Upozornéni

servisniho praocovnika.

navodu.

® Hlavni jednotka a dodané reproduktory se maji pouzivat pouze tak, jak je uréeno v tomto nastaveni. Jiné
pouziti miize vést k poskozeni zesilovace a/nebo reproduktorti a rovnéz muze vyvolat riziko vzniceni.
Pokud doslo ke Skodé nebo jste zaznamenali nahly vykyv vykonu, obratte se na kvalifikovaného

® Nepokousejte se upevnit tyto reproduktory na sténu jinymi zpisoby nez témi, které jsou popsany v tomto

® Nedotykejte se sitového povrchu na predni strané reproduktoru. Drzte jej po stranach.

ZpUsob, jakym rozmistite reproduktory, mGze ovlivnit basy i zvukové pole.

Priklad nastaveni

Umistéte Celni, stfedové a prostorové reproduktory do
priblizné stejné vzdalenosti od mista sezeni. Uhly v nakresu
jsou pfiblizné.

Pouziti “Auto Speaker Setup” (= 19) je velmi pfihodny zpusob,
jak docilite idealni prostorové ozvuceni, kdyz své reproduktory
nemuzete patfi¢né umistit do prostoru.

CLY

® Pro zajisténi dobrého vétrani umistéte reproduktory alespori 10 mm od
systému.

w__¥
120°

o' !\0

Centralni reproduktor

Reproduktor umistéte na regal nebo polici. Vibrace
zplsobené reproduktorem mohou rusit obraz, je-li umistén
pfimo na televizi.

Celni reproduktory

Subwoofer

Prostorové reproduktory

® Umistéte reproduktory na urovni usi nebo vyse.

000

Kdyz pouzivate volitelné bezdratove
prislusenstvi Panasonic (SH-FX71),
zprostredkuje vam prostorové
ozvuceni bezdratové.

J33)

bezdratovému optickému systému.

L11

® Pouzivejte pouze nami dodané reproduktory

Uzivani jinych reproduktord muze jednotku poskodit a negativné

ovlivni kvalitu zvuku.

Pokud budete mit zvuk pfi pfehravani pfili§ dlouho nastaveny na

nejvyssi Urovné hlasitosti, mGzete tim reproduktory poskodit a zkratit

jejich Zivotnost.

® Umisténi reproduktori dopredu

Je mozné umistit vS§echny reproduktory do prostoru pfed misto

poslechu. Nelze vSak vyloucit, Ze nebude dosazeno optimalniho

prostorového ozvuceni.

Umistéte reproduktory na plochou bezpeénou zakladnu.

® Umisténi reproduktor pfili§ blizko podlahy, stén a roht mistnosti
muze mit za nasledek pfiliSné zvyraznéni basl. Na stény a okna
umistéte silné zaveésy.

® Pripevnéni reproduktorli na sténu je popsano na strané 42.

B Pokud se na vasem TV nezobrazi spravné
barvy, vypnéte TV asi na 30 minut.

Pokud problém trva, pfemistéte reproduktory do vétsi
vzdalenosti od TV.

B Aktualizujte systém na 7.1 kanala

Hlavni pfistroj je vyprojektovan pro potéSeni z prostorového
7.1 zvuku.Pfipojenim dvou jednotek Panasonic bezdratového
systému SH-FX71 se ¢tyfmi reproduktory se zvysi efekt
domaciho kina.

Nezbytna vybava:

® 2 volitelné bezdratové systémy (SH-FX71)

® 2 pridavné reproduktory
[Impedance: 3 Q - 6 Q, vstupni napajeni reproduktort: 100
W (Min)]

optickému systému.



KROK 3: Zapojeni

PFed pfipojenim vypnéte veskeré zafizeni a prectéte si pfislusné pokyny k obsluze.

Pripojte napajeci kabel, teprve az budou provedena vSechna ostatni pfipojeni.

I Zapojeni kabelu reproduktoru

PFipojte k terminaldm stejné barvy.

SUBWOOF

| Pripojeni radiové antény

Pouziti pokojové antény

Hlavni jednotka

@ __

FM ANT
(750)

IIII--;]\

Pouziti venkovni antény

Pouzijte venkovni anténu, je-li slaby rozhlasovy pfijem FM.

napr.,

Hlavni jednotka

(750)

()
£
a1
=
?
N
® FIALOVY  Subwoofer
. Pokud Zivate bezdratovy
® ZELENY  Centralni reproduktor 0oKud pouzlvate bezdratovy
N o opticky systém, nepokousejte se
@ CERVENY Celni reproduktor (Rch) pfipojit k hlavni jednotce
@ BiLY Celni reproduktor (Lch) prostorovy reproduktor nebo zadni
@ SEDY Prostorové reproduktor prostorovy reproduktor navic.
(Rch)
® MODRY  Prostorové reproduktor
(Lch)
Hlavni jednotka
@ Pokojova anténa FM (soucast dodavky)
@ Lepici paska
Tento konec antény upevnéte v misté s nejlepsim pfijmem.
® Venkovni anténa FM [Pouziti televizni antény
(neni soucasti dodavky)]
Anténa by méla byt nainstalovana kvalifikovanym
technikem.
@ 75 Q koaxialni kabel (neni sou¢asti dodavky)
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I Spojenis TV

Zakladni zapojeni je zobrazeno v pfilozeném struéném navodu k nastaveni; je zde uvedeno nékolik pfikladl zapojeni pro
optimalizaci nastaveni vaseho systému.

LY
® Nezapojujte video pres VCR.
Z daivodu ochrany proti kopirovani obraz nemusi mit spravnou kvalitu.
o Pred pfipojenim celé zafizeni vypnéte.
® Pourzijte, prosim, kabely pro High Speed HDMI

B OPTICAL IN (vysokorychlostni multimedialni rozhrani), které jsou oznacené

® Po zapojeni digitalniho audia provedte nastaveni podle typu logem HDMI (zobrazenym na obalu). Doporuguije se, abyste
zvuku z vaseho digitalniho zafizeni (= 30). pouzivali kabely HDMI od firmy Panasonic. Pfi pouziti

H HDMI vystupniho signalu 1080p pouzijte, prosim, kabely HDMI o

délce maximalné 5,0 metr(.
® Pfipojeni HDMI podporuje VIERA Link “HDAVI Control” (= 31) Doporuéené &islo dilu:

pfi pouziti s kompatibilnim televizorem od firmy Panasonic. RP-CDHS15 (1,5 m), RP-CDHS30 (3,0 m),
RP-CDHS50 (5,0 m), atd.

Zakladni operace

0 Video kabel (soucast dodavky)
@ Zvukovy kabel (neni sou¢asti dodavky)

LI
® Aby bylo mozné poslouchat TV pres systém reproduktord tohoto domaciho kina, zvolte “AUX (TV)” jako zdroj (= 23).

Zapojeni pro ziskani lepsiho zvuku

VIDEOIN
TV

@ Video kabel (sou¢ast dodavky)
@ Opticky digitalni zvukovy kabel (neni soucasti dodavky)

[
® Aby bylo mozné poslouchat zvuk televizoru pres systém reproduktorti tohoto domaciho kina, zvolte jako zdroj “DIGITAL IN 1
(TV)” &i “D-IN 1”.

Kdyz televizor neni vybaven zasuvkou VIDEO IN, pfipojte
adaptér Scart* (Scart—VIDEO IN).

@ Adaptér Scart (neni sou¢asti dodavky)
@ Video kabel (sou¢ast dodavky)




Zapojeni pro ziskani lepsiho obrazu a zvuku

()
— 5
* N
0—1
T @ Kabel HDMI (neni soucasti dodavky)
ﬁ @ Opticky digitalni zvukovy kabel (neni souc¢asti dodavky)
] ® Pro zvuk z televizoru Ize pouzit i zvukovy kabel (neni
soucasti dodavky) a pfipojit koncovku AUX do koncovky
’ AUDIO OUT v televizoru.
HDMI AV OUT (ARC
LI
® Aby bylo moZzné poslouchat zvuk televizoru pres systém reproduktort tohoto domaciho kina, zvolte jako zdroj “DIGITAL IN 1
(TV)” &i “D-IN 17 (= 23).
ARC (Zpétny kanal audia)
(K dispozici pfi pouziti televizoru kompatibilniho s ARC)
Diky této funkce Ize pfijimat digitalni audio signal z televizoru bez pfipojeni dalSich zvukovych kabeld.
® Zvolte “ARC (TV)” jako zdroj vstupu zvuku (= 23)
® Pro nastaveni digitalniho audio vystupu postupujte podle navodu k televizoru.
Pripojeni se set-top-boxem, atd.
V navodech k obsluze téchto jednotlivych pristroju se
dozvite optimalni pfipojeni.
«
@ Opticky digitalni zvukovy kabel (neni souc¢asti dodavky)
@ Set-top-box, TV kabel, VCR, DVD prehravac, atd.
LI
® Aby bylo mozné poslouchat zvuk televizoru pres systém reproduktort tohoto domaciho kina, zvolte jako zdroj “DIGITAL IN 2
(CABLE/SAT)” & “D-IN 2" (= 23)
NEZBYTNA PRIPOJENI
® “HDMI Audio Output” : “Off” (= 39)
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I Pripojeni k Sirokopasmove siti

Kdyz je toto zafizeni pfipojeno k Sirokopasmové siti, je mozné  Podrobnéjsi informace ohledné zplsobu pfipojeni najdete v

vyuzivat nasledujici sluzby. navodu dodaném s pfipojenym zafizenim.

® Mize byt provedena aktualizace firmwaru (= 21) ® Zafizeni neni kompatibilni se sluzbami vefejnych

® Miizete si vychutnat BD-Live (= 26) bezdratovych siti na letistich, na stanicich, v kavarnach
® Muzete si vychutnat VIERA CAST (= 34) apod.

® Vlastnosti DLNA (= 36)

B Pouziti sitového (ethernetového) kabelu B Pouziti adaptéru pro bezdratové sitové
pripojeni LAN (volitelné prislusenstvi)

Y -

® | ze pouzit pouze
' bezdratovy sitovy
adaptér DY-WL10
(volitelné
prislusenstvi).

<o

1 @é

@ Sitovy kabel [Rovné] @ Adaptér pro bezdratové sitové pripojeni
(neni soucasti dodavky) @ Bezdratovy smérovac (pfistupového bodu), apod.
©® Sirokopasmovy smérovaé apod. @® Internet
@® Internet
® Pouzijte stinéné kabely LAN pfi pfipojovani k perifernim pfistrojum. ® Pfi pouziti bezdratového sitového adaptéru DY-WL10
® Piipojeni jakéhokoli jiného kabelu kromé kabelu LAN v terminalu LAN (volitelné pfislusenstvi) si pozorné prectéte navod k
muiZe jednotku poskodit. pouZiti.

® Ohledné informaci o kompatibilité vaseho bezdratového
smérovace (pfistupového bodu) si prectéte
http://panasonic.jp/support/globalcs/

KROK 4: Pripojeni napajeciho kabelu

® Zapoijte teprve po provedeni vSech dalSich pripojeni.

® Hlavni jednotka ma nizkou spotfebu proudu, i kdyz je o L
vypnuta (Kdyz ma nastaveni “Quick Start” hodnotu “Off”, Hlavni 0 s't°Y¥ napajeci kabel
EEET: piibl. 0,1 W, EEEE: piibl. 0,2 W). Pokud jednotka (soudast dodavky)
nebudete doméci kino delSi dobu pouzivat, vypojte je ze © Do doméci sitové zasuvky

zasuvky, abyste zbyte¢né nespotifebovavali proud.
® Nepouzivejte zadné jiné Sit'ovy kabel nez dodané.
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KROK 5: Smart setup / Easy setup

Smart setup/Easy setup vam pomtize, jak provést
prislusna nastaveni.

Pro zakladni nastaveni systému postupujte podle pokynl na
obrazovce.

EIvEE ERREN]: Smart setup
EEE): Easy setup

o—L®

/A
AV, 4>
OK

Pfiprava

® Zapnéte televizi a zvolte pfislusny rezim video vstupu (napf.,
VIDEO 1, AV 1, HDMI, apod.), ktery odpovida pfipojeni k
této jednotce.

° EEED): Mikrofon s automatickym nastavovanim
reproduktoru umistéte do polohy, kde pravé sedite. (Na
uroven usi, kdyz sedite.)

napt., E1EES

@ s

CLY

® Béhem automatického nastaveni reproduktoru zachovejte co nejvétsi klid.

Nadmeérny hluk pozadi mlze vést k nespravnym nastavenim.

® Béhem nastavovani budou z reproduktort vychazet hlu¢né testovaci
signaly.

® KdyZ je Smart setup hotové, vypojte mikrofon automatického nastaveni
reproduktorll a ulozte pro budouci pouziti.

1 stisknéte [D].

2 Postupujte dle pokynii zobrazovanych na
displeji a proved'te nastaveni
prostirednictvim [A, V¥, <, »] a stisknéte
[OK].

Language
Zvolte jazyk pro pouziti na obrazovce nabidky.

TV Aspect
Zvolte stranovy pomeér, jaky vyhovuje vasi televizi i
vam.

Wireless System
Je-li zasunuty digitalni vysilag, je tfeba specifikovat
stavajici nastaveni.

Speakers position
Urcéete rozmisténi prostorovych reproduktord.
P¥i pouziti bezdratového systému toto nastaveni neni
k dispozici.

EIEE): Speaker check
Zkontrolujte pfipojeni jednotlivych reproduktord.

ELEED): Auto Speaker Setup
Doladéni arovné reproduktoru béhem prehravani.

Speaker Output
Nastavte prostorovy zvuk pro vystup reproduktord.

Cinema Surround
Funkce vytvari zvuk virtualnich reproduktort, aby
navodila realisticky prostorovy pocit, jako by zvuk znél
ze vSech sméra.
(Umisténi reproduktor(: pouze prostorové uspofadani)
(U&inné pouze pfi pfehravani videa s audiem 5.1/7.1)
TV Audio
Zvolte pfipojeni audio vstupu z vasi televize.
[polozka s “(TV)"].
Quick Start
Umoznuje urychleni zahajeni €innosti pfi pfechodu z
pohotovostniho rezimu.

3 stisknéte [OK] nékolikrat pro ukonéeni
“Smart setup” €i “Easy setup”.

Po dokoncéeni “Smart setup” nebo “Easy setup” mlzete
proveést “Network Easy Setting”.

LY

® Toto nastaveni mlzete provést kdykoli volbou “Smart setup” nebo “Easy
setup” v menu nastaveni. (= 40)

o Nastaveni Language a TV Aspect budou automaticky vyhledana, pokud je
jednotka pfipojena k Panasonic TV (VIERA) podporujici HDAVI Control 2
nebo pozdéji HDMI kabelem.

¢iname

Za
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I Network Easy Setting

Zvolte “Wired” nebo “Wireless” a stisknéte
[OK].

Select a connection mode.
Current setting Wired

LAN cable connection:

Connect a LAN cable to the unit and select “Wired".

Wireless LAN connection:
Connect the Wireless LAN Adaptor (DY-WL10) to the USB
port and select “Wireless”

| Wired |
| Wireless ‘

.?;é'rURN
B Zapojeni “Wired”

Pfi zapojovani postupuite dle pokynd zobrazovanych na displeji.
eV piipadé vyskytu problém( (= vpravo)

B Zapojeni “Wireless”

Kdyz zvolite “Wireless” a je zobrazeno “Wireless LAN Adaptor
is not connected.” zkontrolujte, zda je bezdratovy sitovy
adaptér kompletné zasunuty. Pfipadné jej zkuste odpojit a
znovu pfipojit. V pfipadé, Ze nedojde k Zadné zméng, obratte
se na vaSeho prodejce.

Zvolte “WPS (PUSH button)” nebo “Search for
access point” a postupujte podle pokynt
zobrazovanych na displeji a provedte
nastaveni.

Select a connection method for access to
Wireless LAN.

Please refer to the operating instructions of
the access point about connection methods.

| WPS (PUSH button) |

\ Search for access point \

WPS (PUSH button):
Kdyz vas bezdratovy smérovac (pfistupovy  napr.,
bod) podporuje WPS (PUSH button), muzete
shadno provést nastaveni stisknutim tlacitka
WPS, které se na ném nachazi.
WPS (Wi-Fi Protected Setup) je funkce, ktera
usnadnuje nastaveni tykajici se pfipojeni a *1
bezpecnosti zafizeni bezdratove sité.
@ Tisknéte tlacitko WPS nebo odpovidajici
tlagitko bezdratového smérovace
(pfistupového bodu), dokud pfislusna kontrolka neza¢ne
blikat.
® Podrobnéjsi informace najdete v navodu k
bezdratovému smérovadi (pfistupovému bodu).
@ Stisknéte [OK].

*1  Bezdratovy smérovag¢ (pfistupovy bod) kompatibilni s nastavenim
chranéného bezdratového pfipojeni mize byt nalezité oznaten

Search for access point:

Budou vyhledany bezdratové smérovace (pfistupové body) a

budou zobrazeny v podobé seznamu.

(@ Stisknutim [A, V] zvolte oznaceni SSID*? bezdratového
smeérovace (pfistupového bodu), se kterym se chcete
spojit. Poté stisknéte [OPTION] za u€elem zobrazeni
informace zvoleného smérovace a poznacte si pouzity typ
autentifikace a kryptovani.

Select an access point to connect with.
To search for access point again, please
select "Search again" below.

XXXXXXXXXX [
XXXXXXXXXX AN
XXXKX
XXXXX
XXX
x0fx
XONX
Search agam

ﬂ\u‘

® Kdyz nemuzete najit SSID*?, zvolte “Search again”.
(@ Stisknéte [RETURN] a poté stisknéte [OK].
Poté zvolte na nasledujici strané poloZku, které odpovida typu
autentifikace poznacenému ve vyse uvedeném kroku @)
(= vlevo).

Select authentication type.

| WPA2-PSK (AES/TKIP)
| WPA-PSK (AES/TKIP)
\
\

Open/Shared Key (WEP)
Open system

PFi nastavovani postupujte podle pokynll zobrazovanych na

displeji.

® Zadejte kod kryptovaciho klice do “Encryption Key”
dodaného s vasim bezdratovym smérovacem
(pFistupovym bodem).

Kdyz se setkate s potiZzemi pfi
nastaveni

Nastaveni pripojeni pristupového bodu

Failed to connect to the access point.
A conflict with other devices occurred.

Do you wish to setup Access Point
Connection Setting again ?

Zkontrolujte nasledujici
body

® \/yckejte chvili a zkuste
Znovu.

Displej

A conflict with another
device occurred.

[Doslo ke konfliktu s jinym
zafizenim.]

A time out error occurred.
[Vyskytla se chyba
zplsobena uplynutim
¢asového limitu.]

® Nastaveni MAC adresy
apod. bezdratového
smérovace (pfistupového
bodu).

® MoZna se jedné o slaby
signal. Pouzijte prodluzovaci
USB kabel dodavany spolu s
bezdratovym sitovym
adaptérem a nastavte jeho
polohu.

® SSID*? a kryptovaci kli¢
bezdratového smérovace
(pfistupového bodu).

® \/yckejte chvili a zkuste
Znovu.

An authentication error or a
time out error occurred.
[Doslo k vyskytu chyby
autentifikace nebo k
uplynuti ¢asového limitu.]

A device error occurred.
[Vyskytla se chyba.]

® Pripojeni bezdratového
sitového adaptéru
Kdyz nezaznamenate
zadné zlepSeni, obratte se
na vaseho prodejce.




Snadné nastaveni sité (Kontrola pripojeni)

LI
Complete. e Prectéte si navod k pouziti rozbo€ovace nebo smérovace.
ookl T ® Toto nastaveni muzete provést kdykoli volbou “Network Easy Setting” v @
3. Connection to gateway : Fail menu nastaveni. (=> 40) 1S
ez & ez ® Tato nastaveni mlzete pfepracovat jednotlivé prostfednictvim “Network g
Select “Yes" and press [OK] to check network Settings”. (= 40) N
:""ecf'o"”aga'" o ® Nepiipojujte se k bezdratové siti, pro kterou nemate prava k pouZiti. Bshem S
By Setingr Press (0K tofinish Network automatického vyhledavani bezdratové sité se mohou obrazit také bezdratové
[ Yos | No sité, pro které nemate prava k pouziti (SSID*2). Kdyz se véak na né pfipojite,
Jp—— existujte riziko, Ze vaSe pfipojeni bude povazovano za ilegalni pfistup.
.\!;\T. ® Po provedeni nastaveni sité na tomto zafizeni bude mozné provést zménu nastaveni
(Uroven kryptovani apod.) bezdratového smérovace (pFistupového bodu).
. . Zkontrolujte V pripadé potizi s pfipojenim vaseho PC online provedte nastaveni sité vaseho
Displej nasledujici body PC v souladu s nastavenimi bezdratového smérovade (pfistupového bodu).
1. LAN cable connection nebo ® Pfipojeni *2  Jedna se o jméno pridélené kvaili identifikaci specifickych siti v ramci
Connection to access point Fail sitovych bezdratovych siti. KdyZ je SSID stejné u dvou zafizeni, je mozny
[1"’ Pr"ipojenl’ prostl"ednig’gvim ’ tNeuspééné] Kkabelll vzajemny pfenos dat mezi témito zafizenimi.
sitového kabelu nebo pfipojeni > 18
k pfistupovému bodu] ( )
2. IP address setting Fail I Aktualizace firmwaru
[2. Nastaveni IP adresy] [Neuspésné]
3. Connection to gateway  :Fail Fffileiitostné muze firma Panasonic vydat aktgalizovany .
[3. PFipojeni k brang] [Nelspésné] firmware pro toto zafizeni, ktery mGze obohatit nebo zlepsit
1. LAN cable connection nebo ® Pripojeni a ¢innost jednotlivych funkci. Tyto aktualizace jsou k dispozici
Connection to access point ‘Pass nastaveni bezplatné.
[1 Pripojenl prostfadnictvim [Usp&sné] rozbocovace Toto zafizeni je schopno provést kontrolu firmwaru
sitového kabelu nebo pfipojeni a smérovace . N . e . ;
K pristupovému bodu] automaticky za predpokladu, Ze je pfipojeno na internet
) . ¢ Nastaveni “IP prostfednictvim Sirokopasmového pfipojeni.
2. IP address setting -Fail Address / Kdyz je k dispozici nova verze firmwaru, dojde k zobrazeni
[2. Nastaveni IP adresy] [Neusp&sné] | pns néé’leéum St‘ian » doj
3. Connection to gateway ~ :Fail Settings” y v
. Ppogentkranel _ Neuspesnal| (s an
1. LAN cable connection nebo
Connection to access point P
P SN ass
[1. Pfipojeni prostfednictvim [Uspésné]
sitového kabelu nebo pfipojeni P
k pFistupovému bodu]
:Home Network
2. IP address setting available No
[2. Nastaveni IP adresy] [Dostupna S
domaéci sit] N Rerurn
3. Connection to gateway Fail
[3. PFipojeni k brané] [NeUspésné] Kdyz pouzivate nebo kdyz pouzivate, avSak stahovani na toto
1. LAN cable connection nebo zarfizeni skonc&i neuspésné, nebo v pfipadé, ze toto zafizeni
Connection to access point Pass neni pfipojeno na internet, muZete stdhnout nejnovéjsi verzi
[1. Pfipojeni prostfednictvim [Uspésné] firmwaru z nasledujici internetové stranky a vypalit ji na CD-R
sitového kabelu nebo pfipojeni za Géelem aktualizace firmwaru zafizeni.
k pfistupovému bOd.U] http://panasonic.jp/support/global/cs/
2. IP address setting Pass (Tato internetova stranka je k dispozici pouze v angli¢ting.)
[2. Nastaveni IP adresy] [Uspésné] Zobrazeni aktualni verze firmwaru tohoto zafizeni. (= 40,
3. Connection to gateway :Fail “System Information”)
[3. Pfipojeni k brané] [Neuspésné] . . L L
- — - - ——— Béhem aktualizace NEODPOJUJTE toto zafizeni od elektrické
Snadné nastaveni sité (Kontrola internetového pripojeni) sit& a neprovadsjte Z4dné operace
Po instalaci firmwaru bude na displeji zafizeni zobrazeno
Complete: L hlaseni “FINISH”. Zafizeni bude restartovano a zobrazi se
- Connection to the Internet : Fail(B019) , | dujfcf Strana
nasle .
Failed the connection test.
Cannot find the server.(B019)
Please refer to the operating instructions for the cause The firmware has been updated.
Bl egjgp and the solution for it Current Installed Version: X.xx
y A 0K
‘4’;7; @ ‘ S O RETURN
N
Displej Zkontrolujte nasledujici body A
Cannot find the server. | ® Nastaveni “Primary DNS” a ® Mizete provést kdykoli volbou “Firmware Update” v menu nastaveni.
(B019) “Secondary DNS” v “IP Address / . (S‘? ﬁo),  bude tvat nskolik minut. Maze frvat déle nebo mize bt
i . » anovani bude trvat nekolik minut. Muze trvat dele nebo muze by
[Nelze najt server. (8019)] DNS Settings” (= 40) provézeno problémy v zavislosti na spojovacim prostfedi.
Failed to connect to ® Server miZe byt obsazen nebo ® Pokud si neprejete kontrolovat nejnovéjsi firmware, nastavte “Automatic
the server. (B020) mohou byt pozastavené sluzby. Update Check” na *Off". (=> 40)
[Neuspésné pripojeni Vyckejte chvili a zkuste znovu. VQT2Q53

na server. (B020)] ® Nastaveni “Proxy Server

Settings” (= 40) a smérovacd
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KROK 6:
Preprogramovani
dalkového ovladani

Kdyz jiné vyrobky Panasonic reaguji na tento
dalkovy ovladac¢

Kdyz postavite do blizkosti tohoto zafizeni dal$i zafizeni od
firmy Panasonic, zmérite “Remote Control” (= 40) na hlavnim
zafizeni a na dalkovém ovladani (tato dvé nastaveni se musi
shodovat).

Pro zménu kédu v hlavni jednotce.

Béhem zastaveni (stop), stisknéte [START].
Stisknéte [A, VY] pro vybér “To Others” a
stisknéte [OK].

Stisknutim [A, V] vyberte “Setup” a
stisknéte [OK].

Stisknéte [A, VY] pro vybér “General” a
stisknéte [OK].

Stisknéte [A, VY] pro vybér “Remote
Control” a stisknéte [OK].

Stisknéte [A, VY] pro vybér kédu (1 nebo 2)
a stisknéte [OK].

OO O A W N=

Zména koédu na dalkovém ovladadi.

1 Ppii stisknutém [OK]
Stlacte a podrzte tlacitko (1 ¢i 2), které je
oznacéeno stejnym €islem, jez bylo vybrano
v kroku 6, po dobu delSi nez 5 sekund.

2 stisknéte [OK].

Vlozeni nebo vyjmuti
média

® Pfi vkladani média se ujistéte, Ze je obraceno popisem
nahoru.

® Zatimco je zobrazen indikator ¢teni, nevypinejte zafizeni a
nevyjimejte médium. V opaéném pfipadé by mohlo dojit ke
ztraté obsahu média.

® P¥i vyjimani karty SD zatlaéte na stfed karty a vytahnéte ji
rovné ven.

® Kdyz pfipojite vyrobek firmy Panasonic prostfednictvim USB
spojovaciho kabelu, na pfipojeném zafizeni se maze

najdete v navodu k pouziti pfipojeného zafizeni.

B Pfepinani mezi zdroji

Stisknutim [BD/SD] nebo [EXT-IN] zvolte “BD/DVD”, “SD”

nebo “USB”.

® Pokud médium zasunete pfi vypnuté jednotce, zdroj se
automaticky pfepne v zavislosti na zasunutém médiu.



START menu Playlists:
Muzete pfehravat seznamy
Nejdulezitéjsi funkce tohoto zafizeni Ize pouzit prostfednictvim nahravek vytvofené na
menu START. To Others DVD-VR. g
O
1 stisknéte [START]. Setup: (= 37) 5
2 Stisknéte [A, V] pro vybér polozky a Card Management: (= 26) N

stisknéte [OK].

Zavreni obrazovk
napf., BD-Video e g

Stisknéte [START].

Home Cinema B Vybér zdroje dalkovym ovladacem

START
©BD-Video

Tlagitko Zaroj
LA__TopMenu
BD/DVD nebo SD card (SD) (= 25)

e —
55 jon__ iPod (IPOD) (= 32)

[Z0i._Sound(Equalizer)
& _Tootes RADIO FM Radio (FM) (= 29)

®- AUX"' (= 30)
@RETURN USB (:> 25)

ARC" (= 30)
DIGITAL IN 1*! (D-IN 1) (2> 30)

Playback Prehravani obsahu. DIGITAL IN 2*2 (D-IN 2) (= 30)
Viewing Picture *1 “(TV)" se zobrazi vedle poloZek nastavenych pro
vstup TV AUDIO.
Top Menu (= 25) *2 “(CABLE/SATY’ se zobrazi vedle DIGITAL IN, kdy? je
nastaven pro vstup CABLE/SAT AUDIO.
Menu (= 25)
Pro poslech zvuku z TV
Home Network | (= 36) Zvolte néktery z téchto zdrojii “AUX (TV)’,
(DLNA) “ARC (TV)” &i “DIGITAL IN 1 (TV)".
Network
Internet Content Slouzi k zobrazeni Gvodni
strany VIERA CAST(= 34) RA

- . ) ® Zobrazované poloZzky se mohou ménit v zavislosti na konkrétnim médiu.
Pfepne na kazdy zdroj

BD/DVD/CD

SD card

iPod

FM Radio:

Pro poslech radia FM (= 29)
USB device

AUX":

Pro pozitek z televizniho
vysilani pres reproduktory
této jednotky (= 30)

ARC™: Sledovani televizniho
vysilani pres reproduktory
jednotky (= 30)

DIGITALIN 1"

Input Selection Pro pozitek z televizniho
vysilani pres reproduktory
této jednotky (= 30)

*1  “(TV)” se zobrazi vedle polozek

nastavenych pro vstup TV
AUDIO.

DIGITAL IN 2 2

Pro poslech zvuku z jinych

pfistroju s reproduktory této

jednotky (= 30)

*2  “(CABLE/SAT)” se zobrazi
vedle DIGITAL IN, kdyz je
nastaveny pro vstup CABLE/
SAT AUDIO.

Pro poslech zvuku z TV

Zvolte néktery z téchto

zdroju: “AUX (TV)”, “ARC

(TV)” Ci “DIGITAL IN 1 (TV)". VQT2053

Sound(Equalizer) (= 24)
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Pro zvukové efekty ze
vSech reproduktoru

Pozitek z prostorovych
zvukovych efektu

1 stisknéte nékolikrat [SURROUND] pro
vybér efektu.

STANDARD

Zvuk se vysila tak, jak byl zaznamenan/zakédovan.
Vykon reproduktoru se li§i v zavislosti na zdroji.
MULTI-CH

Muzete mit k dispozici zvuk z pfednich reproduktort a
stejné tak z prostorovych reproduktor(, i kdyz pfehravate
2-kanalové nebo neprostorové ozvuceni.

MANUAL

® Zvoleny efekt se zobrazi pouze na hlavni jednotce.

2 Kdyz je zobrazen “MANUAL”
Stisknéte [, »] a zvolte zadany efekt.

DOLBY PL Il MOVIE (Dolby Pro Logic Il Movie)
Vhodné pro filmovy software nebo software nahrany v
systému Dolby Surround.

(s vyjimkou DivX)

DOLBY PL Il MUSIC (Dolby Pro Logic Il Music)
Pridava efekty kanalu 5.1 ke stereo zdrojim.

(s vyjimkou DivX)

7.1CH VS (7.1CH Virtual Surround)

Lze dosahnout efekt prostorového 6.1/7.1 zvuku
pouzitim reproduktor(i 5.1 kanalového zvuku.

S.SURROUND (Super Surround)

Muzete pfijimat zvuk ze vSech reproduktor( se stereo
zdroji.

2CH STEREO

Muzete pfehravat jakykoli zdroj v rezimu stereo. Zvuk
se bude vysilat pouze do €elnich reproduktorti a
subwooferu.

B Nastaveni trovné reproduktoru béhem
prehravani

(@ Stisknéte a podrzte [-CH SELECT] pro aktivaci rezimu
nastaveni reproduktoru.

@ Opakovanym stisknutim [-CH SELECT] zvolte
reproduktor.
Kazdym stiskem tlagitka:

L R: Celni reproduktor (levy a pravy: pouze vyvazeni
Ize nastavit.)
® Stisknéte [, P>] pro nastaveni rovnovahy celnich
reproduktor(.
C: Centralni reproduktor
RS: Prostorové reproduktor (pravy)
RB*: Zadni prostorovy reproduktor (pravy)
LB*: Zadni prostorovy reproduktor (levy)
LS: Prostorové reproduktor (levy)
SW: Subwoofer
® Kanaly, které se nepodili na prehravani zvuku, se
nezobrazi (subwoofer se zobrazi, i kdyZ se na zvuku
nepodili).

@ Stisknéte [A] (zvysit) nebo [V¥] (sniZit) pro nastaveni

hlasitosti pro kazdy reproduktor.
—6 dB do +6 dB

Zména zvukovych rezimu

@ Stisknéte nékolikrat [SOUND] pro vybér rezimu.

® Zvoleny rezim bude zobrazen pouze na hlavni jednotce.

(@ Kdyz je zobrazen zvoleny rezim

Stisknéte [, »] a zvolte zadané nastaveni.

EQ: (Ekvalizér)
Muizete zvolit nastaveni kvality zvuku.
FLAT
Zrusit (nepfidava se zadny efekt).
HEAVY
Zvyrazni energii rockové hudby.
CLEAR
Zvyrazni vysSi zvuky.
SOFT
Pro hudebni pozadi.
SUB W: (uroven subwooferu)
Mizete nastavit basy.
1 (nejslabsi efekt) do 4 (Nejsilnéjsi efekt)
® \/ami provedené nastaveni bude zachovano a
vyvolano pokazdé, kdyz budete pfehravat stejny typ
zdroje.

ZVYRAZNENI BASU
Muzete provést obohaceni nizkofrekvenéniho zvuku
tak, ze bude slySet téZky basovy zvuk i v pfipadé, Zze
akustika mistnosti neni optimalni.
® \Vami provedena nastaveni jsou uloZzena a vyvolana

pfi kazdém pouZiti stejného typu zdroje.

C.FOCUS: (Zaméreni na stied)

(Efektivni pfi prehravani audio zaznamu obsahujiciho

zvuk stfedového kanalu.)

Zvuk stfedového reproduktoru mazete nastavit tak,
jako by vychazel z televize.

W.SRND: (Rezim prostorového ozvuéeni Septani)
Muzete zvyraznit prostorovy efekt zvuku pfi nizké
hlasitosti zvuku I. (Vhodné pro sledovani v no¢nich
hodinach.)

LR— C—» RS—»RB*— LB*—LS— SW

® Zvukové efekty/rezimy nemuseji byt dostupné nebo realizovatelné pro
kazdy zdroj zvuku.

e Kdyz jsou tyto zvukové efekty/rezimy pouZity s nékterymi zdroji, mtzete
zaznamenat zhor$eni kvality zvuku. Pokud se to stane, tyto efekty/rezimy
vypnéte.

* Pokud je pfipojen volitelny zadni prostorovy reproduktor.
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Prehravani obsahu
videa

[ BD | E =
Priprava

Zapnéte televizi a zvolte na ni pfisludny video vstup.

1 stisknéte [(] pro zapnuti jednotky.

2 Viozte médium.
Dojde k zahajeni pfehravani.
® KdyZz se zobrazi menu, stisknéte [A, ¥, <, »] pro
vybér polozky a stisknéte [OK].
® Kdyz prehravani nezacne, stisknéte [ PLAY].

B Zobrazeni menu

MuUzete zobrazit Top Menu, DIRECT NAVIGATOR nebo

Pop-up Menu.

Stisknéte [TOP MENU/DIRECT NAVIGATOR] nebo

[POP-UP MENU].

e Stisknutim [A, ¥, <, »] vyberte polozku a stisknéte [OK].

® Roletové menu vyvolate také stisknutim [OPTION] a
vybérem “Pop-up Menu”.

B Zobrazeni hlaseni o stavu

Béhem prehravani stisknéte [STATUS].

Stavové zpravy informuji o tom, co se momentalné prehrava.
Pokazdé kdyz stisknete [STATUS] se zméni zobrazené
informace.

napf., BD-Video

T: titul, C: kapitola, PL: playlist
Uplynuly €as v titulu
— plynuly
0:05.14

BD-Video

=71 Ci

Aktualni pozice

Celkovy ¢as

LY

e Signal z disk( PAL se pfivadi na vystup jako PAL. Signal z diski NTSC se
privadi na vystup jako “NTSC” nebo “PAL60". Pro disky NTSC muzete
zvolit “NTSC” nebo “PALB0” v “NTSC Contents Output”. (= 38)

e V zavislosti na médiu nebo na jeho obsahu se zobrazeni na displeji mize
ménit nebo nemusi byt viibec zobrazeno.

® DivX: Postupné pfehravani neni mozné.

® Neni mozné prehravat video AVCHD a MPEG2, které bylo uchopeno a
pretazeno, zkopirovano a pfilepeno na médium.

DalSi operace béhem
pfehravani

V zavislosti na médiu a jeho obsahu se miize stat, Ze tyto
funkce nebudou pracovat.

Stop

Zaéiname

Stisknéte [l STOP].

Pozice stop (zastaveni) se ulozi do paméti.

Funkce obnoveni prehravani

Stisknéte [ PLAY] pro restart (nové spusténi) z této pozice.

® Pozice se smaze, kdyz se otevie pfihradka nebo stisknete
nékolikrat [l STOP] pro zobrazeni “STOP” na displeji
jednotky.

® Na discich BD-Video véetné BD-J (= 49) se muze stat, ze
funkce obnoveni prehravani nebude pracovat.

Prehravani

Pause/Zastavit

Stisknéte [1IPAUSE].
® Pro obnoveni pfehravani stisknéte znovu [IIPAUSE] nebo
[» PLAY].

Vyhledat/Pomalé pfehravani

Vyhledavat

Béhem prehravani stisknéte [SEARCH €<«] nebo

[SEARCHM>].

® Hudba a MP3: Rychlost je nastavena pro samostatny krok.

Zpomalené prehravani

PFi pozastaveni stisknéte [SEARCH «<«] nebo

[SEARCHM»>].

® BD-Video a AVCHD: Pouze smérem dopredu
[SEARCHMP].

Rychlost se zvysi az na 5 krok(.

® Stisknéte [ PLAY] pro navrat k rychlosti normalniho
prehravani.

Preskodit

Béhem piehravani nebo pauzy stisknéte [SKIP [4«] nebo
[SKIP D> ].

Preskocit na titul, kapitolu nebo stopu, které chcete pfehrat.
® Kazdé stisknuti zvySuje pocCet preskoceni.

® DivX : Pouze smér vzad [SKIP [<4«].

Frame-by-frame/pojednotlivych
okénkach

Béhem pauzy stisknéte [4] («11) nebo [»>] (11>>).

® Stisknéte a drzte pro zménu sméru dopfedu a dozadu.

® Stisknéte [P PLAY] pro navrat k rychlosti normalniho
pfehravani.

® BD-Video a AVCHD: Pouze smérem doptedu [»>] (11D>).

Zména audia

Stisknéte [AUDIO].
Muzete zménit Cislo kanalu audia nebo jazyk zvukové stopy
(= 48) apod.

VQT2Q53
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I Uziteéné funkce

1 stisknéte [OPTION].
2 zvolte polozku a stisknéte [OK].
Pri zobrazené strané DIRECT NAVIGATOR

Properties Zobrazeni vlastnosti titulu (datum zaznamu
apod.)

Chapter Volba kapitoly

View

To Picture Prehravani statickych snimkd (= 28)

Folder Pfepnuti na dalSi adresar

Béhem prohlizeni

Screen Kdyz jsou na vSech stranach obrazovky
Aspect ¢erné pruhy, mlzete zvétsit obraz, aby
zaplnil celou obrazovku.

Top Menu Zobrazeni Top Menu.
Pop-up Zobrazeni Pop-up Menu.
Menu

Menu Zobrazeni Menu.

® \/ zavislosti na pfehravaném obsahu se muze stat, ze
provedeni “Screen Aspect”’ nepfinese pozadovany efekt.

® Kdyz je “TV Aspect” (= 39) nastaven na “4:3” nebo “4:3
Letterbox”, efekt “Zoom” je dezaktivovan.

10
® \/ zavislosti na médiu nebo na jeho obsahu se zobrazené polozky mohou
lisit.

Vychutnani BD-Live nebo
BONUSVIEW v BD-Video

Co je to “sledovani s bonusem” BONUSVIEW?
BONUSVIEW umozriuje vychutnat si takové funkce jako obraz
v obrazu nebo sekundarni audio apod.

Co je to BD-Live?

Po pfipojeni tohoto zafizeni na internet vam BD-Live kromé
funkce BONUSVIEW umozni vychutnat si také mnoho dalSich
funkci, jako jsou titulky, exkluzivni snimky a hry online.

® \/yuzitelné funkce a zplsob provozu se u kazdého disku
mohou liSit, proto si vzdy pfectéte pokyny na disku a/nebo
navstivte pfisluSné internetové stranky.

Prehravani obrazu v obrazu

Zapnuti/vypnuti dopliujiciho videa

Stisknéte [PIP].

)

AN w3
\{t}‘\a 7

@ Prehravani druhého videozaznamu
@ Prehravani prvniho videozaznamu

Zapnuti/vypnuti sekundarniho audia

Stisknéte [DISPLAY].

Stisknutim [A, ¥] vyberte menu “Disc” a stisknéte [P>].
Stisknutim [A, ¥] vyberte menu “Signal Type” a stisknéte
[OK].

Stiskem [A, Y] zvolte “Soundtrack” pod menu “Secondary
Video” a stisknéte [P>].

Stisknutim [A, V] zvolte “On” nebo “Off”.

P¥i volbé “On” zvolte jazyk stisknutim [P] a naslednym
stisknutim [A, V].

Vystupte stiskem [RETURN].

® ® 00

L

® Béhem vyhledavani/pomalého pohybu nebo pfehravani snimek po snimku
bude zobrazeno pouze primarni video.

o Kdyz je “BD-Video Secondary Audio” v “Digital Audio Output” nastaven na
“Off”, sekundarni audio nebude pfehravano (= 38).

Vychutnani disk( BD-Live s
internetem

Néktery obsah BD-Live k dispozici na discich Blu-ray mGze
vyZadovat vytvoreni internetového Uc¢tu pro pfistup k obsahu
BD-Live. Uget si miZete zaloZit podle pokyn( na obrazovce
nebo pokynu k obsluze disku.

Pripojte se do sité. (= 18)

Vlozte kartu SD (s volnou kapacitou 1 GB nebo vice).
Karta SD se pouziva jako mistni ulozisté (= 49).

Vliote disk.

H WO N=

Vymazani dat/formatovani pamétovych
karet SD

Vlozte SD kartu.

Stisknéte [START].

Stisknéte [A, V] pro vybér “To Others” a stisknéte [OK].
Stisknéte [A, V] pro vybér “Card Management” a
stisknéte [OK].

Stisknéte [A, V] pro vybér “BD-Video Data Erase” nebo
“Format SD Card” a stisknéte [OK].

®@ GO

No. of Files 6
Free space 300 MB

Card Management
[)sb cARD

BD-Video Data Erase
Format SD Card

@& K Format this SD Card.
@ Z/ORETURN

® Stisknéte [, »] pro vybér “Yes” a stisknéte [OK].
@ Stisknéte [, ] pro vybér “Start” a stisknéte [OK].

LY

® Za ucelem pouziti vy$e uvedenych funkci se doporucuje naformatovat
kartu v tomto zafizeni. Kdyz je pamétova karta SD, kterou pouzivate, jiz
naformatovanad, vSechna data na karté budou vymazana. A nebudou moci
byt obnovena.

o U nékterych disk(l neni mozné provést zménu “BD-Live Internet Access”
(= 38).

® P¥i prehravani disk( podporujicich BD-Live muZe byt identifikacni
oznaceni prehravace nebo disku odeslano prostrednictvim internetu k
poskytovateli obsahu.



I Informace tykajici se DivX

DIVX VIDEO:

DivX® predstavuje digitalni format videa vytvoreny spole¢nosti

DivX, Inc. Toto zafizeni je oficialnim vyrobkem, certifikovanym

spole¢nosti DivX, které slouzi k pfehravani DivX videa.

Podrobné;jsi informace a softwarové nastroje pro konverzi

vasich soubord na DivX video najdete na www.divx.com.

DIVX VIDEO-NA-PRANI:

Za Ucelem prehravani DivX videa na pfani (VOD -

Video-on-demand) musi byt toto zafizeni certifikované DivX®

zaregistrovano.

Za ucelem vytvoreni registracniho kédu vyhledejte ¢ast DivX

VOD v menu nastaveni zafizeni.

Za ucelem dokonceni procesu registrace a ziskani

podrobnéjSich informaci o DivX VOD navstivte internetovou

stranku vod.divx.com.

® Neni mozné prehravat obsah DivX VOD zaznamenany na
USB zafizeni.

Zobrazeni registra¢niho kédu pristroje.
(= 40, “DivX Registration” v “General”)

DivX Registration

You must register this unit to play
protected DivX videos.

The registration code is necessary to
register this unit.

Registration Code] XXXXXXXXXX —Q

Please register at www.divx.com/vod/

@ 10 alfanumerickych znak

® Po prvnim pfehravani obsahu DivX VOD jiz registracni kod
nebude zobrazovan.

® Pokud zakoupite obsah DivX VOD s pouzitim registracniho
kédu, ktery se lisi of kédu této jednotky, nebudete moci tento
obsah prehravat. (Zobrazi se “Authorisation Error.”.)

ZruSeni registrace zafizeni.

(= 40, “DivX Registration” v “General”)

Stisknutim [, »>] zvolte “Yes” v “DivX Registration”.

Pro zru$eni registrace na www.divx.com pouzijte pfilusny kod.

Pokud jde o obsah DivX VOD, ktery lze prehrat pouze ve

stanoveném pocétu opakovani

Néktery obsah DivX VOD Ize pfehrat pouze ve stanoveném

poctu prehrani. Kdyz jej pfehravate, zobrazi se pocet

zbyvajicich moznych pfehrani. Kdyz se jako zbyvajici pocet

pfehrani objevi nula, nelze jiz obsah prehrat. (“Rental Expired.

se zobrazi.)

® Zbyvajici po¢et moznych piehravani bude sniZen pfi kazdém
prehrani programu. V kazdém pfipadé vSak plati, ze pfi
prehravani z bodu, ve kterém bylo pfedtim pfehravani
prerudeno, zbyvajici poCet moznych pfehravani nebude
snizen diky funkci obnoveni pfehravani.

B Zobrazeni titulk

MuzZete si zobrazit titulky na disku DivX video na této jednotce.

Tato funkce nema zadny vztah k titulkdm uréenym ve
standardnich specifikacich DivX a nema zadnou
jednoznaénou normu. Jeji chod mize byt odliSny nebo nemusi
spravné fungovat v zavislosti na zpUlsobu, jakym byl soubor
vytvofen, nebo na stavu této jednotky (pfehrava, je zastavena
apod.).

Nastavte “Subtitle” v “Disc” (> 34)

LI

@ Soubory DivX video, které nezobrazuji “Text”, neobsahuiji text titulku.

® Pokud se titulky nezobrazi spravné, zkuste zménit nastaveni jazyka.
(= 38)

Prehravani hudby

[DVD J CD J USB]

(DVD-R/-R DL, hudebni CD, CD-R/RW, USB zafizeni)

1 Viozte disk nebo USB zafizeni.
V pfipadé zobrazeni menu zvolte polozku stisknutim
[A, V] a poté stisknéte [OK].

2 stisknéte [A, V] pro vybér zvukového
zaznamu a stisknéte [OK].

»_0.09 4.30

DRECTNAVGATOR  Musiclist
@CD

Track1
@ 5 Tracks | Total Play Time 20min54sec

S\ No. Track Name Play Time
— D )01 acl min30sec A

02 rack mind1sec

03 a min30sec

04| Trac minfisec

05 a min 2sec
v

‘Si(P\ay

(0PTION © ORETURN

“ D oznacuje pravé prehravanou skladbu.

Prehravani stopy v jiném adresari
Pfi zobrazeném “Music list”
Stisknéte [OPTION].

® on

Stisknutim [A, V] vyberte “Select Folder” a stisknéte [OK].

® \/olba adresaft, které neobsahuji Zadné kompatibilni stopy, neni mozna.

E

Prehravani
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Prehravani statickych
snimk

[BD | [SDJ USB |
(BD-RE, DVD-RAM/-R/-R DL, CD-R/RW, Pamétova karta SD,

USB zafizeni)

1 Viozte disk, pamétovou kartu SD nebo USB
zarizeni.
V pfipadé zobrazeni menu zvolte polozku stisknutim
[A, V] a poté stisknéte [OK].

2 BD-RE, DVD-RAM
Stisknutim [A, ¥V, <, ] vyberte album a
stisknéte [OK].

DIRECT NAVIGATOR
(2) DVD-RAM(VR)

Album View
[video ) Pictre |

[S<lPrevious [x]Next  [>]Sideshow Page 02002

/mmok [video  [Picur O

opnon oReTuRN Press OK to go o Picture View.

3 stisknéte [A, V¥, <, »] pro vybér
statického obrazku a stisknéte [OK].

DIRECT NAVIGATOR Picture View

2) DVD-RAM(VR) Video ) Picture

2006 9 12

1 i (0 T oy
- =

T

| ]

Page 001/001

Play
oPTION RETURN

Stisknutim [, »] zobrazte pfedchozi ¢i dalSi staticky
snimek.

Zavieni obrazovky
Stisknéte [TOP MENU/DIRECT NAVIGATOR].

B Zobrazeni vlastnosti snimku
Béhem prehravani dvakrat stisknéte [STATUS].

napf., JPEG na DVD-RAM
Datum nahravky

Date  11.12.2009 J Total 3/9

Zavreni obrazovky
Stisknéte [STATUS].

| Uzite&né funkce

1 stisknéte [OPTION].
2 2zvolte polozku a stisknéte [OK].

Bé&hem zobrazeni strany “Album View” nebo “Picture View”

Start Muizete prehravat statické snimky jeden po
Slideshow druhém ve stejnych intervalech.
Display Interval
Zména intervalu zobrazovani.
Transition Effect
Nastaveni zplsobu zobrazovani.
Repeat Play
Zopakovani automatického prohlizeni.
Soundtrack
Bé&hem automatického prohlizeni Ize
Slideshow prehrav'at hudebnlﬂkullsvu v ’podobg
Settin hudebnich soubor( ulozenych na iPod/
9 iPhone nebo hudebniho CD nebo USB
device .
Soundtrack Folder
P¥i pfipojeni USB zafizeni se
zaznamenanymi MP3 k tomuto zafizeni Ize
zvolit adresar pro prehravani.
Stisknutim [A, V¥, <, ] vyberte “Set” a
stisknéte [OK].
Select Pfepnuti do jiné vyssi slozky
Folder ® Jen v pfipadé vétsiho poctu
rozpoznatelnych sloZek vyssi urovné
Folder Vybér statickych snimku v jiné slozce
To Video Pfehravani obsahu videa (= 25)
To album Zobrazeni nahledu alba.
view
Bé&hem pfehravani (s vyjimkou automatického prohlizeni)
Rotate Otaceni statického snimku.
RIGHT
Rotate LEFT
Zoom out Zmens$eni statického snimku
® Tato funkce je k dispozici pouze pro
statické snimky malych rozméra.
Zoom in ZruSeni “Zoom out”
L0

@ V zavislosti na médiu nebo na jeho obsahu se zobrazené polozky mohou

liit.

® P¥i pfehravani statického snimku s velkym poétem pixelu se interval

zobrazeni muze prodlouzit. | kdyZ se zméni nastaveni, interval zobrazeni
se nermusi zkratit.

® P¥ivloZeni/pfipojeni hudebniho CD, USB zafizeni se zaznamenanym MP3
a iPod/iPhone do tohoto/k tomuto zafizeni hudebni kulisa bude pfednostné
prehravana z iPod/iPhone.



Poslouchani radia

I Automaticka predvolba stanic

Lze nastavit az 30 stanic.

1 stisknéte [RADIO] pro vybér “FM”.

2 stisknéte [STATUS] pro vybér pozice, kde
ma zacit hledani automatické predvolby.
LOWEST:

CURRENT:
Zacit automatickou predvolbu se soucasnou frekvenci.*
* Jak zménit frekvenci popisuje “Ruéni pfedvolba stanic”.

3 stisknéte a drite [OK].
Uvolnéte tlacitko, kdyz se zobrazi “AUTO”.

Tuner za¢ne provadét predvolbu vSech stanic, které muze
pfijimat v kanalech, ve vzestupném poradi.

LI

e “SET OK” se zobrazi, kdyz jsou stanice nastavené, a radio se vyladi na
posledni pfedvolenou stanici.

® “ERROR” se zobrazi, kdyz je automaticka predvolba netspésna. Pfedvolte
kanaly ru¢né.

I Rucni predvolba stanic

Priprava

Zvolte rozhlasové vysilani.

@ Stisknéte [RADIO] pro vybér “FM”.

@ Stisknéte [SEARCH «<«] nebo [SEARCHMP>] pro vybér
frekvence.

® Pro spusténi automatického ladéni stisknéte a drzte [SEARCH ««],

[SEARCHMPP»] dokud se frekvence nezacne posouvat. Ladéni se zastavi,
kdyZ je nalezena stanice.
1 Kdyz poslouchate rozhlasové vysilani
Stisknéte [OK].
2 Kdyz na displeji sviti “P”
Stisknéte Cislovana tlacitka pro vybér
kanalu.
Pro vybér &isla o jednom znaku
napf., 1: [1] = [OK].
Pro vybér &isla o dvou znacich
napf., 12: [1] = [2]

Poslech/potvrzeni
predvolenych kanall

1 Stisknéte [RADIO] pro vybér “FM”.

2 stisknéte oéislovana tlagitka pro vybér
kanalu.
Pro vybér &isla o jednom znaku
napft., 1: [1] = [OK].
Pro vybér &isla o dvou znacich
napf., 12: [1] = [2]
Nebo stisknéte [A, v] nebo [«, »].

| Vysilani RDS

Pokud stanice, kterou poslouchate, vysila signaly RDS, na
displeji se rozsviti “RDS”.
P¥i poslechu rozhlasového vysilani

Stisknéte [DISPLAY] pro zobrazeni textovych
udajua.

PS: Programovy servis
PTY: Typ programu
OFF: Zobrazeni frekvence

LI
e Predchozi ulozena stanice se prepiSe, kdyz se v témze predvoleném
kanalu uloZi jina stanice.

Zobrazeni PTY (typ programu)

NEWS VARIED FINANCE COUNTRY
AFFAIRS POP M CHILDREN NATIONAL
INFO ROCK M SOCIAL A OLDIES
SPORT M.O.R. M* RELIGION FOLK M
EDUCATE LIGHT M PHONE IN | DOCUMENT
DRAMA CLASSICS TRAVEL TEST
CULTURE OTHER M LEISURE ALARM

SCIENCE WEATHER JAZZ

* M.O.R. M=Middle of the road music/hudba podle nazvu

pisni¢ky

B Displej na hlavnim zafizeni

TUNED/STEREO: Toto oznaceni je zobrazovano pfi
pfijmu stereo vysilani
TUNED: Toto oznaceni je zobrazovano pfi

pfijmu monofonniho vysilani nebo pfi
volb& monofonniho zvuku.

B Je-li hluk nadmérny
Stisknéte [AUDIO] pro zobrazeni “MONO”.

Zvuk se stane monofonnim.

Uvedeny rezim lze zrusit opitovnym stisknutim stejného
tlaéitka. V pgipadi, Ze je na displeji hlavniho zagizeni
zobrazeno “AUTO ST”, bude zvolen stereofonni nebo
monofonni zvuk, v zavislosti na systému vysilani.

® Toto nastaveni mGze byt pfedvoleno pro kazdou vysilaci

stanici.

Prehravani

Radio
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Sledovani televizniho
vysilani pres
reproduktory jednotky

Pfriprava

Zapnéte televizor a zvolte vhodny rezim audio vstupu [AUX,
ARC, D-IN 1 nebo D-IN 2] podle pfipojeni k této jednotce.
(= 23)

I Efekty prostorového zvuku

Muzete vylepsit stereo zdroje efektem prostorového zvuku.

1 stisknéte nékolikrat [SURROUND] pro
vybér efektu.

2 Jestlize je na displeji jednotky “MANUAL” zobrazeno,
Stisknéte [, »] a navolte pozadovany
efekt.

Prostorové rezimy pro poslech zvuku televizoru
nebo stereo zdroje ze v§ech reproduktoru:

e DOLBY PL Il MOVIE

e DOLBY PL Il MUSIC

® S.SURROUND

® Cinema Surround (= 19)

Podrobnéjsi informace o této operaci si laskavé prectéte v
kapitole “Pozitek z prostorovych zvukovych efektl” na strané
24.

I Zvukove rezimy

MuUzete upravit rezim podle zdroje nebo situace.

1 stisknéte nékolikrat [SOUND] pro vybér
rezimu.

2 Jestlize je zvoleny rezim zobrazen na displeji jednotky,
Stisknéte [, »] a navolte pozadované
nastaveni.

DalSi podrobnosti o této operaci uvadi oddil “Zména
zvukovych rezimid” na strané 24.

Provedeni nastaveni pro
digitalni audio vstup

Zvolte vhodny typ audia DIGITAL AUDIO IN mezi koncovkami
na hlavni jednotce.

Nékolikrat stisknéte [EXT-IN] pro vybér “D-IN 1”
(DIGITAL IN 1) nebo “D-IN 2” (DIGITAL IN 2).

H DIGITAL IN 1/DIGITAL IN 2

Stisknéte [AUDIO].
M1
M2
M1+M2 (stereo audio)
(Funguje pouze s Dolby Dual Mono)
® “M1” & “M2” neni dostupny, jestlize “On” je zvolen v “Digital
Audio Input”. (= 38)

H DIGITAL IN 2

Stisknéte [STATUS].

CABLE/SAT AUDIO
Zvolte, pokud je u TV zvolen STB propojeny pfes HDMI,
vstup “D-IN 2” bude zvolen automaticky. (= 31, “Propojeni
zvuku se STB”).

[

e Audio vstup prfes koncovky DIGITAL AUDIO IN & AUX neni vystupem z
koncovky HDMI AV OUT.



Operace propojené s
televizi
(VIERA Link “HDAVI Control™”)

Co je VIERA Link “HDAVI Control”?

VIERA Link “HDAVI Control” je pfihodna funkce, ktera
nabizi propojené operace této jednotky, a televizi
Panasonic (VIERA) s “HDAVI Control”.

Tuto funkci mazete vyuzivat, kdyz pripojite zarizeni
kabelem HDMI. V navodu k obsluze pripojeného zarizeni
se seznamte s detaily provozu.

Priprava

@ Nastavte “VIERA Link” na “On” (= 39).
(Vychozi nastaveni je “On”.)

(@ Nastavte operace “HDAVI Control” na pfipojeném zafizeni
(napft., televizi).

® Zapnéte vSechna zafizeni kompatibilni s “HDAVI Control”
a na pripojené televizi zvolte vstupni kanal této jednotky
tak, aby funkce “HDAVI Control” fadné fungovala.
Opakujte tento postup také tehdy, jsou-li zménéna
pfipojeni nebo nastaveni.

I Propojeni zvuku

B Propojeni zvuku s TV

Dalkovym ovladanim;

® Zvolte stavajici audio zapojeni televizoru s hlavni jednotkou.

@ Stisknéte [START] a [A, Y] za uc¢elem volby “To Others” a
poté stisknéte [OK].

@ Stisknutim [A, V] vyberte “Setup” a stisknéte [OK].

@ Stisknutim [A, ¥] vyberte “TV / Device Connection” a
stisknéte [OK].

@ Stiskem [A, V] zvolte “TV Audio Input”.

(® Stiskem [«, »] pfepnéte na “AUX”, “ARC” ¢i
“DIGITAL IN 1”.

Kdykoliv se zméni pfipojeni nebo nastaveni, znovu potvrdte

vyse znazornéné body.

B Propojeni zvuku se STB

Dalkovym ovladanim;

® Zvolte vstupni kanal STB na televizi.

@ Stisknutim [EXT-IN] vyberte “D-IN 2”.

@ Stisknutim [STATUS] vyberte “CABLE/SAT AUDIO ON”.

® Pokud se zméni vstupni kanal STB na televizi nebo chcete-li
zménit pfistroj pfidéleny pro pfipojené operace, zvolte
“CABLE/SAT AUDIO OFF” v kroku (2) popsanému vyse a
pak opakujte kroky ) az (.

LY

e VIERA Link “HDAVI Control”, na zékladé ovladacich funkci poskytovanych
HDMI, coz je prumyslova norma nazvana HDMI CEC (Consumer
Electronics Control/Ovladani spotfebni elektroniky), je jedineénou funkci,
kterou jsme vyvinuli a za€lenili do naseho produktu. Vzhledem k tomu
nemuze byt garantovano jeji fungovani s pfistroji jinych vyrobct, které
podporuji HDMI CEC.

® Toto zafizeni podporuje funkci “HDAVI Control 5”.

“HDAVI Control 5” je nejnovéjsi standard (z prosince 2009) pro zafizeni
kompatibilni s Panasonic HDAVI Control. Tento standard je kompatibilni s
konvencénimi zafizenimi HDAVI spolecnosti Panasonic.

® Podivejte se prosim do pfirugek k pfistrojim jinych vyrobcl podporujicich
funkci VIERA Link.

Pfehravani ovladané dotykem

Muzete zapnout tuto jednotku a televizi a zait pfehravat disk
jedinym stiskem tlacitka.

Kdyz je jednotka a televize v pohotovostnim rezimu standby;
Stisknéte [ PLAY].

Ovladani reproduktor

Muzete si zvolit, zda se bude audio vysilat z reproduktor(

jednotky nebo televize prostfednictvim nastaveni TV menu. S

Home Cinema

Reproduktory této jednotky jsou aktivni.

® KdyZ se jednotka nachazi v pohotovostnim rezimu,
prepnutim TV reproduktort na reproduktory této jednotky v
menu televizoru se jednotka automaticky zapne a jako zdroj

bude zvolen “AUX™, “ARC"" nebo “D-IN 1” (DIGITAL IN 1)

® Nastaveni hlasitosti mGzete ovladat pomoci tlagitka hlasitosti
a ztlumeni zvuku na dalkovém ovladadi televize.

® Jestlize jednotku vypnete, automaticky se tim zaktivuji
televizni reproduktory.

TV

Televizni reproduktory jsou aktivni.

® Hiasitost této jednotky je nastavena na “0”.

® Audio vystup je 2-kanalové audio.

LI

® KdyZ pfepnete mezi reproduktory této jednotky a televize, z televizni
obrazovky mGze na nékolik vtefin zmizet obraz.

Automatické prepinani zdroje
(Propojeni zapnuti)

Kdyz se provadéji nasledujici operace, televizor automaticky

prepne vstupni kanal a zobrazi odpovidajici akci a kromé toho

v pfipadé, Ze je televizor vypnuty, se automaticky zapne.

—Kdyz na jednotce zaéne prehravani

—Kdyz je provedena akce, ktera pouziva obrazovku displeje
(napf., strana DIRECT NAVIGATOR)

—BD-Video, BD-Video:
Kdyz se pfehravani zastavi, televize se automaticky vrati do
rezimu TV.

® Kdyz pfepnete vstup televizoru do rezimu tuneru televizoru,
toto zafizeni automaticky prepne na “AUX™, “ARC”"! nebo
“D-IN 1”7 (DIGITAL IN 1) nebo “D-IN 2” (DIGITAL IN 2)72.

® Tato funkce neni aktivni, jestlize je zvolen pfepinaé iPod/
iPhone. (= 33)
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Funkce automatického sladéni
zvuku s pohybem ust “lip-sync”
(pro HDAVI Control 3 nebo noveéjsi)

Zpozdéni mezi audio zdznamem a videem se automaticky

upravi, coz vam umozni sledovat plynulé audio s obrazem.

(= 38, “Audio Delay”)

® Tato funkce pracuje pouze v pfipadé, Ze je na tomto zafizeni
zvolen jako zdroj “BD/DVD”, “SD”, “USB”, “AUX™", “ARC™",
“D-IN 1” (DIGITAL IN 1)* nebo “D-IN 2" (DIGITAL IN 2)2.

*1 “AUX”, “ARC” ¢i “D-IN 1” pracuji podle nastaveni v “Propojeni zvuku s
TV". (= 31)
*2  “D-IN 2" pracuji podle nastaveni v “Propojeni zvuku se STB”. (= 31)

Propojeni vypnuti

V$echna pfipojena zafizeni kompatibilni s “HDAVI Control”
v€etné této jednotky se automaticky vypnou, kdyzZ vypnete
televizi.

Nepretrzité prehravani hudby i po vypnuti napajeni
televizoru

(Je-li jednotka propojena s Panasonic TV (VIERA), ktery
podporuje HDAVI Control 2 nebo vysSi.)

Zvolte “Video” v “Power off link” (= 39)

Snadné ovladani pouze s
dalkovym ovladaem VIERA

Pouze televizor, ktery podporuje “HDAVI Control 2” nebo

vysSSi verzi

Pfi pouziti dalkového ovladani televizoru mizete prehravat

disky s pouzitim “Control Panel” a zobrazovat Top menu nebo

Pop-up menu apod.

® Funguje pouze béhem rezimu prehravani “BD/DVD”, “SD”,
“USB” pokracovat v pfehravani.

1 stisknéte [OPTION].

napr., BD-Video

S pouzitim zarizeni
iPod/iPhone

| Pripojeni iPod/iPhone

Priprava

® Pred pfipojenim/odpojenim iPod/iPhone vypnéte hlavni
jednotku nebo sniZte jeji hlasitost na minimum.

® Zkontrolujte, zda je video kabel zapojen tak, aby bylo mozné
promitat fotografie/videosekvence z iPod/iPhone.

1 stiskem A oteviete kryt iPod/iPhone.

2 Zafizeni iPod/iPhone (neni souéasti
dodavky) pripojte pevné.

iPod/iPhone

Hlavni jednotka

@ Dokovaci adaptéry (neni soucasti dodavky)
® Pfipojte adaptér tak, aby byl pevné upevnén v
doku.Adaptér musi byt dodan pro stalé pouzivani s
vasim pfehravacem iPod/iPhone.
Pokud adaptér potfebujete, obratte se na svého
prodejce prehravace iPod/iPhone.
@ Kolébka pro prehravac iPod/iPhone

LI

Dobijeni baterie

® iPod/iPhone za¢ne dobijet bez ohledu na to, zda je tato jednotka zapnuta
nebo vypnuta.

e “|POD *” se objevi na displeji hlavni jednotky, zatimco se iPod/iPhone
nabiji v pohotovostnim rezimu hlavni jednotky.

® Poté, co byla pIné dobita, uz dals$i dobijeni neprobé&hne.

Kompatibilni iPod/iPhone (jako v prosinci 2009)

o Kompatibilita zavisi na softwarové verzi vaseho iPod/iPhone.

Nazev Velikost paméti
iPhone 3GS 16 GB, 32 GB
iPhone 3G 8 GB, 16 GB
iPod nano 5. generace (videokamera) 8 GB, 16 GB
iPod touch 2. generace 8 GB, 16 GB, 32 GB, 64 GB
o iPod classic 120 GB, 160 GB (2009)
OPTION O RETURN iPod nano 4. generace (video) 8 GB, 16 GB
iPod classic 160 GB (2007)
iPod touch 1. generace 8 GB, 16 GB, 32 GB
2 Zvolte polozku a stisknéte [OK]. iPod nano 3. generace (video) 4GB, 8GB
iPod classic 80 GB
® Menu OPTION nemUze byt zobrazeno béhem zobrazeni Top iPod nano 2. generace (aluminum) 2 GB, 4GB, 8 GB
menu pro BD-Video nebo DVD-Video. iPod 5. generace (video) 60 GB, 80 GB
iPod 5. generace (video) 30 GB
) iPod nano 1. generace 1GB,2GB, 4GB
e Tlagitka, ktera miiZete pouZit pro toto zafizeni, se méni v zavislosti na iPod 4. generace (barevna displej) 40 GB, 60 GB
konkrétnim televizoru. Podrobnéjsi informace najdete v ndvodu k pouziti iPod 4. generace (barevna displej) 20 GB, 30 GB
. s:g:/l:)ZZC)[lélt-o jednotky se miizZe prerusit, kdyz stisknete nekompatibilni iPod 4. generace 4068
tlagitka na dalkovém ovladadi televize. iPod 4. generace 20GB
® V zavislosti na menu nelze nékteré tlacitkové operace provadét dalkovym iPod mini 4 GB, 6 GB
ovladacem televize.




| iPod/iPhone Piehravani

Priprava

® Zjistéte se, zda je “IPOD” zvolen jako zdroj zvuku.Stiskem
[iPod] vyberte zdroj.

® Prohlizeni fotografii/lvideo zaznam z iPod/iPhone
PFislusné nastaveni foto/videosekvenci pro televizor
provedte v menu prehravace iPod/iPhone.

® Pro zobrazeni zapnéte televizni pfijimac¢ a zvolte pfislusny
rezim video vstupu.

Pouzivejte pfijemny rezim
hudba/video

Pro pouziti funkci iPod touch/iPhone

@ Stisknéte tlacitko “Home button” na iPod touch/iPhone.
@ Zvolte funkce iPod touch/iPhone na dotykové obrazovce
pro jejich aktivaci.

1 stisknéte [iPod] pro vybér “IPOD”.
2 Nékolikerym stiskem [STATUS] zvolte menu
hudby nebo videa.
3 stisknéte [A, V] pro vybér polozky a
stisknéte [OK].
® Postupujete tak, dokud se nezacne prehravat zvoleny
titul.

® Stiskem [, D] se zobrazi pfedchozi nebo nasledujici
stranka.

napf., obrazovce pgehravani hudby

iPod

D Good morning
2 Ronaldo

@ Happy days
1:00 2:30
45011230

Shuffle (Albums)
Repeat (All) n

Ilas {8 w2l
o.

Pro vystup stisknéte [TOP MENU/DIRECT NAVIGATOR].
Vyuzivejte rezimu fotografii

Stisknéte [iPod] pro vybér “IPOD”.
Nékolikanasobnym stisknutim [STATUS]
zvolte “ALL” na displeji hlavniho zafizeni.
Prepnéte vstup TV na “video in”.

Prehrajte si na svém iPod/iPhone
diapozitivy.
Obraz se zobrazi na vasi televizi.

AW N=

Nabidku iPod/iPhone muzete ovladat dalkovym
ovladaéem.

Tento postup se muze lisit podle modelll iPod/iPhone.
® [A, V]: Pro pfesun na polozky menu

® [OK]: Prejit na dal$i nabidku.

® [RETURN]: Vratit se na pfedchozi obrazovku.

1
2

3
4

DalSi zpusoby prehravani

Stisknéte [START].

Stisknéte [A, VY] pro vybér “Menu” a pak
stisknéte [OK].

Stisknéte [A, VY] pro vybér “Play Mode” a
pak stisknéte [OK].

Stisknéte [A, VY] pro vybér polozky a
stisknéte [OK].

Shuffle (Pouze pro prehravani hudby.)

Songs:

Prehravat vSechny pisné v iPod/iPhone v nahodném
poradi.

Albums:

Prehravat vSechny pisné v albu v nahodném poradi.

Repeat

One:

Prehravat jednu piseri/video opakované.

All:

Prehravat vSechny pisné/videa od zvolené polozky (napf.,
Playlists, Albums, atd.) opakované.

Stisknéte [A, V] pro vybér nastaveni a
stisknéte [OK].

LI

e Nastaveni pfehravaciho rezimu bude zachovano, dokud iPod/iPhone
nenastavite jinak.

® Tato funkce neni aktivni v pfipadé volby “Use iPod display (All)".

Zakladni ovladaci prvky

(Pouze pro pfehravani hudby a videa)

Tlacitka Funkce

[™ PLAY] Prehravat

[m STOP] Pause/pozastavit

[1IPAUSE]

[SKIP I,
SKIPP»M]

Preskocit

(Stisknéte a drzte)

Vyhledavat
[SEARCH««,
SEARCHMP»]

LI

® Je dostupny zvukovy efekt i rezim (= 24).
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Pozitek pri sledovani
VIERA CAST

Muzete si zpfistupnit vybér internetovych sluzeb z domaci
obrazovky s pouzitim VIERA CAST, napfiklad YouTube,
Webova alba programu Picasa. (pocinaje prosincem 2009)

Priprava
® Sitoveé pfipojeni (=> 18)
o Nastaveni sité (= 20)

1 stisknéte [VIERA CAST].
Zobrazi se hlaSeni. Pozorné si, prosim, prectéte uvedené
pokyny, a poté stisknéte [OK].

2 stisknéte [A, ¥V, <« »]provybér polozky a
stisknéte [OK].
Pouzitelna tlacitka:
[A, ¥, <, »], [OK], [RETURN], barevna tlagitka, ¢iselna
tlacitka

VIERA CAST Uvodni strana;

00X 746595 4956
ox__taszs0 2515

Uvedené snimky slouzi pouze pro ilustraci a
obsah se muze meénit bez predeslého
upozornéni.

Pro navrat na domovskou obrazovku VIERA CAST

Stisknéte [VIERA CAST].

Pro vystup z VIERA CAST

Stisknéte [EXIT], [START] nebo [TOP MENU/DIRECT

NAVIGATOR].

® Kdyz je na uvodni strance zvoleno logo Blu-ray disku, dojde
ke zméné zdroje pfehravani na zdroj zvoleny predtim.

LY

® \/ nasledujicich pfipadech jsou nastaveni mozna s pouzitim “Internet
Content Settings” (= 40)
— Pfi omezeném pouziti VIERA CAST.
— P¥i zkresleném audiu.
— Pri zobrazeni nespravného ¢asu

® Kdyz pouzivate pomalé internetové pfipojeni, mize se stat, Ze video
nebude zobrazeno spravné. Doporucuje se pouZziti vysokorychlostniho
internetu s rychlosti nejméné 6 Mbps.

® Pri zobrazeni seznamu o mozné aktualizaci firmwaru na displeji se ujistéte,
Ze jste provedli avizovanou aktualizaci. V pfipadé neprovedeni aktualizace
nebudete moci pouzivat funkci VIERA CAST. (= 21)

® VIERA CAST domovska obrazovka muZe byt zménéna bez predchoziho

upozornéni.

Sluzby prostfednictvim VIERA CAST jsou provozovany jednotlivymi

poskytovateli sluzeb, a mohou byt bez upozornéni pfechodné nebo trvale

preruseny. Z toho diivodu Panasonic neprebira jakoukoli zaruku za obsah

¢i trvani téchto sluzeb.

Nemusi byt dostupné vSechny funkce internetovych stranek nebo obsah

sluzeb.

Nékteré typy obsahu mohou byt pro nékteré divaky nevhodné.

Néktery obsah muze byt dostupny pouze pro urcité zemé a muze byt

prezentovan v uréitych jazycich.

Menu prehravani

1 stisknéte [BD/SD] pro vybér “BD/DVD”.

Stisknéte [DISPLAY].
napf., BD-Video

Signal Type |
E::ere Subitle EE &&=
Sound | Subite Style Bl | Ange [ - ]
L ] L ] L J
Nabidky = Polozky Nastaveni

3 stisknéte [A, V] pro vybér menu a
Stisknéte [A, ¥V, <, D] pro vybér polozky a
stisknéte [»].

5
Nékteré polozky je mozné zmeénit stisknutim [OK].

Zavieni obrazovky

stisknéte [ ].
4

Stisknéte [A, V] pro vybér nastaveni.
Stisknéte [DISPLAY].

V zavislosti na stavu jednotky (prehrava, zastavena atd.) a
obsahu média se mohou vyskytnout polozky, které
nemuzete zvolit nebo zménit.

Informace o jazyku a o vlastnostech audia a videa: (= 48)

I Disc

Signal Type
Primary Video

Video

Dojde k zobrazeni zplsobu zaznamu
originalniho videa.

Soundtrack Zvolte typ audia nebo jazyk.

Secondary Video
Video

Zvolte zapnuti/vypnuti obrazu. Dojde k
zobrazeni zplisobu zaznamu originalniho
videa.

Soundtrack Zobrazi se metoda video nahravani.

Video
Dojde k zobrazeni zpisobu zdznamu originalniho videa.

Soundtrack
Zobrazeni nebo zména zvukové stopy.

Subtitle
Zapnuti/vypnuti titulkdl @ zména jazyka v zavislosti na médiu.

Subtitle Style
Zvolte styl titulkd.

Audio channel
Volba ¢&isla kanalu audia.
(= 25, “Zména audia”)

Angle
Zvolte Cislo uhlu.

Nékteré polozky Ize zménit pouze na specifickém menu disku.
(= 25)



| Piay

Repeat Play

(Pouze kdyz je uplynuly ¢as zobrazen na displeji jednotky.)
Zvoli polozku, kterou chcete opakovat. Zobrazené polozky se
li§i v zavislosti na typu média.

Zvolte “Off” pro zruseni.

Random
Volba zapnuti nebo vypnuti nahodného pfehravani.

Playback Information Window
Slouzi k zobrazeni nasledujicich informaci.

@

Informace o vlastnostech audia/videa na disku.

@ Nastaveni stavu “Digital Audio Output” (= 38).

Informace o vystupu HDMI.

[ HoMI |

Stisknéte [RETURN] pro ukoné&eni.

I Picture

Mode
Zvolte reZim kvality obrazu b&hem pfehravani.

Detail Clarity
Obraz je ostry, s dobre viditelnymi detaily.

Progressive

Zvolte metodu konverze na progresivni vystup tak, aby

odpovidala typu pfehravaného materialu.

® Kdyz je video pfi volbé “Auto” ruseno, zvolte “Video” nebo
“Film” v zavislosti na pfehravaném materialu.

24p

Filmy a jiny material zaznamenany na DVD-Video ve formatu

24p budou pfehravany ve formatu 24p.

® Pouze v pfipadé, ze jste zvolili “On” v “24p Output” (= 39), a
pfi pfehravani disk(i zaznamenanych rychlosti 60 polic¢ek za
sekundu.

I Sound

Sound Effects™ "2

(disky zaznamenané pfi 48 kHz nebo méné)

Tato funkce vam umozriuje ziskat jasné&jsi zvuk zvySenim
vysokofrekvenéni ¢asti audia.

Re-master 1 Pop a rock
Re-master 2 Jazz
Re-master 3 Vazna hudba

Dialog Enhancer™
Hlasitost stfedového kanalu se zvysi, aby bylo Iépe slySet
dialog.

High Clarity Sound

P¥i pfipojeni k TV prostfednictvim zasuvky HDMI AV OUT za
ucelem vystupu obrazu bude vysledkem jasnéjsi zvuk. Pouze
pokud jste zvolili “Enable” v “High Clarity Sound”. (= 38)

*1  Kdyz se audio vysila z terminalu HDMI AV OUT, tato funkce je
efektivni pouze kdyz je “Dolby D/Dolby D +/Dolby TrueHD” nebo “DTS/
DTS-HD” nastaven na “PCM”. (= 38)

*2  Tato funkce nema zadny efekt, kdyz je typ audio Dolby Pro Logic II.

=2
S
o
3
a
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Viastnosti DLNA

Muzete si vychutnat hudbu, video a snimky ulozené na
medialnim serveru certifikovaném DLNA (napf. PC s
nainstalovanym operaénim systémem Windows 7 apod.),
pfipojeném k doméci siti s timto zafizenim.

Obrazky nebo video si miizete pfehravat i na prehravacich
kompatibilnich s Panasonic DLNA (DIGA).

® Rekordér DIGA je dostupny v omezeném poctu zemi.

Informace o dostupnosti naleznete na nasledujicich
webovych strankach:

http://panasonic.jp/support/global/cs/

® Postupujte podle navodu k pouziti zafizeni pfipojeného do
sité.

Priprava
(@ Provedte zapojeni (= 18) a nastaveni sité (= 20).
(@ Pripojte do sité medialni server, certifikovany DLNA.

LAN

>

O Sirokopasmovy smérovad, bezdratovy smérovad
(pfistupovy bod) apod.

@ Sitovy kabel [Rovné]

@® Internet

@ Medialni server, certifikovany DLNA

zafizeni pfipojeném
prostrednictvim sité

Stisknéte [START].

Stisknutim [A, V] vyberte “Network” a

stisknéte [OK].

Stisknutim [A, V] vyberte “Home Network

(DLNA)” a stisknéte [OK].

® Zobrazi se seznam zafizeni pfipojenych po siti.

® Seznam Ize aktualizovat stiskem ¢erveného tlacitka na
dalkovém ovladani.

I Vychutnejte si obsah na
1
2
3

napfr.,

Media Server

[DIGA MDY
PC name

oK Servers found on the network are displayed.
JRETURN  Please select one.

[ Update O ] O

4 stiskem [A, V] vyberte zafizeni, jehoz
obsah chcete prehrat, a stisknéte [OK].

5 stiskem[A, ¥, <, »] vyberte polozku
(slozku) k prehrani a stisknéte [OK].
® Struktura menu se mudze lisit podle zafizeni, které je
spojeno s touto jednotkou. Stejnym postupem zvolte
obsah.
® Control Panel se zobrazi, jakmile zacne pfehravani.
Akci Ize provést pomoci [A, ¥V, <, »], [OK], [RETURN]
a [EXIT].
Control Panel
napf.,
IO Exit

]
® Pokud se [OK] nezobrazi, stisknéte Control Panel.

Po pfipojeni k rekordéru kompatibilnim s Panasonic
DLNA (DIGA)

Nastavte Home Network (DLNA).

PFi zobrazeni hlaseni pozadujiciho ¢innost zafizeni, které
ma byt zaregistrovano, provedte operace uvedené v krocich
1-4 “Vychutnani obsahu na zafizeni pfipojeném k tomuto

zafizeni prostfednictvim sité” (= vpravo).

LY

o Disk nelze prehrat. V zavislosti na daném zafizeni se mize také stat, ze
prehravani snimki nebude mozné.

® Polozky zobrazené na displeji Sedou barvou nelze prehrat na této
jednotce.

o Na této jednotce nelze prehravat pres pfipojené zafrizeni.

e V/ zavislosti na vykonnosti pfipojeného pocitae se mize pfi piehravani
stat, Ze budou video ramce podladéné nebo se viibec nepfehraji.



Uzite¢né funkce pro
prehravani obrazki
PFi pfehravani obrazku z pfipojeného zafizeni je mozné

provadét nasledujici akce.

Je-li zobrazena obrazovka se seznamem obrazkl nebo
slozka s obrazovkou se seznamem obrazku

@ Stisknéte [OPTION].

@ Vyberte polozku a stisknéte [OK].

Start Mdzete prehravat statické snimky jeden po
Slideshow druhém ve stejnych intervalech.

Slideshow
Settings

Display Interval

Zmeéna intervalu zobrazovani.

Repeat Play

Zopakovani automatického prohlizeni.

Stisknutim [A, V¥, <4, ] vyberte “Set” a
stisknéte [OK].

Béhem prohlizeni

@ Stisknéte [OPTION].
@ Vyberte polozku a stisknéte [OK].

Status Zobrazi se vlastnosti obrazkd (= 28).

Rotate
RIGHT
(kromé
prezentace)

Rotate LEFT
(kromé
prezentace)

Otéaceni statického snimku.

Nastaveni menu

Je-li to nutné, zmérite nastaveni jednotky. Nastaveni zUstanou
neporudena, i kdyz jednotku pfepnete do zaloZniho reZzimu
standby.

1 stisknéte [START] a[A, V] za uéelem
volby “To Others” a poté stisknéte [OK].

2 stisknutim [A, V] vyberte “Setup” a
stisknéte [OK].

Setup
[ Disc
[ Picture
[ Sound
[ Display

[ TV / Device Connection
[ Network

[ General

(e
©" = O RETURN

3 stisknéte [A, V] pro vybér menu a
stisknéte [OK].

4 stisknéte [A, V] pro vybér polozky a
stisknéte [OK].
Jsou-li v menu jesté dalSi polozky, opakuijte tyto kroky.

S stisknéte [A, ¥V, <« »] pro vybér volby a
stisknéte [OK].

® \e zpusobech ovladani mohou byt rozdily. Pokud k tomu
dojde, postupuijte pfi obsluze zafizeni podle pokynt na
obrazovce.

Heslo

Heslo nasledujicich polozek je spole¢né.
Heslo si zapamatuijte.

® “DVD-Video Ratings”

® “BD-Video Ratings”

® “Lock” (= 40)

I Disc

DVD-Video Ratings

Nastavte uroven ratingu na omezeni pfehravani DVD-Video.

® Postupujte podle pokynu na obrazovce. Pomoci ¢iselnych
tlaCitek zadejte 4mistné heslo na obrazovce pro zadani
hesla.

=
S
[
s
a

BD-Video Ratings

Nastavte vékovy limit pro pfehravani BD-Video.

® Postupuijte podle pokynd na obrazovce. Pomoci ¢iselnych
tlaCitek zadejte 4mistné heslo na obrazovce pro zadani
hesla.

Soundtrack Preference

Zvolte jazyk pro audio.

® Pfi volbé “Original” bude zvolen originalni jazyk kazdého
disku.

® Zadejte kod (= 48) Cislovanymi tlagitky, kdyz zvolite “Other
kokokook”,
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Subtitle Preference

Umozriuje provést volbu jazyka pro titulky.

® Kdyz pfi volbé “Automatic” jazyk zvoleny pro “Soundtrack
Preference” neni k dispozici, dojde k automatickému

zobrazeni titulkd v tomto jazyce — jsou-li k dispozici na disku.

® Zadejte kod (= 48) Cislovanymi tlagitky, kdyz zvolite “Other
kKooK,

Menu Preference
Slouzi k volbé jazyka pro menu disku.
® Zadejte kod (= 48) Cislovanymi tlacitky, kdyz zvolite “Other

BD-Live Internet Access (= 26)

Muzete omezit pfistup k internetu, kdyz se pouzivaji funkce

BD-Live.

® V/ pfipadé volby “Limit” bude pfistup na internet umoznén
pouze pro obsah BD-Live, ktery ma certifikaty majitele
obsahu.

DivX Subtitle Text
Zvolte vhodnou polozku podle jazyka titulkdl DivX (= 27).
® Tato polozka je zobrazovana pouze po prehrani souboru.

I Picture

Still Mode
Slouzi k volbé snimku zobrazovaného béhem preruseni
pfehravani.

Automatic Automaticky zvoli typ zobrazovaného snimku.

Vyberte, pokud se obraz chvéje pfi vybrané

e moznosti “Automatic”.

Rozhodnéte, zda ma byt pfi volbé “Automatic”

Frame v . . . .
pouzivan maly text nebo jemny vzor.

Seamless Play

Segmenty kapitoly v playlistech jsou pfehravany spojité.
® Kdyz dochazi k chvilkovému zmrazeni obrazu na
segmentech kapitol v playlistech, zvolte “On”.

NTSC Contents Output
Zvolte PAL60 nebo vystup NTSC pfi pfehravani diskil NTSC.

I Sound

Dynamic Range Compression

Muzete provadét poslech pfi nizké hlasitosti, avSak budete
jasné slyset dialog.

(Dolby Digital, Dolby Digital Plus a pouze Dolby TrueHD)
® “Auto” je v ¢innosti pouze pfi pfehravani Dolby TrueHD.

Digital Audio Output
Stisknutim [OK] zobrazite nasledujici nastaveni.

Dolby D/Dolby D +/Dolby TrueHD

DTS/DTS-HD

MPEG Audio

Zvolte signal audia, ktery ma byt vyveden na vystup.

® Kdyz pfipojené zafizeni nedokaze dekodovat prislusny
format audia, zvolte “PCM”.

® Kdyz se neprovede spravné nastaveni, mize to vyvolat
hlu€eni.

BD-Video Secondary Audio

Umoznuje zvolit, zda ma byt primarni audio sméSovano se

sekundarnim audiem (véetné zvuku kliknuti tlacitka). (= 26)

® Pfi volbé “Off” bude zafizeni pfivadét na vystup pouze
primarni audio.

Digittal Audio Input

Zvolte, zda pfijimat digitalni zvuk jako PCM nebo v puvodnim
zvukovém formatu.

Jestlize je zvuk pferusovany, zvolte “On”.

Downmix
Zvolte downmix pro ziskani multikanalového nebo
dvoukanalového zvuku.
® Pro prostorovy zvuk zvolte “Surround encoded”.
® \/ bitstreamovém audio signalu nelze dosahnout downmix efekt.
® Audio bude pfivadéno na vystup v podobé “Stereo” signalu v
nasledujicich pfipadech.
—Prfehravani AVCHD
—Prehravani sekundarniho audia (v€etné zvuku kliknuti
tlacGitka).

7.1ch Audio Reformatting

Prostorovy zvuk se 6.1 kan. nebo méné bude automaticky

roztazen a pfehravan jako zvuk se 7.1 kan.

® P¥i volbé “Off” bude zvuk pfehravan na plvodnim poctu kanald.
(VSimnéte si, Ze v pfipadé 6.1-kanalového audia bude
prehravani provadéno ve formatu 5.1-kan.)

Preformatovani audia je mozné v nasledujicich pfipadech:

® Kdyz jste zvolili “PCM” v “Digital Audio Output”.

® Kdyz je audio Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby
TrueHD nebo LPCM.

High Clarity Sound

PFi pfipojeni k TV prostfednictvim zasuvky HDMI AV OUT za

ucelem vystupu obrazu bude vysledkem jasné&jsi zvuk.

® Nastavte na “Enable” a pak nastavte “High Clarity Sound” na
prehravani v menu “On”. (= 35)

Audio Delay
Mis-sync mezi videem a audiem je korigovan zpozdénim audio
vystupu.

Speaker
Viz stranka 41

I Display

On-Screen Messages
Zvolte, zda se ma stavova zprava ukazovat automaticky.

On-Screen Language
Zvolte jazyk pro tyto nabidky a zpravy na obrazovce.

Screen Saver Function
To ma zabranit zahofovani “burn-in” na obrazovce.

® P¥i jeho nastaveni na “On”:
Kdyz nebude zaznamenana zadna ¢innost v pribéhu 5 minut
nebo déle, strana DIRECT NAVIGATOR bude automaticky
prepnuta na stranu START.

® B&hem prehravani, pferuseni apod. tato funkce neni dostupna.

® Co se ty¢e hudby [CD-DA] nebo MP3, v pfipadé, Ze na chvili
neprobiha zadna ¢innost, dojde automaticky k pfepnuti strany
DIRECT NAVIGATOR do jiného stavu.



FL Display

Zmeéni jas displeje jednotky.

® Kdyz je zvoleno “Automatic”, b€hem pfehravani bude displej
ztlumeny a ve v8ech ostatnich pfipadech kromé pfehravani
bude zesvétleny.

Software Licence
Zobrazi se informace o softwaru pouzivaném touto jednotkou.

I TV / Device Connection

TV Aspect

Nastavte v souladu s typem pfipojené televize.

PFehravani obrazu ve formatu 16:9 na pfipojeném televizoru s
formatem 4:3:

4:3 Kraje budou odstfiZzené,
aby obraz vyplnil displej.
Pfi pfehravani BD-Videa
bude video pfivadéno na
vystup jako “4:3
Letterbox”.

4:3 Letterbox v/ horni a ve spodni &asti

obrazu budou zobrazeny
Cerné pasy.

Prehravani obrazu ve formatu 4:3 na pfipojeném
Sirokouhlém televizoru 16:9:

16:9 Video je pfehravano ve formatu 4:3

uprostred displeje.

HDMI Connection
Stisknutim [OK] zobrazite nasledujici nastaveni.

HDMI Video Format

Polozky podporované pfipojenymi pfistroji jsou na

obrazovce oznacené jako “*”. KdyZ se vybere polozka bez

“x”, snimky mohou byt zkreslené.

® Pfi volbé “Automatic” bude automaticky zvoleno rozliseni,
které nejlépe vyhovuje pfipojenému televizoru.

® Pro vychutnani videa s vysokym rozli§enim,
prekonvertovaného smérem nahoru na format 1080p,
potfebujete pfipojit zafizeni pfimo k televizoru s vysokym
rozli§enim — HDTV (High Definition Television),
kompatibilnimu s formatem 1080p. Kdyz je toto zafizeni
pfipojeno k HDTV prostfednictvim jiného zafizeni, musi
se jednat o zafizeni, které je také kompatibilni s formatem
1080p.

24p Output

Kdyz je toto zafizeni pfipojeno k televizoru, ktery podporuje

format 1080/24p s pouzitim HDMI kabelu, filmy a dalsi

material zaznamenany ve formatu 24p se budou pfivadét

vystup ve formatu 24p.

® Pfi pfehravani DVD-Videa nastavte “On” a poté nastavte
“24p” v “Picture” (= 35) na “On”

® Pfi pfehravani obrazu BD-Videa v jiném formatu nez 24p
bude obraz vyvadén na vystup ve formatu 60p.

HDMI Colour Mode

Toto nastaveni plati pro navoleni barevné/prostorové
konverze obrazového signalu v pfipadé, kdy je jednotka
pfipojena kabelem HDMI.

HDMI Audio Output

Toto nastaveni rozhoduje o tom, zda vysilat audio z HDMI

nebo ne.

® Jestlize zvolite "Off", pljde zvuk pfes reproduktory
systému.

VIERA Link

Nastavte na pouziti funkce “HDAVI Control”, kdyz je
kabelem HDMI pfipojena k pfistroji, ktery podporuje “HDAVI
Control”.

® Kdyz si nepfejete pouzivat “HDAVI Control”, zvolte “Off”.

Deep Colour Output

Toto nastaveni slouZi k volbé toho, zda ma byt pouZity Deep
Colour Output pfi pfipojeni k televizoru, ktery podporuje
Deep Colour.

Contents Type Flag

V zavislosti na pfehravaném obsahu televizor provede
optimalizaci volbou potfebné metody v pfipadé, zZe je
pfipojen televizor, ktery podporuje Contents Type Flag.

Power Off Link

Zvolte zadané nastaveni “power off link”/“vypnuti napajeni”

této jednotky na ¢innost VIERA Link (= 32). (Funguje v

zavislosti na nastavenich pfipojeného zafizeni

kompatibilniho s VIERA Link “HDAVI Control”.)

Video/Audio:

Kdyz se vypne televize, tato jednotka se automaticky vypne.

Video:

Kdyz se vypne televize, tato jednotka se vypne, pokud

neplati nasledujici podminky:

—prehravani CD nebo MP3 audia

—rezim iPod/iPhone

—rezim radio

—"AUX”, “ARC” nebo “D-IN 1”(DIGITAL IN 1) rezim
(nezvoleno TV AUDIO nastaveni pro VIERA Link)

—“D-IN 2” (DIGITAL IN 2) rezim (nezvoleno nastaveni
CABLE/SAT AUDIO pro VIERA Link)

TV Audio Input
Zvolte TV audio vstup pro soucinnost s ovladacem VIERA
Link.

=
S
[
s
a

TV System

Zménte nastaveni tak, aby odpovidalo zafizeni, ke kterému se

pfipojujete.

® Kdyz se pfehrava obsah NTSC, je vysilan ve formatu signalu
specifikovaném v “NTSC Contents Output”, bez ohledu na
nastaveni zde.
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I Network

Network Easy Setting (= 20)

Network Settings
Nastaveni souvisejici se siti provedte jednotlivé.
Stisknutim [OK] zobrazite nasledujici nastaveni.

LAN Connection Mode
Slouzi k volbé zplsobu pfipojeni.

Access Point Connection Setting

To umoziuje nastaveni bezdratového smérovace
(pfistupového bodu) a parametrd pfipojeni a ovéreni
aktualniho nastaveni pfipojeni a stavu pfipojeni pfi pouziti
bezdratového pfipojeni.

Connection Setting
Bude zobrazen privodce pro pfipojeni bezdratového
smérovace (pfistupového bodu).

IP Address / DNS Settings

Slouzi ke kontrole stavu sitového pfipojeni a k nastaveni IP
adresy a souvisejicich parametrd DNS.

Stisknutim [OK] zobrazte pfisluSna nastaveni.

® “Connection Speed Setting” je aktivovano pouze pfi
prepnuti “Connection Speed Auto-Config” na “Off".

Proxy Server Settings

Slouzi ke kontrole stavu pfipojeni k proxy serveru a k
provedeni nastaveni.

Stisknutim [OK] zobrazte prislusna nastaveni.

Internet Content Settings (= 34) (VIERA CAST)
Stisknutim [OK] zobrazite nasledujici nastaveni.

Lock

Muzete provést omezeni s pouzitim VIERA CAST.

® Postupuijte podle pokynu na obrazovce. Pomoci
eiselnych tlaéitek zadejte 4mistné heslo na obrazovce
pro zadani hesla.

Audio Auto Gain Control

PFi pouziti VIERA CAST bude hlasitost, ktera se méni v

zavislosti na obsahu, automaticky nastavena na

standardni hlasitost.

® V zavislosti na obsahu by se efekt této funkce nemusel
projevit.

® Kdyz je audio zdeformovano, zvolte “Off".

Time Zone

Prostfednictvim volby ¢asového pasma je mozné nastavit

Cas zafizeni tak, aby odpovidal vasi pozici.

o Nikteré obsahy VIERA CAST vyzaduji nastaveni
easového pasma. V peipadi potgeby proveite jeho
nastaveni.

Summer Time

® Pgi pouziti letniho éasu zvolte “On”.

MAC Address
Slouzi k zobrazeni MAC adresy tohoto zafizeni.

I General

Remote Control
V pfipadé, ze dalSi vyrobky od firmy Panasonic reaguji na toto
dalkové ovladani, zmérite kéd dalkového ovladani.

Quick Start*
Umoznuje urychleni zahajeni ¢innosti pfi pfechodu z
pohotovostniho rezimu.
® K zapnuti napajeni jednotky vnitini kontroly dojde po
nastaveni na “On”, coz odpovida nastaveni “Off".
—Dojde ke zvySeni spotfeby jalového vykonu (ohledné
spotfeby energie si prectéte = 50).

* Chladici ventilator se mGze pomalu otacet ve snaze
pfedejit pfehfati vnitfnich &asti.

* Podle nastaveni Uspory energie na televizoru mize mit tato
funkce mensi efekt v pfipadé aktivace jednotky funkci
soucasného zapnuti.(= 31)

Smart setup / Easy setup (= 19)
Muzete provést zakladni nastaveni pro optimalizaci systému
domaciho kina.

Default Settings

Slouzi k nastaveni v§ech parametrl v menu nastaveni a v
menu pfehravani s vyjimkou “Remote Control”, “On-Screen
Language”, “IP Address / DNS Settings”, “Proxy Server
Settings”, “Lock”, “DVD-Video Ratings” a “BD-Video Ratings”
na pfednastavené hodnoty.

DivX Registration (= 27)
Tento registracni kod je nutné ke koupi a pfehravani obsahu
DivX Video-on-Demand (VOD).

System Information

Verze firmwaru displeje tohoto zafizeni a modulu pro
bezdratové sitové pfipojeni vaseho bezdratového sitového
adaptéru.

Firmware Update (= 21)
Stisknutim [OK] zobrazite nasledujici nastaveni.

Automatic Update Check

Kdyz toto zafizeni zGstane pfipojené k internetu, kdyz se
zapne, zkontroluje posledni verzi firmwaru, a vy mlzete v
pfipadé potfeby aktualizovat.

Update Now
Firmware muzete aktualizovat ru¢né.




I Nastaveni reproduktort

Doba zpozdéni (|gg))

Pro optimalni poslech 5.1-kanalového zvuku by mély byt
vSechny reproduktory s vyjimkou subwooferu ve stejné
vzdalenosti od mista sezeni.

Pokud je vzdalenost (® nebo ® mensi nez © (= nize),
vyhledejte rozdil v pFislusné tabulce a uzpusobte ¢as zpozdéni
tak, aby se tento rozdil vykompenzoval.

® ® ©: Primarni vzdalenost pro poslech

@ Priblizné rozméry mistnosti

@ Skutecna poloha reproduktord

@ Idedlni poloha reproduktort

@ Kruznice konstantni primarni vzdalenosti pro poslech

1 stisknéte [A, ¥V, < »] pro vybér
distanéniho boxua () stisknéte [OK].

napf., nastaveni pfi 5.1 kanalu

® Stfed (C)
levy surround (LS), pravy surround (RS)
napf., nastaveni pfi 7.1 kanalu

L
m:
L

v

© levy zadni surround (LB), pravy zadni surround (RB)
2 stisknéte [A, ¥] pro vybér nastaveni a
stisknéte [OK].

® Centralni reproduktor

Prostorové reproduktor / Zadni prostorovy reproduktor

Rozdil ‘ Nastaveni
Pribliz. 170 cm 5,0 ms
PFibliz. 340 cm 10,0 ms
PFibliz. 510 cm 15,0 ms

Rozdil ‘ Nastaveni
Pribliz. 34 cm 1,0 ms
Pribliz. 68 cm 2,0 ms
Pribliz. 102 cm 3,0ms
Pribliz. 136 cm 4,0 ms
Pribliz. 170 cm 5,0 ms

B P¥i pouziti systému 7.1 reproduktort

(@ Posadte se a zkontrolujte rozdil vzdalenosti obou prednich
reproduktor(i a zadnich prostorovych reproduktort.
@ Nastavte zpozdéni zadnich prostorovych reproduktoru.

Nastaveni urovné reproduktor(

Hlasitost (vyvazeni kanalti) (i)
(Efektivni pfi prehravani multi-kanalového audia)

1 Zvolte “Test” a stisknéte [OK].
Vysila se zkuSebni signal.
2 Pfi poslechu zku$ebniho signalu
Stisknéte [A, ¥ ] nastaveni hlasitosti
jednotlivych reproduktord.
Hlasitost Ize nastavit v hodnotach mezi +6 dB az —6 dB.
® Nastavte hlasitost kazdého reproduktoru podle hlasitosti
¢elniho (L) a €elniho (R) reproduktoru v uvedeném
poradi.
® Pro subwoofer zadny signal nevychazi. Nastaveni jeho
hlasitosti je popsano na strané 24, “Nastaveni urovné
reproduktoru béhem prehravani”.

3 stisknéte [OK].

Zku$ebni signal se zastavi.

napr., nastaveni pfi 5.1 kanalu

Pokrocilé
operace

@ Stfed (C)
@ Test
@® levy surround (LS), pravy surround (RS)

S
g
3
3
s
e

Pro dokonceni nastaveni reproduktort
Stisknéte [A, ¥, <4, ] pro vybér “Complete” a stisknéte
[OK].

S
>
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(7]
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S
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=
2
e
S
>
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Moznost instalace
reproduktoru

Upevnéni na sténu

V8echny reproduktory (s vyjimkou subwooferu) muzete

pfipevnit na sténu.

® Sténa nebo sloup, na néz se reproduktory maji pfipevnit, by
meéla unést 10 kg na jeden Sroub. Ohledné instalovani
reproduktor na zed se poradte s kvalifikovaym stavitelem.
Nevhodné pfipevnéni mlze poskodit zed i reproduktory.

® NepokouSejte se upevnit tyto reproduktory na sténu jinymi
zpusoby nez témi, které jsou popsany v tomto navodu.

1 po stény zafixujte Sroub (neni soucasti
dodavky).

@ Alesporn 30 mm

® ©40mm

® 27,0mmaz94 mm
@ Zed nebo sloupek
@ 55mmaz7,5 mm

2 Bezpecéné reproduktor usad'te otvorem/y na
Sroubly.

napr., Celni reproduktor

NESPRAVNE SPRAVNE

5

® Pohnéte reproduktorem
tak, aby se Sroub
nachazel v této poloze.

e V této poloze je
pravdépodobnéjsi pad
reproduktoru pfi pohybu
doleva nebo doprava.

ELEER: Celni reproduktor / Prostorové reproduktor
EEER: Celni reproduktor
Pfipevnéte na zed bez zakladny a stojanu.

(BT735] [BT330]
b A
g
G- I (A o W
Il |
VGRS

IS

Dot O Gue gy

L/\_J
[ BT330 &

Prostorové reproduktor

[BT230 §

Celni reproduktor,
Prostorové reproduktor

@ 97 mm
® 210 mmaz 212 mm
@® 72mm
© 349 mmaz 351 mm
® 26 mm
EXEE": Centralni reproduktor

(N SR

g ~
e — | h

¥
<

FAEEN] ELPED): Centralni reproduktor

117 mm

209 mm az 211 mm
97 mm

18,8 mm

17 mm

99 mm az 101 mm

oY= =Y J~)

B Zabranéni padu reproduktoru

BEER: Celni reproduktor, Centralni reproduktor, Prostorové
reproduktor
ELEEl: Celni reproduktor

napr., Celni reproduktor

g O Shdra (neni sougasti dodavky)
H—Q @ Zavésny Sroub
(neni soucasti dodavky)
® Ménénez10cm
@ Zadni strana reproduktoru

® Poradte se s kvalifikovanym stavitelem, abyste zabranili
poskozeni stény nebo reproduktor(.

® Pouzijte $idru nejméné s @ 2,0 mm, schopnou unést vice
nez 10 kg.

Opétné pfipojeni
reproduktorovych kabell

Nechejte asi

——N 120 mm

g
7/

il
A\
Zasunte kabel ze Vytahnéte kabel pres
spodni ¢asti. otvor.




Privodce resenim
problému

Pfed pozadanim o pomoc servisni sluzby provedte
nasledujici kroky.

Aktualizace firmwaru mohou byt vydavany kvuli korekci
provoznich nesrovnalosti, odhalenych pfi nékterych filmech.
(= 21)

v
Provedte nasledujici kontroly.
Kdyz problém pretrvava i nadale, obratte se na
vaseho prodejce se zadosti o dalSi pokyny.

Nasledujici projevy neznamenaji problém na této

jednotce:

® Pravidelné zvuky rotace disku.

® NaruSeni obrazu béhem vyhledavani.

B Zafizeni neodpovida na signaly dalkového
ovladani nebo na pouziti tlacitek na ¢elnim
panelu.

Stisknéte a pridrzte [(D/I] na hlavnim pistroji po dobu 5 sekund.

—Kdyz i nadale neni mozné vypnout zafizeni, odpojte jeho

napajeci kabel, pockejte 1 minutu a poté jej znovu pfipojte.

B Nelze vysunout disk.

Mohlo dojit k vyskytu poruchy na zafizeni.

Pri vypnuté jednotce stisknéte a podrzte [SKIP P ] na

dalkovém ovladani a [4 OPEN/CLOSE] na jednotce sou¢asné

po dobu del$i nez 5 sekund.

| Zakladni pouziti

Obnoveni hodnot prednastavenych ve vyrobnim zavodé.
® Zvolte “Yes” v “Default Settings” v menu Nastaveni. (= 40)

Obnoveni vSech hodnot prednastavenych ve vyrobnim zavodé.
® Resetujte jednotku nasledovné:
PFi vypnuté jednotce stisknéte a podrzte [+ VOLUME],
[ OPEN/CLOSE] a [()/I] na hlavni jednotce sou¢asné po
dobu del$i nez 5 sekund.

Dalkovy ovladac¢ fadné nefunguije.

® Dalkovy ovladac¢ a hlavni jednotka pouzivaji rozdilné kody.
Zmérite kod na dalkovém ovladadi. (= 22)

® Po vyméneé baterii v dalkovém ovladac¢i mozna bude nutné
znovu nastavit jeho kéd. (= 22)

Disk nelze prehrat.
® Disk je znecistén. (= 7)
® Zkontrolujte kéd regionu.

Statické snimky (JPEG) se neprehravaji normalné.
® Snimky editované na osobnim poc¢itaci, jako progresivni
JPEG atd., se nemusi prehravat.

P¥i zapnutém televizoru neni zobrazen rezim tuneru televizoru.

® K tomuto jevu muze dojit v zavislosti na nastaveni televizoru,
kdyZ je “Quick Start” nastaven na “On”.
® V zavislosti na konkrétnim televizoru se da tomuto jevu

predejit opétovnym pfipojenim kabelu HDMI do jiné zasuvky

vstupu HDMI nebo zménou nastaveni automatického
pfipojeni HDMI.

Nelze nacist obsah ulozeny na zafizeni s USB pfipojenim.
® Pokud zasunete zafizeni s USB pfipojenim béhem
prehravani, jednotka je nemusi poznat.

Zapomnéli jste heslo urovné nastaveni.

Chcete zrusit aroven hodnoceni.

Je-li ulozisté diskd prazdné a jako zdroj zvuku je zvolen “BD/
DVD”, stisknéte a podrzte [SKIP |4«] na dalkovém ovladani a
[™] (Play) na jednotce souc¢asné po dobu del$i nez 5 sekund.
Kontrolni drover bude nastavena zpét na vychozi hodnotu z
vyrobniho zavodu.

I Napajeni
Vypojeno.

® Bezpecné zapojte pfivodni $ridru do domaci elektrické
zasuvky. (= 18)

Jednotka se prepne do zalozniho rezimu standby.

® Kdyz uplyne ¢as nastaveny na ¢asovaci usinani, napajeni se
vypne. (= 8)

® Jeden z bezpecénostnich pfistroju jednotky se aktivuje.
Stisknéte [(D/1] na hlavni jednotce pro zapojeni jednotky.

Napajeni této jednotky se vypne, kdyz se pirepne vstup pro TV.

® Jedna se o bé&zny jev pfi pouziti VIERA Link (HDAVI Control
4 nebo vysSi verze). Ohledné podrobnégjSich informaci si
prectéte, prosim, navod k pouziti televizoru.

I Zobrazi

Displej je nejasny.
e Zménte “FL Display” v menu Nastaveni. (= 39)

I Televizni obrazovka a video

Zorazeni z této jednotky se neobjevuje v televizi.
Obraz je zdeformovany.
Objevuje se roztfreseny obraz.
o \/ “HDMI Video Format” je zvoleno nespravné rozliSeni.
Vynulujte nastaveni nasledujicim zpisobem:
Je-li Ulozisté diskd prazdné a jako zdroj zvuku je zvolen “BD/
DVD’, stisknéte a podrzte [»] (Play) a [H] (Stop) na
jednotce soucasné po dobu del$i nez 5 sekund: tim se
nastaveni vymaze.
e Kdyz audio Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD, a DTS-HD
neni pfivadéno na vystup v podobé bitového proudu
(bitstream), zvolte “Yes” v “Default Settings” a provedte
vhodna nastaveni. (= 40)
® Zarizeni a televizor pouzivaji odliSny systém videa. BEhem
zastaveni drzte stisknuté [l] (Stop) a [4 OPEN/CLOSE] na
hlavnim zafizeni po dobu nejméné 5 sekund. Dojde k
prepnuti systému z PAL na NTSC nebo opacné.
® Systém pouzity na disku se neshoduje s vasim televizorem.
—Disky PAL nemohou byt spravné zobrazovany na
televizoru NTSC.

— Toto zafizeni mUze pfekonvertovat signaly NTSC na
signaly PAL60 za ucelem sledovani na televizoru PAL
(“NTSC Contents Output” v “Picture”).

reproduktort
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Video se nevysila.
® Nastavte “High Clarity Sound” v menu pfehravani na “Off”,
tim bude pouzit vyvod VIDEO OUT. (= 35)

Video se nevysila ve vysokém rozliseni.
® Potvrdte, Ze je v menu Setup fadné nastaven “HDMI Video
Format”. (= 39)

Kolem okraje displeje je zobrazen €erny pas
Format displeje je nevyhovujici.
® Potvrdte spravnost nastaveni “TV Aspect”. (= 39)
® Doladte nastaveni formatu na televizoru.
(Na tomto zafizeni je mozné provést také nastaveni s
pouzitim “Screen Aspect” (= 26).)

Po zvoleni domaciho kina “Home Cinema” v Ovladani

reproduktorti pomoci dalkového ovladace televize se

zméni také volba vstupu televize.

® Vypojte kabel HDMI z televize a znovu jej pfipojte k jinému
terminalu HDMI.

I Zvuk

Chybi zvuk.

Nizka hlasitost.

Zkresleny zvuk.

Neslysim zadany typ audio.

® Zkontrolujte pfipojeni k reproduktordm a dalSim zafizenim.
(= 12,13, 15—18)

® Ujistéte se, ze nastaveni reproduktorti pro vase reproduktory
jsou spravna. (= 41)

® Pro vysilani audia z pfistroje pfipojeného kabelem HDMI
nastavte “HDMI Audio Output” to “On” v menu Nastaveni. (= 39)

® Je-li “BD-Video Secondary Audio” nastaven na “On”, Dolby
TrueHD, Dolby Digital Plus, DTS-HD Master Audio a DTS-HD
High Resolution Audio jsou vystupy jako Dolby Digital nebo DTS
Digital Surround.

® Re-master nebude fungovat, kdyz se signal bitového proudu
vydava z vystupniho terminalu HDMI AV OUT. (= 35)

® \/ zavislosti na pfipojeném zafizeni mGze dojit ke zkresleni
zvuku, je-li tato jednotka pfipojena kabelem HDMI.

© Multi-kanalové audio z pfistroje pfipojeného k televizi se
nevysila ve své pGvodni multi-kanalové formé.
— Pokud ma pfistroj opticky terminal pro audio vystup,

pripojte pfistup k terminalu “OPTICAL 2” této jednotky.
(= 17, 30)

Chybi prostorovy zvuk.
o Stisknéte [SURROUND] pro vybér prostorového efektu. (= 24)
o (Pfi pouziti systému 7.1 reproduktor()
P¥i zapnuti Dolby Pro Logic Il z prostorovych reproduktort
neni k dispozici.

Nemohu prepnout audio.

® Jde-li audio z koncovky HDMI AV OUT, nastavte “Dolby D/
Dolby D +/Dolby TrueHD” nebo “DTS/DTS-HD”, “MPEG
Audio” na “PCM” (= 38)

Z televize nevychazi zvuk.

o Stisknéte [EXT-IN] pro vybér odpovidajiciho zdroje. (= 23)

® Funkce ARC (Audio Return Channel) neni
dostupna.Namisto toho pro zvuk z televizoru pouzijte opticky
digitalni audio kabel nebo audio kabel. (= 16, 17)

o Kdyz televizor neni kompatibilni s ARC a je pouzito pouze
pfipojeni HDMI, je tfeba provést samostatné pfipojeni audia
(= 16, 17).

I iPod/iPhone operace

Nejde nabit ani provozovat.

® Zkontrolujte, zda je iPod/iPhone pevné zapojen. (= 32)

® Baterie iPod/iPhone je vybita. Nabijte iPod/iPhone a znovu
uvedte do chodu.

Na televizi nemohu zobrazit iPod/iPhone videal/fotografie.

® Ujistéte se, Ze televize je pfipojena k terminalu VIDEO OUT
na této jednotce. (= 16)

® Prostfednictvim menu iPod/iPhone provedte pfislusna
nastaveni video/foto vystupl pro televizi. (Viz navod k
obsluze vaseho zafizeni iPod/iPhone.)

Kanal televizniho vstupu se bezdéc¢né méni ve vstup

HDMI.

® Kdyz je hlavni jednotka pfipojena k televizi kompatibilni s
“HDAVI Control” a pro pfehravani iPod/iPhone videa nebo fota
je zvolen vstup VIDEO IN, kanal vstupu televize se automaticky
zméni v kanal vstupu HDMI, kdyzZ se stiskne [START].
—Znovu zvolte vstupni kanal VIDEO IN televize.

I Radio
Je slySet zkresleny zvuk nebo hluk.

® Upravte pozici antény.
® Pouzijte venkovni anténu. (= 15)

Je slyset klepani.
® Pokuste se zachovat urcitou vzdalenost mezi anténou a
televizorem.



| sit

Nemohu se pripojit k siti.

® Potvrdte sitové pfipojeni a nastaveni. (= 18, 40)

® Zkontrolujte navod k pouziti pro kazdé zafizeni a zapojte je
odpovidajicim zplsobem.

P¥i pouziti bezdratového pripojeni na sit' nebude prehravano

video ze zarizeni kompatibilniho s DLNA nebo bude béhem

prehravani dochazet k poklesu kvality snimk videa.

® Zkontrolujte, zda je spojeni s bezdratovym smérovacem
(bezdratovym pfistupovym bodem) nastaveno na 802.11n (2,4
GHz nebo 5 GHz) a zda je typ kryptovani nastaven na “AES”.
Soucasné pouziti s mikrovinnou troubou nebo bezdratovym
telefonem pfi 2,4 GHz mGze mit za nasledek pferuseni spojeni
nebo jiné problémy.

® Stabilni pfipojeni bude signalizovano nepfetrzitym svétlem
nejméné 4 indikatord “Reception” na strané “Access Point
Connection Setting” (= 40). V pfipadé, ze sviti pouze 3
indikatory nebo méné nebo kdyz dojde k pferuseni pfipojeni,
zménte polohu nebo Uhel vaSeho bezdratového smérovace
(pFistupového bodu) a zkontrolujte, zda se zlepSi stav pfipojeni.
KdyZ nedojde k zadnému zlepSeni, pfipravte dratové sitové
pfipojeni a znovu provedte “Network Easy Setting” (= 20).

Nelze nacist obsah ulozeny na zafizeni s USB pfipojenim.

® Mlze se stat, Ze jind USB zafizeni, nez je bezdratovy sitovy
adaptér DY-WL10 (volitelné pfisluSenstvi) nebo USB
pfipojena prostfednictvim USB rozbocovace, nebudou timto
zafizenim rozeznana.

| Dalsi obtiZe s pfehravanim

BD-Video nebo DVD-Video se neprehrava.

® Presvédcte se, Ze disk je pro spravny regionalni kéd BD-Video
nebo pro regionalni ¢islo DVD-Video, a neni vadny. (= 11)

® Nastavili jste uroveri hodnoceni (ratings) na omezeni
prfehravani BD-Video nebo DVD-Video. Zménte toto
nastaveni. (= 37)

o Nékteré disky BD-Video se daji pfehravat pouze s HDMI.

Nelze prehravat BD-Live.

® Pouzitd pamétova karta SD je chranéna proti zapisu. (= 11)

® Potvrdte, Ze toto zafizeni je pfipojeno na internet
prostfednictvim Sirokopasmovému spojeni. (=> 18)

® Potvrdte nastaveni “BD-Live Internet Access”. (= 38)

® Potvrdte, Ze ve slotu pro pamétovou kartou SD je vloZzena
karta SD. (= 22)

Nelze zvolit alternativni zvukovou stopu a titulky.

® Tyto jazyky nejsou na disku nahrany.

® Mozna nedokazete zménit zvukovou stopu a titulky v menu
prehravani.Provedte zmény v menu disku. (= 25)

Uhel nelze zménit.
o Uhly Ize ménit pouze b&hem scén, kde jsou nahrany riizné Ghly.

Zpravy
Nasledujici zpravy nebo Cisla sluZzeb se objevi na televizi nebo

displeji jednotky, kdyz je béhem spusténi a provozu zjisténo
néco neobvyklého.

I Na televizoru

Cannot play.
® Vlozili jste nekompatibilni disk.

Cannot play on this unit.
® Pokouseli jste se pfehravat nekompatibilni zobrazeni.

No disc is inserted.
® Disk mize byt vloZzen obracené.

O This operation is not available.
® Neékteré operace nejsou jednotkou podporovany. Napfiklad:
—BD-Video: Béhem prehravani neni mozny pomaly
zpétny pohyb nebo zpétné prehravani snimek po
snimku.

IP address is not set.

® “|P Address” v “IP Address / DNS Settings” je “---. ---. ---. ---".
Nastavte “IP Address”, “Subnet Mask” a “Gateway Address”.
(Zvolte akvizici automatické adresy, je-li to nutné.)

(Pouziti adaptéru pro bezdratové sitové pfipojeni DY-WL10,

dodavaného v ramci volitelného pfislusenstvi)

The current security setting of Wireless LAN is low. It is

recommended to change the setting.

® Autentizace pro bezdratovou sit LAN je nastavena na “Open
system” nebo je Sifrovani nastaveno na “No encryption”.
Doporucéujeme sit’ zaSifrovat z bezpe€nostnich divodu.
routeru. Pro pfehravani videa atd. ze zafizeni kompatibilnich
s DLNA je Sifrovani nezbytné.

No Video

® \/ zavislosti na pfipojeném iPod/iPhone se mulze stat, ze
menu videa nebude na televizoru k dispozici. Zvolte “ALL” na
displeji zafizeni a ovladejte pfehravani videa z menu vadeho
iPod/iPhone. (= 33)
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I Na displeji pfistroje

F99

® Jednotka spravné nefunguje. Stisknéte [(D] na hlavni
jednotce pro pfepnuti jednotky do zalozniho reZzimu standby
a drzte 3 sekundy. Nyni znovu stisknéte [(D] na hlavni
jednotce pro jeji zapnuti.

REMOVE
® Zafizeni USB spotfebovava pfili§ mnoho energie. Vyjméte
zarfizeni USB.

SETO

(“O” oznacuje cislo.)

® Dalkovy ovlada¢ a hlavni jednotka pouzivaji rozdilné kody.
Zmérnite kod na dalkovém ovladadi. (= 22)

us9

® Zafizeni je horké.
Zafizeni pfepina do pohotovostniho rezimu z rdznych
divodu. Vyckejte pfiblizné 30 minut, nez hlaseni zmizi.
PFi instalaci zafizeni zvolte misto s dobrou ventilaci.
Nezakryvejte ventilaéni otvor na zadni strané zafizeni.

u72
u73
® Pipojeni HDMI se chova neobvykle.
—Vypnéte zafizeni i televizor.
—Odpojte HDMI kabel mezi pfehravacem a televizorem.

HDMI ONLY
® Nékteré disky BD-Video Ize vysilat pouze s HDMI.

NET
® Zobrazi se pfi spousténi VIERA CAST.

No PLAY
® Je zavedeno omezeni na prohliZzeni nahravek BD-Video
nebo DVD-Video. (= 37)

No READ
® Médium je zaSpinéné nebo silné poskrabané. Jednotka
nemuze prehravat.

PLEASE WAIT
® Jednotka provadi interni proces. Nejde o poruchu. BEéhem
zobrazeni “PLEASE WAIT” nemuzete jednotku ovladat.

HOO nebo FOIOI
(“ O ” oznacuje €islo.)
® Zkontrolujte a opravte pfipojeni kabeld reproduktora.
® Dé&je se néco neobvyklého. (Cislo sluzby zobrazené za
pismeny H a F zavisi na stavu jednotky.)
® Zkontrolujte jednotku s pouzitim Pravodce feSeni problému.
Pokud &islo sluzby nezmizi, provedte nasleduijici.
@ Vypojte zastréku z domaci elektrické zasuvky, cekejte
nékolik sekund a poté ji znovu zapojte.
@ Stisknéte [(H/1] pro zapnuti napajeni. (Jednotka ted mazZe
byt v poradku.)
Pokud &islo sluzby nezmizi i po provedeni vySe popsaného,
pozadejte prodejce o servis. Pfi pozadavku na servis mu
sdélte €islo sluzby.

uPDO/O

(“O” oznacuje €islo.)

® Bude provedena aktualizace firmwaru.
Nevypinejte, prosim, napajeni.

IPOD OVER CURRENT ERROR
® iPod/iPhone spotfebovava prili§ mnoho energie. Vyjméte
iPod/iPhone a jednotku vypnéte a znovu zapnéte.

START
® Systém se béhem aktualizace firmwaru restartuje.
Nevypinejte prosim napajeni.

FINISH
® Aktualizace firmwaru se dokondila.

NOT CONDITIONAL
® Pozadovanou operaci nelze provést.



Soubory MP3/JPEG/
DivX/AVCHD/MPEG2

| MP3

Format MP3

souboru

Pripona Soubory musi mit pfiponu “.mp3” nebo
“.MP3”.

Rychlost 32 kbps az 320 kbps

komprese

Rychlost 44,1 kHz/48 kHz

vzorkovani

Reference ID3 tagy (visacky): verze 1, 2.2,2.3, 2.4

(Pouze tituly a jména umélct)

| JPEG

Format JPEG

souboru

Pripona Soubory musi mit pfiponu “.jpg” nebo
“JPG”.

Rozliseni mezi 34x 34 a 8192x8192 pixell

obrazu (sub sampling/vzorkovani je 4:2:2 nebo
4:2:0)

Reference Je podporovan JPEG odpovidajici DCF*.

® MOTION JPEG a Progressive JPEG
neni podporovan.

* Pravidla navrhu systému soubort pro fotoaparaty (Design rule
for Camera File system), uréena asociaci Japan Electronics and
Information Technology Industries Association (JEITA).

® DVD-RAM musi odpovidat UDF 2.0.

® BD-RE musi odpovidat UDF 2.5.

| DivX

Format DivX

souboru

Pripona Soubory musi mit pfiponu “.DIVX”, “.divx”,
“.AVI” nebo “.avi".

Rozliseni AZ do 1920x 1080 pixeld

obrazu

Reference ® DivX certifikované pro pfehravani DivX

videa az do HD 1080p, v&etné
prémiového obsahu.
Video
—Pocet streamu: do 1
—Kodek: DIV3, DIV4, DIVX, DX50, DIV6
—FPS (snimki za sekundu): Az 60 fps
Audio
—Pocet streamu: do 8
—Format: MP3, MPEG, Dolby Digital
—Multi-kandl: Dolby Digital je mozné.
MPEG multi je konverze 2 ch.

® GMC (Global Motion Compensation)

neni podporovan.

® DVD-R a DVD-R DL musi odpovidat UDF 1.02 bez
1SO9660 a UDF 1.5 s ISO9660.
® BD-R musi odpovidat UDF 2.5.

| Soubor textu titulk(l DivX

Format Textovy souboru titulki DivX

souboru

Format MicroDVD, SubRip nebo TMPlayer

souboru

Pripona Soubory musi mit pfiponu “.SRT”, “.srt”,
“.SUB”, “.sub”, “.TXT” nebo “.txt”

Reference ® DivX video soubor a textovy souboru

titulk(l jsou ve stejném adresafi a nazvy
soubort jsou stejné vyjma jejich pFipon.
® V/ zavislosti na metodach pouzitych pro
vytvorfeni souboru nebo na stavu
zdznamu se mUze stat, Ze budou
zobrazeny pouze ¢asti titulkt nebo Ze
titulky nebudou zobrazeny vibec.

| AVCHD

Format Format AVCHD (V1.0), pouzity na
souboru videokamere s vysokym rozliSenim
(od firmy Panasonic a od nékterych dalSich
vyrobct)
Kédovani MPEG-4 AVC/H.264

® Disky musi odpovidat standardu UDF 2.5.

| MPEG2

Format Format SD-Video*, pouzity na

souboru videokamefre se standardnim rozliSenim
(od firmy Panasonic a od nékterych dalSich
vyrobc)

Kédovani MPEG2

* SD-Video Entertainment Video Profile

L10

® \/ pfipadé nékterych stavd zaznamu a struktur adresaru se poradi
prehravani mize liSit nebo prehravani nemusi byt vibec mozné.

® CD-R, CD-RW : 1S09660 uroveri 1 nebo 2 (s vyjimkou rozsifenych
formatu), Joliet
Toto zafizeni je kompatibilni s multisekénim formatem.

Toto zafizeni neni kompatibilni s paketovym zapisem.

e DVD-R, DVD-R DL (s vyjimkou AVCHD) : ISO9660 uroveri 1 nebo 2 (s
vyjimkou rozsifenych formatu), Joliet, UDF bridge (UDF 1.02/ISO9660)
Toto zafizeni neni kompatibilni s multisekénim formatem.

Toto zafizeni neni kompatibilni s paketovym zapisem.

Struktura adresaru, které se
mohou pfehravat na zarizeni

Na této jednotce muzete pfehravat soubory podle
struktury slozek, jak je znazornéno nize. AvSak v zavislosti
na zpUsobu zapisovani dat (zapisovaci software)
prehravani nemusi probihat v poradi, v jakém jste slozky
ocislovali.

: Slozka, kterou Ize zobrazit prostfednictvim této jednotky
*x3kx: Cisla
XXX: Pismena
*1 kkok: 001 az 999

*2 k3 od 100 do 999 VQT2Q53

XXXXX: 5 &islic
*3  kek>k>k: 0001 az 9999 47
XXXX: 4 ¢islic
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Slouzi k zobrazeni

Kofen na DVD-R*/DVD-R DL*¥/

—— P0000001 jog napf.,  cp.R*/CD-RW* H f 1
0000002 pg Soubory uvnitf slozky jsou I n o rm a c I
Slozka A i?br?zet?); v ;I(?faclj_i, ve
P0000003.jpg erem Dyly aktualizovany . o . -
£ 0000004 1ps nebo zaznamenany. B Seznam jazyku displeje
Slozka B Displej Jazyk |Displej Jazyk |Displej Jazyk
PO000006.jpg
Pooga00L 1pg ENG Anglictina JPN Japonétina ARA ArabstinaHindstina
g VKPOOEIEJOOQ:JDQ FRA Francouzstina CHI Cinstina HIN Hindstina
0zZKa DEU Némcina KOR Korejstina PER Perstina
Eggggngjpg ITA ltal$tina MAL Malajstina IND Indonéstina
P0000012pg ESP  Spandldtina | VIE Viethamstina  MRI Maorétina
NLD Holandstina = THA Thajstina BUL Bulharstina
. SVE Svedstina POL Polstina RUM Rumunstina
Kofen . w BD-RE**/DVD-RAM* NOR Norstina CES Cestina GRE Rectina
%gggggggg-ipg napr., Struktura foldera nie jest DAN Danstina SLK Slovenstina  TUR Turectina
* P9 wyswietlona. POR Portugalstina = HUN Madarstina * Jiné
RUS Rustina FIN Finstina

B Viastnosti videa

MPEG-2/MPEG-4 AVC/VC-1 Zpusob zaznamu videa
480/576/720/1080 Forméat videa
24p/50i/60i/50p/60p Pocet snimku videa za sekundu
YCbCr4:2:2/YCbCr4:4:4/RGB Prostor barvy

bps (bitl za sekundu) PFenosova rychlost bitu

JPEG
DCIMF 3+ 1
HoHEXXXXX 2
XXXXok ok jpg *3
DCIM
’j—l E HoA A XXXXX 2
XXXXH %+ % jpg 3

Kofen

na karté SD*4/USB

— P0000001 jng napr.,  izenitt B Vlastnosti audia
[ P0000002.pg Zobrazi JPEG soubory
DCIM ve viech slozkach. Displej Vyznam
2 Struktura slozky se
o XXXXK

nezobrazila. LPCM/ m Digital/ [n Digital+/

X TrueHD/DTS/DTS 96/DTS-HD HI RES/
DTS-HD MSTR/MPEG

XXXXk 3%k % jpg ™3
Slozka A
P0000003.jpg
P0000004.jpg

Struktura slozek MP3

Typ signalu

kan. (kanal) Pocet kanalu
k (kHz) Vzorkovaci kmitocet
b (bit) Pocet bith

bps (bitl za sekundu)
B Seznam kodu jazyka

PFenosova rychlost bitu

Kofen
:  naDVD-R/DVD-R DL/

05 e napf.., b R/CD-RW/USB Jazyk Kéd | Jazyk Kod | Jazyk  Kod
Slozka A zDa'.'tze",' i pred Abchézstina: 6566 | Irstina: 7165 | Rumuntina: 8279
003XXXX.mp3 el ‘f ”gz"“m.p{f pony Afarstina: 6565 | Islandstina: 7383  Rustina: 8285
0 mba O S 2nacien ¢ Afrikandtina; 6570 ltalstina: 7384  Rettina: 6976

. P e oraravat Albanstina: 8381 Japondtina: 7465 Samojstna: 8377
Slozka B P : Amhardtina: 6577 Javandtina: 7487  Sanskrt: 8365
Do mea Angligtina: 6978  Jidis: 7473  Shona: 8378
Pt i Arabstina: 6582  Jorubstina: 8979  Sindhi: 8368
. ’ Arménétina: 7289  Kambodz$tina: 7577  Sinhalstina: 8373
Slozka C Assamétina: 6583  KannadStina: 7578 | Skotska galitina: 7168
13K e Aymarstina: 6589  Kadmirstina: 7583 | Slovenstina: 8375
012XXXX.mp3 Azerbajdzanstina: 6590  Katalanstina: 6765  Slovinstina: 8376
L N Barmstina: 7789  Kazachstina: 7575  Somalstina: 8379
Struktura katalog6w DivX Baskidtina: 6985 Keduanstina: 8185  Srbochorvatstina: 8372
- Baskirstina: 6665 | Korejstina: 7579  Srbétina: 8382
Katalog glowny . naBD-R/DVD-R"/DVDR Blorudtina: 6669  Korsictina: 6779  Sundantina: 8385
P0O000002 divk napr., DL*/CD-R*/CD-RW*/USB Bengalstina: 6678  Kurdstina: 7585  Svahilstina: 8387
Slozka A zafizeni*’ . Bhutanstina: 6890  Kyrgyzstina: 7589 $pané|§tina: 6983
onoaay Soubory uvnitf slozky jsou Biharstina: 6672  Laostina: 7679 | Svedstina: 8386
£O00000: i zobrazeny v pofadi, ve Bretaristina: 6682  Latina: 7665 | Tadzigtina: 8471
o kterém byly aktualizovany Bulharstina: 6671  Lingalstina: 7678  Tagalstina: 8476
Slozka B nebo zaznamenany. Chorvatstina: 7282 Litevitina: 7684 | Tamilstina: 8465
D 00000 08 dx Cestina: 6783 | Lotysstina: 7686 | Tatarstina: 8484
P8000008.divx Cinstina: 9072  Madarétina: 7285  Telugstina: 8469
Slozka C Danstina: 6865 Makedonstina: 7775 | Thajstina: 8472
P9000019-divx Esperanto: 6979  Malabarstina: 7776  Tibetstina: 6679
P0000012.divx Estonstina: 6984 | Malajstina: 7783  Tigrinijstina: 8473
Faerstina: 7079  Malgastina: 7771 Tonga: 8479
*4  Celkovy spole¢ny maximalni poCet rozeznatelnych obsazenych polozek Fidzijstina: 7074  Maltstina: 7784  Turedtina: 8482
snimkU a adresart: 3000 obsazenych polozek snimkl a 300 adresaru. Fin&tina: 7073  Maorétina: 7773 Turkmendtina: 8475
*5  Celkovy spole¢ny maximalni pocet rozeznatelnych obsazenych polozek Francouzétina: 7082 | Marathi: 7782  Twi: 8487
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Glosar

AVCHD

AVCHD je novy format (standard) pro video kamery s vysokym
rozliSenim, které Ize pouzivat pro zaznam a prehravani snimku
HD s vysokym rozliSenim.

BD-J

Nékteré disky BD-Video obsahuji aplikace Java, které se
nazyvaji BD-J. S nimi mGzete vyuzivat vedle prehravani
normalniho videa rdzné interaktivni viastnosti.

Bitstream/proud bitt
Jde o digitalni formu vicekanalovych audio dat (napf., 5.1
channel) predtim, nez jsou dekédovana do riznych kanalu.

Deep Colour

Toto zafizeni obsahuje technologii HDMI (V.1.4, Content Type)
ktera reprodukuje vyssi gradaci barev (4096 krok() v pfipadé
pfipojeni ke kompatibilnimu televizoru.

Muzete si uzivat mimoradné bohatych, pfirozenych barev s
plynulou a detailni gradaci a minimalnim vyskytem barevnych
pruhd.

[Pri pfipojeni k televizi, ktera nepodporuje Deep Colour, bude
reprodukovana nizsi barevna gradace (256 kroku), bez efektu
Deep Colour.

Jednotka automaticky nastavi pFislusny vystup, ktery odpovida
pfipojené televizi.]

DLNA (Digital Living Network Alliance)

DLNA je standard, diky némuz je digitalni elektronika
certifikovana DLNA jednodus$s$i a vyhodnéjsi pro pouziti v
domaci siti.8

Dolby Digital

Jedna se o metodu kdédovani digitalnich signald vyvinutych
spol. Dolby Laboratories. Vedle stereo (2 kanaly) audia mohou
byt tyto signaly také ve formé multi-kanalového audio.

Dolby Digital Plus

Vicekanalové audio a vyssi kvalita zvuku je umoznéna
pouzitim Dolby Digital Plus. BD-Video podporuje az
7.1-kanalovy vystup.

Dolby Pro Logic Il
Dolby Pro Logic Il umozZriuje pfehravat stereo zdroje 5.1
kanalem.

Dolby TrueHD

Dolby TrueHD je audio format Spickové kvality, ktery
reprodukuje studiové vzorové audio. BD-Video podporuje az
7.1-kanalovy vystup.

Down-mixing
Jedna se o proces remixovani vicekanalového audia na
nékterych discich do mensiho poctu kanald.

DTS (Digital Theater Systems/Systémy digitalniho kina)
Tento prostorovy system se pouziva v mnoha kinech. Kanaly
jsou od sebe dobfe oddéleny a je tedy mozné dosahovat
realistickych zvukovych efektu.

DTS-HD

DTS-HD je vysoce kvalitni vyspély audio format pouzivany v
kinech. Pfedchozi zafizeni kompatibilni s DTS Digital
Surround mohou prehravat DTS-HD jako audio DTS Digital
Surround. BD-Video podporuje az 7.1-kanalovy vystup.

DTS-HD High Resolution Audio

Jedna se o format signalu vytvoreny zlepSenim pfedchozich
formatt DTS, DTS-ES a DTS 96/24. Je kompatibilni s
vzorkovaci frekvenci 96 kHz/48 kHz. BD-Video podporuje az
7.1-kanalovy vystup.

DTS-HD Master Audio | Essential

Jedna se o bezdratovy format audia, kompatibilni s formatem
96 kHz/7,1 -k. a 192 kHz/2 -k. nebo nizSim. S pouzitim
kédovaci technologie pro bezdratova audia umozriuje také
davéryhodnou reprodukci ptvodniho audia master. BD-Video
podporuje az 7.1-kanalovy vystup.

Dynamicky rozsah

Dynamicky rozsah je rozdil mezi nejnizsi urovni zvuku
slySitelné nad hlukem zafizeni, a nejvys$si drovni zvuku pred
bodem, kdy dochazi k jeho deformaci.

Komprese dynamického rozsahu znamena redukci mezery
mezi nejhlasitéjSimi a nejtisSimi zvuky. V praxi to znamena, ze
muZzete poslouchat pfi nizké hlasitosti, presto vSak jasné
slySite dialog.

HDMI (High-Definition Multimedia Interface —
multimedialni rozhrani s vysokym rozliSenim)

HDMI je digitalni rozhrani pro spotfebni elektronické vyrobky.
Na rozdil od tradi¢niho pfipojeni pfenasi nezkomprimované
digitalni video a audio signaly na jediném kabelu.

Local storage
Tato oblast paméti slouzi jako misto uréeni pro pod-obsah
pfehravani BD-Live na BD-Videu.

LPCM (Linear PCM)

Jde o urcity druh formatu PCM.

Jde o nezkomprimované digitalni signaly, podobné signalim
na CD.

PCM (Pulse Code Modulation)
Tento format pfevadi analogové audio na digitalni audio a
umoznuje poslech digitalniho audia bez jakychkoli potizi.

P4HD (Pixel Precision Progressive Processing for HD)
Tento procesor vyuziva jedineéného algoritmu Panasonic. Je
podporovano rizné zpracovani, véetné vyssi konverze
skenovaciho televizniho formatu z vrstveného na progresivni a
vys$§i konverze video signalu se standardnim rozliSenim (480i
nebo 576i) na 1080 Video se signalem vysokého rozliseni.
Proto tato jednotka umi pro pfipojenou televizi zajisStovat video
optimalniho rozliseni.

x.v.Colour™

x.v.Colour™ je nazev pfistroji kompatibilnich s formatem
xvYCC, mezinarodni normou pro rozsifenou barvu ve filmech,
které splruji pravidla pro prenos signall.

Muzete sledovat Zivé barvy v $ir§i barevné skale, které
zprostredkuji realisti¢téjSi obraz pfi pfipojeni k televizi, ktera
podporuje x.v.Colour™ s kabelem HDMI.

24p

Jednd se o progresivni obraz, zaznamenany rychlosti 24
snimkd za sekundu (film). Mnoho film{ ve formatu BD-Video je
zaznamenano rychlosti 24 snimkd/sekundu v souladu s
filmovymi materialy.
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Technické udaje
ZAKLADNI

Prikon: 100 W

Spotieba energie v
pohotovostnim rezimu

Napajeni:

Asi0,1W
Asi0,2W
AC 220V - 240V, 50 Hz

iPod/iPhone Konektor:
Konektor pro
BEZDRATOVOU Sif:
(Standard USB 2.0)
Rozméry (SXHXV):
Hmotnost:

DC OUT 5V 500 mA MAX
DC OUT 5V 500 mA

430 mmXx54 mmx287 mm
Asi 3,1 kg (rozméry a hmotnost
nezahrnuji reproduktory)
0°C-40°C

35 % -80 % RH

(bez kondenzace)

Provozni teploty:
Vlhkost prostredi pfi
provozu:

SEKCE ZESILOVACU

RMS TTL POWER OUTPUT: 1000 W
1 kHz, 10 % celkové harmonické zkresleni

FRONT: 125 W na kanal (3 Q)
CENTER: 250 W na kanal (6 Q)
SURROUND: 125 W na kanal (3 Q)

100 Hz, 10 % celkové harmonické zkresleni
SUBWOOFER: 250 W na kanal (6 Q)

DIN TTL POWER OUTPUT: 590 W
1 kHz, 1,0 % celkové harmonické zkresleni

FRONT: 90 W na kanal (3 Q)
CENTER: 115 W na kanal (6 Q)
SURROUND: 90 W na kanal (3 Q)

100 Hz, 1,0 % celkové harmonické zkresleni
SUBWOOFER: 115 W na kanal (6 Q)

SEKCE FM TUNERU

Predvolena pamét: 30 stanice
Kmitoétovy rozsah: 87,50 MHz - 108,00 MHz (po 50 kHz)
Anténni koncovky: 75 Q (bez vyvazeni)

SEKCE REPRODUKTORU

CEL REPRODUKTORY
SB-HF730

Typ: 2 WAY 3 SPEAKER Bass-ref.
Woofer: 3,5cm X 10 cm

CONE TYPEX 2
Tweeter: 2,5 cm SEMI-DOME TYPE
Impedance: 3Q

Vystupni tlak zvuku:
Kmitoctovy rozsah:

78 dB/W (1 m)

100 Hz - 30 kHz (—16 dB),
130 Hz - 25 kHz (—10 dB)
255 mmx 1023 mmx255 mm
Asi 2,3 kg

Rozméry (SxHxV):
Hmotnost:

SB-HF330

Typ: 1 WAY 1 SPEAKER Bass-ref.
Kmitoctovy rozsah: 6,5 cm CONE TYPE
Impedance: 3Q

Vystupni tlak zvuku:
Kmitoctovy rozsah:

78 dB/W (1 m)

85 Hz - 25 kHz (—16 dB),
95 Hz - 22 kHz (—10 dB)
100 mmXx530 mmXx78 mm
Asi 0,92 kg

Rozméry (SXHXV):
Hmotnost:

Kompletni sestava s podstavcovou zakladnou

Rozméry (SxHxV)

Max: 255 mmx 1020 mmx255 mm
Min: 255 mmx550 mmx255 mm
Hmotnost: Asi 2,3 kg

SB-HF230

Typ: 1 WAY 1 SPEAKER Bass-ref.
Kmitoc¢tovy rozsah: 6,5 cm CONE TYPE
Impedance: 3Q

Vystupni tlak zvuku:
Kmitoctovy rozsah:

78 dB/W (1 m)

105 Hz -25 kHz (—16 dB),
130 Hz - 22 kHz (—10 dB)
80 MmXx118,5 mmXx68 mm
Asi 0,4 kg

Rozméry (SXHXxV):
Hmotnost:



CENTRA LIN REPRODUKTOR

SB-HC730
Typ:
Woofer:

Tweeter:
Impedance:
Vystupni tlak zvuku:
Kmitoctovy rozsah:

Rozméry (SxHxV):
Hmotnost:

SB-HC230
Typ:

Kmitoctovy rozsah:
Impedance:

Vystupni tlak zvuku:
Kmitoétovy rozsah:

Rozméry (SxHxV):
Hmotnost:

2 WAY 3 SPEAKER Bass-ref.
3,5cm X 10 cm

CONE TYPEX 2

2,5 cm SEMI-DOME TYPE
6Q

78 dB/W (1 m)

100 Hz - 30 kHz (—16 dB),
130 Hz - 25 kHz (—10 dB)
424 mmXx59 mmXx76 mm
Asi 1,06 kg

1 WAY 1 SPEAKER Bass-ref.
6,5 cm CONE TYPE

6Q

79 dB/W (1 m)

90 Hz - 25 kHz (—16 dB),
115 Hz - 22 kHz (—10 dB)
145 mmXx85 mmx71,5 mm
Asi 0,6 kg

PROSTOROVE REPRODUKTORY

SB-HS735
Typ:
Woofer:

Tweeter:
Impedance:
Vystupni tlak zvuku:
Kmitoctovy rozsah:

Rozméry (SxHXxV):
Hmotnost:

SB-HS230
Typ:

Kmitoctovy rozsah:
Impedance:

Vystupni tlak zvuku:
Kmitoctovy rozsah:

Rozméry (SxHxV):
Hmotnost:

SUBWOOFER
SB-HW330
Typ:
Woofer:
Pasivni zaric:
Impedance:
Vystupni tlak zvuku:
Kmitoctovy rozsah:

Rozméry (SXHXxV):
Hmotnost:

SB-HW480
Typ:

Woofer:

Impedance:
Vystupni tlak zvuku:
Kmitoctovy rozsah:

Rozméry (SXHXxV):
Hmotnost:

2 WAY 3 SPEAKER Bass-ref.
3,5cm X 10 cm

CONE TYPEX 2

2,5 cm SEMI-DOME TYPE
3Q

78 dB/W (1 m)

100 Hz - 30 kHz (—16 dB),
130 Hz - 25 kHz (—10 dB)
255 mmx 1023 mmXx255 mm
Asi 2,3 kg

1 WAY 1 SPEAKER Bass-ref.
6,5 cm CONE TYPE

3Q

78 dB/W (1 m)

105 Hz - 25 kHz (—16 dB),
130 Hz - 22 kHz (—10 dB)

80 MmXx118,5 mmXx68 mm
Asi 0,4 kg

1 WAY 1 SPEAKER (Typ Kelton)
16 cm CONE TYPE

25 cm

6Q

78 dB/W (1 m)

35 Hz - 180 Hz (—16 dB),

40 Hz - 160 Hz (—10 dB)
180,5 mmx322 mmx351 mm
Asi 4,6 kg

1 WAY 1 SPEAKER Bass-ref.
16 cm CONE TYPE

6Q

78 dB/W (1 m)

40 Hz - 220 Hz (—16 dB),

45 Hz - 180 Hz (—10 dB)

145 mmx289,5 mmx258 mm
Asi 2,8 kg

VIDEO SEKCE

Systém signalu:
Vystup videa
Uroven vystupu:
Vystupni konektor:
HDMI AV vystup
Vystupni format:

PAL625/50, PAL525/60, NTSC

1,0 Vp-p (75 Q)
Pinova zditka(1 systém)

480p (525p)/1080i (1125i)/
720p (750p)/1080p (1125p)
Typ A (19 pin)

HDMI (V.1.4, Content Type)
Tato jednotka podporuje funkci
“HDAVI Control 5”.

Vystupni konektor:

Specifikace LASERU
TFida 1 LASERovy vyrobek
Vinova délka: 790 nm (CD)/655 nm (DVD)/
405 nm (BD)
PFi pouziti ochrannych kryta
nedochazi k emisi zadného
nebezpeéného zareni

Vykon laseru:

SEKCE KONCOVEK

USB:

(pfedni strana)
Vykon portu USB:
Bitova rychlost:

(zadni strana)

USB 2.0, High Speed

Max. 500 mA

Az do 4 Mbps (DivX)

USB 2.0 (pouze pro bezdratove
adaptéry LAN)
10BASE-T/100BASE-TX 1 systém
Konektor: 1 systém

Ethernet:
Slot na kartu SD:

F1r€H RN Kalibrace mikrofonu

Citlivost: 100 mV, 4,7 kQ
Terminal: Mono, 3,5 mm
Audio vstup
AUX: X 1
Digitalni audio vstup
Opticky: X 2

Vzorkovaci frekvence: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
Audio format: PCM, Dolby Digital

Technické udaje podléhaji zménam bez predchoziho upozornéni.
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